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ARQUITECTO TECNICO: LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA

GENERALIDADES
.- OBJETO DEL PROYECTO

El Proyecto que se redacta tiene por finalidad la mejora de la
accesibilidad desde el exterior al centro de salud.

Se realiza el trabajo por encargo de la Gerencia de Atencion Primaria del
Servicio Madrilefio de Salud, a través de la Direccion Técnica de Obras y Mantenimiento y
SSGG.

La elaboracién de la documentacién ha corrido a cargo del Arquitecto
Técnico D. Luis Carlos Izquierdo Gracia, colegiado en el COAATM con el numero 6.526 y
domicilio profesional en el Paseo de las Acacias n° 50 B 1°C — Madrid 28005

Il.- SITUACION

El lugar donde se desarrollaran las obras corresponde a un edificio
situado en la C/ Carretas 18, Villanueva de Perales (28292, Madrid), cuya referencia
catastral es 6470402VK0666N0001RA
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O(;“ f??’z;ﬁ;, ##1ll.- PLANEAMIENTO VIGENTE
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B &S ST
J Q'A ’{}‘? io@,&%:\f’ De acuerdo con la Normativa Urbanistica de Villanueva de Perales, la
0?'{}@:;’)&:{, /a;@fbt’,aéién de la parcela es: Clasificacion: Suelo urbano consolidado
Vo, . . . . .
Q?g‘;&l&o@, v:ﬁgh?lcamon: Uso equipamiento. Red de Equipamiento Social.
A AQ’ 2

SIS

Q“;{g @Zz‘s;f IV.- NORMAS, REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES

/'\00 4\‘6'

¢PLO &

,ob”z\\

i,(,w‘? Para la elaboracion del Presente Proyecto se han considerado las
siguientes disposiciones, que seran de obligado cumplimiento en la ejecucion de las
obras:

- Cddigo Técnico de la Edificacion. CTE.
- Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.
Se acompana, al final de la Memoria, relacion exhaustiva de la normativa
vigente.

Asimismo, y en cumplimiento del Decreto 462/71 del Ministerio de la
Vivienda sobre la construccién, se observaran todas las normas de la Presidencia del
Gobierno y del Ministerio de la Vivienda, tanto las vigentes, como aquellas que en el
transcurso de las obras se promulguen y sean de aplicacién al tipo de obra que se
acomete.

Villanueva de Perales, octubre de 2022

_ El Arquitecto Técnic
Fi rmado por 1ZQUI ERDO GRACI A LU S CARLCS -
00380609M el dia 24/11/ 2022 con un
certificado emtido por AC FNMI Usuari os

Fdo. Luis Carlos Izquierdo Gracia
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PR;@TO Qé’EJECUCION DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD

QleéARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID)
%PROMOTOR GERENCIA ASISTENCIAL DE ATENCION PRIMARIA,
" SERVICIO MADRILENO DE SALUD

ARQUITECTO TECNICO: LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA

1.- MEMORIA

1.1.- DESCRIPCION

El inmueble en el cual se van a efectuar las obras de mejora de la
accesibilidad se construyo en el afio 1994. Esta desarrollado en una sola planta, de la
calle Carretas 18. Esta dedicado a la atencion sanitaria, siendo su uso concreto de Centro
de Salud, de Asistencia Primaria.

Las zonas objeto de la intervencion se desarrollan sobre las zonas
exteriores del edificio, dentro de su parcela, en el espacio que ocupa el retranqueo del
edificio respecto del acerado de la calle Carretas.

1.1.- DESCRIPCION DE LOS ACCESOS AL CENTRO DE SALUD

- ACCESO ACTUAL

El acceso actual, esta formado por un sistema de rampas y escaleras que absorben los
desniveles que se generan en la propia parcela y el centro, ademas de los que existen
entre la acera de la calle y el centro.

Dentro de la parcela, existe una rampa construida que da acceso desde la misma al
LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 7
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e @%”@é’ralela a la edificacion y se localiza en la zona izquierda. Ademas, como

[ N o
gsgé ‘]a entrada del centro se desarrolla una escalera.

{;r

gty . ..
‘f«&ﬁ,)»ga < En cuanto a las rampas actuales, estas poseen pendientes admisibles, pero por su
o & . . . . . .
ozy\\f posicion y dimensiones en anchura, no permiten la entrada de pacientes en camilla al
[
vw‘g centro.

En cuanto a las puertas de acceso, el centro cuenta con un conjunto de puertas
automaticas, formando un vestibulo. Las exteriores no cuentan con las dimensiones
requeridas.

En este momento las aguas procedentes de lluvia discurren en superficie sin ser
recogidas y conducidas, por lo que son vertidas al punto mas bajo del aparcamiento,
rebosando el bordillo que lo delimita y vertiéndose a otra parcela ajena al centro de salud.

1.2.- ESTADO REFORMADO

El objeto de la intervencion es que el acceso sea posible para personas en camilla.

Esto hace necesario el disefo y construccion de un nuevo acceso desde el aparcamiento
del centro, redisefiando las plazas de este. El sistema de rampas se complementa con un
acceso a través de una escalera para las personas validas, situada en la parte derecha de
la fachada principal.

Se disefia un sistema de rampas tanto desde la plaza accesible disefiada en el
aparcamiento del centro, como desde el acceso al centro desde el acerado de la calle.

Para ello se suprimen las escaleras de acceso frontal al centro, tanto desde la calle como
desde el interior de la parcela, ocupando su espacio la rampa disefiada desde la plaza de
aparcamiento accesible.

-  PUERTAS DE ACCESO
Se hace necesaria la sustitucion tanto de las puertas automaticas situadas en fachada,

como del sistema de cierre de seguridad del centro. Las primeras de estas porque no dan
suficiente dimensién de paso y las segundas porque se opta por otro sistema diferente.

8 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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&’Q Se realizardan ademas obras de formacion de jardineras que complementen el sistema

formado.

Se realizan obras de jardineria en torno a un ejemplar de pino existente dentro de la
parcela.

1.2.- OBRAS A REALIZAR

- Realizacion de rampas hasta la zona de acceso al centro.

- Realizacién de escalera lateral de acceso al centro.

- Demolicién de escaleras actuales y otras pequefias demoliciones.

- Realizacién de rampa de comunicacion del centro de salud y el acerado de la
calle.

- Sustitucion de puertas automaticas.

- Realizacion de cierre de seguridad en fachada principal.

- Trabajos de construccion de jardineras y decoracion en acceso al y en el centro
de salud.

- Realizacién de red de recogida de aguas pluviales de zonas tratadas y
aparcamiento.

- Trazado de plazas de aparcamiento.

- Seifalizacién de bordillo delimitador de superficie de aparcamiento.

- Pequefas obras de remate generadas por las obras realizadas.

SUPERFICIE DE INTERVENCION

La superficie de intervencion es de 61,10 metros cuadrados construidos.

CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA DE ACCESIBILIDAD

Con las obras previstas, se da cumplimiento de la normativa de
accesibilidad del Centro de Salud DB-SUA, estando dotado el centro de puertas de

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 9
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u%%go@é’rre con dimension adecuada a la normativa (150 cm.) y acceso a salas de
g . . s . :
\€0on puertas cuya dimension es superior a ochenta centimetros.

% < . . , s
. @626” e El resto de las condiciones constructivas y detalles esta especificado en los Planos y

zz&f”\\“a Pliegos de Mediciones y Condiciones que se acompafian y que junto a la presente
&,*9 Memoria y sus Anexos componen el PROYECTO DE EJECUCION DE OBRAS DE MEJORA DE
ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD "VILLANUEVA DE PERALES", C/ CARRETAS 18, VILLANUEVA DE

PERALES (28292, MADRID).

Conforme Villanueva de Perales, noviembre de 2022

El Arquitecto Técnico
Fi rmado por | ZQUI ERDO GRACI A

Fdo. LU S CARLCS - 00380609M el

G . . . . dia 24/ 11/ 2022 con un
erencia de Atencion Primaria del certifi Cad_o enitido por AC

Servicio Madrilefio de Salud Direccion FNMI' Usuari os

Técnica de Obras y Mantenimiento Fdo. Luis Carlos lzquierdo Gracia

y SSGG
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& A) CUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

l.- PRESCRIPCIONES GENERALES DE RECEPCION DE PRODUCTOS Y DE
EJECUCION DE OBRA

ESTRUCTURAS DE ACERO Segun DB SE A Seguridad Estructural Acero

12.- CONTROL DE CALIDAD

12.1.- GENERALIDADES

El contenido de este apartado se refiere al control y ejecucion de obra para su aceptacion,
con independencia del realizado por el constructor.

Cada una de las actividades de control de calidad que, con caracter de minimos se
especifican en este DB, asi como los resultados que de ella se deriven, han de quedar
registradas documentalmente en la documentacion final de obra.

12.2.- CONTROL DE CALIDAD DE LA DOCUMENTACION DEL PROYECTO

Tiene por objeto comprobar que la documentacion incluida en el proyecto define en forma
precisa tanto la solucién estructural adoptada como su justificacion y los requisitos
necesarios para la construccion.

12.3.- CONTROL DE CALIDAD DE LOS MATERIALES

En el caso de materiales cubiertos por un certificado expedido por el fabricante el control
podra limitarse al establecimiento de la traza que permita relacionar de forma inequivoca
cada elemento de la estructura con el certificado de origen que lo avala.

Cuando en la documentacion del proyecto se especifiquen caracteristicas no avaladas por
el certificado de origen del material (por ejemplo, el valor maximo del limite elastico en el
caso de calculo en capacidad), se establecera un procedimiento de control mediante
ensayos realizados por un laboratorio independiente.

Cuando se empleen materiales que por su caracter singular no queden cubiertos por una
normativa nacional especifica a la que referir la certificacién (arandelas deformables,
tornillos sin cabeza, conectadores, etc.) se podran utilizar normativas o recomendaciones
de prestigio reconocido.

12.4.- CONTROL DE CALIDAD DE LA FABRICACION

La calidad de cada proceso de fabricacion se define en la documentacion de taller y su
control tiene por objetivo comprobar su coherencia con la especificada en la
documentacion general del proyecto (por ejemplo, que las tolerancias geométricas de
cada dimensidon respetan las generales, que la preparacion de cada superficie sera
adecuada al posterior tratamiento o al rozamiento supuesto, etc.).

El control de calidad de la fabricacion tiene por objetivo asegurar que ésta se ajusta a la
especificada en la documentacion de taller.

12.4.1.- Control de calidad de la documentacién de taller

La documentacion de fabricacion, elaborada por el taller, debera ser revisada y aprobada
por la direccion facultativa de la obra. Se comprobara que la documentacion consta, al
menos, los siguientes documentos:

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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‘9 q, Oyog@»v Q)'
Mﬁg a;e‘zié%ﬂcamon que incluya:

?9@° &, ”o@ sa/ef’ calculo de las tolerancias de fabricacion de cada componente, asi
Q?/ %‘5’\)0 ;"como su coherencia con el sistema general de tolerancias, los
@

Y >
v?:@:z*; O»O”c;**‘@@e“‘ procedimientos de corte, de doblado, el movimiento de las piezas, etc.
q,@z&;&@s;%gkjo ii. los procedimientos de soldadura que deban emplearse, preparacion de
QQ:&Q:@?’:Q:Q@‘@ bordes, precalentamientos requeridos etc.
;O\,)“‘Zozéé" ii. el tratamiento de las superficies, distinguiendo entre aquellas que
<;°?’;/~.\\ formaran parte de las uniones soldadas, las que constituiran las
& superficies de contacto en uniones atornilladas por rozamiento o las

destinadas a recibir algun tratamiento de proteccion.

a) Los planos de taller para cada elemento de la estructura (viga, tramo de
pilar, tramo de corddn de celosia, elemento de triangulacion, placa de
anclaje, etc.) o para cada componente simple si el elemento requiriese
varios componentes simples, con toda la informacién precisa para su
fabricacion y, en particular:

i. El material de cada componente.

ii. La identificacion de perfiles y otros productos.

iii. Las dimensiones y sus tolerancias.

iv. Los procedimientos de fabricacion (tratamientos térmicos,
mecanizados, forma de ejecucion de los agujeros y de los acuerdos,
etc.) y las herramientas a emplear.

v. Las contraflechas.

vi. En el caso de uniones atornilladas, los tipos, dimensiones forma de
apriete  de los tornillos (especificando los  parametros
correspondientes).

vii. En el caso de uniones soldadas, las dimensiones de los cordones, el
tipo de preparacion, el orden de ejecucion, etc.

b) Un plan de puntos de inspeccion donde se indiquen los procedimientos de
control interno de produccion desarrollados por el fabricante, especificando
los elementos a los que se aplica cada inspeccion, el tipo (visual, mediante
ensayos no destructivos, etc.) y nivel, los medios de inspeccion, las
decisiones derivadas de cada uno de los resultados posibles, etc.

Asimismo, se comprobara, con especial atencion, la compatibilidad entre los distintos
procedimientos de fabricacion y entre éstos y los materiales empleados.

12.4.2.- Control de calidad de la fabricaciéon

Establecera los mecanismos necesarios para comprobar que los medios empleados en
cada proceso son los adecuados a la calidad prescrita.

En concreto, se comprobara que cada operacion se efectua en el orden y con las
herramientas especificadas (especialmente en el caso de las labores de corte de chapas y
perfiles), que el personal encargado de cada operacion posee la cualificacién adecuada
(especialmente en el caso de los soldadores), que se mantiene el adecuado sistema de
trazado que permita identificar el origen de cada incumplimiento, etc.

12.5.- CONTROL DE CALIDAD DEL MONTAJE

La calidad de cada proceso de montaje se define en la documentacion de montaje y su
control tiene por objetivo comprobar su coherencia con la especificada en la
documentacion general del proyecto.

El control de calidad del montaje tiene por objetivo asegurar que ésta se ajusta a la
especificada en la documentacion de taller.

12.5.1 Control de calidad de la documentacion de montaje

La documentacion de montaje, elaborada por el montador, debera ser revisada y

2 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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aﬁl@%égéc ér la direccién facultativa. Se comprobara que la documentacién consta, al
@@e" os siguientes documentos:

< }
Qg’eiy’g@ s a) Una memoria de montaje que incluya:
O . e . ey
»O,i,a;@@"’ i. el calculo de las tolerancias de posicion de cada componente la
ke descripcién de las ayudas al montaje (casquillos provisionales de

apoyo, orejetas de izado, elementos de guiado, etc.), la definicion de
las uniones en obra, los medios de proteccidn de soldaduras, los
procedimientos de apriete de tornillos, etc.

ii. las comprobaciones de seguridad durante el montaje.

b) Unos planos de montaje que Indiquen de forma esquematica la posicion y
movimientos de las piezas durante el montaje, los medios de izado, los
apuntalados provisionales y en, general, toda la informacion necesaria para
el correcto manejo de las piezas.

c) Un plan de puntos de inspeccion que indique los procedimientos de control
interno de produccion desarrollados por el montador, especificando los
elementos a los que se aplica cada inspeccion, el tipo (visual, mediante
ensayos no destructivos, etc.) y nivel, los medios de inspeccion, las
decisiones derivadas de cada uno de los resultados posibles, etc.

Asimismo, se comprobara que las tolerancias de posicionamiento de cada componente

son coherentes con el sistema general de tolerancias (en especial en lo que al replanteo

de placas base se refiere).

12.5.2 Control de calidad del montaje

Establecera los mecanismos necesarios para comprobar que los medios empleados en

cada proceso son los adecuados a la calidad prescrita.

En concreto, se comprobara que cada operacion se efectua en el orden y con las

herramientas especificadas, que el personal encargado de cada operacion posee la

cualificaciéon adecuada, que se mantiene el adecuado sistema de trazado que permita
identificar el origen de cada incumplimiento, etc.

ANEJO D. NORMAS DE REFERENCIA

Normas UNE

e UNE-ENV 1993-1-1:1996 Eurocddigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-1:
Reglas Generales. Reglas generales y reglas para edificacion.

e UNE-ENV 1090-1:1997 Ejecucion de estructuras de acero. Parte 1: Reglas
generales y reglas para edificacion.

e UNE-ENV 1090-2:1999 Ejecucion de estructuras de acero. Parte 2: Reglas
suplementarias para chapas y piezas delgadas conformadas en frio.

e UNE-ENV 1090-3:1997 Ejecucion de estructuras de acero. Parte 3: Reglas
suplementarias para aceros de alto limite elastico.

e UNE-ENV 1090-4:1998 Ejecucion de estructuras de acero. Parte 4: Reglas
suplementarias para estructuras con celosia de seccion hueca.

e UNE-EN 10025-2 Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para
construcciones metalicas de uso general. Parte 2: Condiciones técnicas de
suministro de productos planos.

e UNE-EN 10210-1:1994 Perfiles huecos para construccion, acabados en caliente, de
acero no aleado de grano fino. Parte 1: condiciones técnicas de suministro.

e UNE-EN 10219-1:1998 Perfiles huecos para construccién conformados en frio de
acero no aleado y de grano fino. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro.

e UNE-EN 1993-1-10 Eurocddigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-10:
Seleccion de materiales con resistencia a fractura.
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Le @%EB@"IS‘@" &4555 1999 Soldeo. Soldeo por arco de esparragos de materiales
v 9 ‘15’1 2 %
yﬁ]ﬁ-E(N‘)zS7 1:1992 Cualificacion de soldadores. Soldeo por fusion. Parte 1: aceros.
X @o{&ulxuieﬁ ISO 8504-1:2002 Preparacion de sustratos de acero previa a la aplicaciéon
v

<
@@O&‘& ”gﬁturas y productos relacionados. Métodos de preparacién de las superficies.
Q‘Z‘& @?’°4@7@rte 1: Principios generales

zb;\\ de pinturas y productos relacionados. Métodos de preparacion de las superficies.
& Parte 2: Limpieza por chorreado abrasivo.

e UNE-EN ISO 8504-3:2002 Preparacion de sustratos de acero previa a la aplicaciéon
de pinturas y productos relacionados. Métodos de preparacion de las superficies.
Parte 3: Limpieza manual y con herramientas motorizadas.

e UNE-EN ISO 1460:1996 Recubrimientos metalicos. Recubrimientos de galvanizacion
en caliente sobre materiales férricos. Determinacion gravimétrica de la masa por
unidad de area.

e UNE-EN ISO 1461:1999 Recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos
acabados de hiero y acero. Especificaciones y métodos de ensayo.

e UNE-EN ISO 7976-1:1989 Tolerancias para el edificio -- métodos de medida de
edificios y de productos del edificio -- parte 1: Métodos e instrumentos.

e UNE-EN ISO 7976-2:1989 Tolerancias para el edificio -- métodos de medida de
edificios y de productos del edificio -- parte 2: Posicion de puntos que miden.

e UNE-EN ISO 6507-1:1998 Materiales metalicos. Ensayo de dureza Vickers. Parte 1:
Métodos de ensayo.

e UNE-EN ISO 2808:2000 Pinturas y barnices. Determinacion del espesor de pelicula.

e UNE-EN ISO 4014:2001 Pernos de cabeza hexagonal. Productos de clases A y B.
(1ISO 4014:1990).

e UNE EN ISO 4016:2001 Pernos de cabeza hexagonal. Productos de clase C. (ISO
4016:1999).

e UNE EN ISO 4017:2001 Tornillos de cabeza hexagonal. Productos de clases A y B.
(ISO 4017:1999).

e UNE EN ISO 4018:2001 Tornillos de cabeza hexagonal. Productos de clase C. (ISO
4018:1999).

e UNE EN 24032:1992 Tuercas hexagonales, tipo 1. Producto de clases A y B. (ISO
4032:1986)

e UNE EN ISO 4034:2001. Tuercas hexagonales. Producto de clase C. (ISO
4034:1999).

e UNE-EN ISO 7089:2000 Arandelas planas. Serie normal. Producto de clase A. (ISO
7089:2000).

e UNE-EN ISO 7090:2000 Arandelas planas achaflanadas. Serie normal. Producto de
clase A. (ISO 7090:2000).

e UNE-EN ISO 7091:2000. Arandelas planas. Serie normal. Producto de clase C. (ISO
7091:2000).

ESTRUCTURAS DE MADERA Segun DB M Seguridad Estructural Madera

13.- CONTROL

13.1.- SUMINISTRO Y RECEPCION DE LOS PRODUCTOS

13.1.1.- Identificaciéon del suministro

En el albaran de suministro o, en su caso, en documentos aparte, el suministrador
facilitara, al menos, la siguiente informacién para la identificacién de los materiales y de
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- nombre y direccion de la fabrica o del aserradero, segun corresponda;
- fecha del suministro;
- cantidad suministrada;

e - certificado de origen, y distintivo de calidad del producto, en su caso.
C;&;.,\\ b) con caracter especifico:
& i. madera aserrada:

- especie botanica y clase resistente (la clase resistente puede declararse
indirectamente mediante la calidad con indicacion de la norma de clasificacion
resistente empleada);

- dimensiones nominales;

- contenido de humedad o indicacion de acuerdo con la norma de clasificacion
correspondiente.

ii. tablero:

- tipo de tablero estructural segun norma UNE (con declaracion de los valores
de las propiedades de resistencia, rigidez y densidad asociadas al tipo de
tablero estructural);

- dimensiones nominales.

iii. elemento estructural de madera laminada encolada:

- tipo de elemento estructural y clase resistente (de la madera laminada
encolada empleada);

- dimensiones nominales;

- marcado segun UNE EN 386.

iv. otros elementos estructurales realizados en taller:

- tipo de elemento estructural y declaracion de la capacidad portante del
elemento con indicacion de las condiciones de apoyo (o los valores de las
propiedades de resistencia, rigidez y densidad de los materiales que lo
conforman); dimensiones nominales.

v. madera y productos derivados de la madera tratados con productos
protectores:

- certificado del tratamiento en el que debe figurar:

- la identificacion del aplicador;

- la especie de madera tratada;

- el protector empleado y su numero de registro (Ministerio de Sanidad y
Consumo);

- el método de aplicacion empleado;

- la categoria de riesgo que cubre;

- la fecha del tratamiento;

- precauciones a tomar ante mecanizaciones posteriores al tratamiento;
informaciones complementarias, en su caso.

vi. elementos mecanicos de fijacion:

- tipo (clavo sin o con resaltos, tirafondo, pasador, perno o grapa) y resistencia
caracteristica a traccion del acero y tipo de proteccion contra la corrosion;

- dimensiones nominales;

- declaraciéon, cuando proceda, de Ilos valores caracteristicos de
resistencia al aplastamiento y momento plastico para uniones madera-
madera, madera-tablero y madera-acero.

13.1.2.- Control de recepcién en obra

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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- que el producto es identificable, segun el apartado 13.3.1, y se ajusta a las

s Q@‘” especificaciones del proyecto.
C;&;’.,\\ ii. Con caracter especifico:
& - se realizaran, también, las comprobaciones que en cada caso se consideren

oportunas de las que a continuacion se establecen salvo, en principio, las que
estén avaladas por los procedimientos reconocidos en el CTE;
- madera aserrada:

- especie botanica: La identificacion anatémica se realizara en laboratorio
especializado;

- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, rigidez vy
densidad, se especificaran segun notacion y ensayos del apartado 4.1.2;

- tolerancias en las dimensiones: Se ajustaran a la norma UNE EN 336 para
maderas de coniferas. Esta norma, en tanto no exista norma propia, se
aplicara también para maderas de frondosas con los coeficientes de
hinchazén y merma de la especie de frondosa utilizada;

- contenido de humedad: Salvo especificacion en contra, debe ser < 20%
segun UNE 56529 o UNE 56530.

-tableros:

- Propiedades de resistencia, rigidez y densidad: Se determinaran segun
notacion y ensayos del apartado 4.4.2;

- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 312-1 para tableros de
particulas, UNE EN 300 para tablero de virutas orientadas (OSB), UNE EN
622-1 para tableros de fibras y UNE EN 315 para tableros contrachapados;

- elementos estructurales de madera laminada encolada:

- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, de rigidez y la
densidad, se especificaran segun notacion del apartado 4.2.2;

- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 390.

- otros elementos estructurales realizados en taller.
Tipo, propiedades, tolerancias dimensionales, planeidad, contraflechas (en
su caso): Comprobaciones segun lo especificado en la documentacion del
proyecto.
- madera y productos derivados de la madera, tratados con productos
protectores.
Tratamiento aplicado: Se comprobara la certificacion del tratamiento.
- elementos mecanicos de fijacion.
Se comprobara la certificacion del tipo de material utilizado y del tratamiento de
proteccion.
Criterio general de no-aceptacion del producto.
El incumplimiento de alguna de las especificaciones de un producto, salvo demostracion
de que no suponga riesgo apreciable, tanto de las resistencias mecanicas como de la
durabilidad, sera condicion suficiente para la no-aceptacion del producto y en su caso de
la partida.
ANEJO |. NORMAS DE REFERENCIA
Normas UNE, UNE EN y UNE ENV
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OQS' ”eﬁi}ﬁl%f@%‘ﬁ? 1996 Bandas (chapas y bobinas), de acero de construccion,
chs_f?gttf\”/a"h|zadas en continuo por inmersion en caliente. Condiciones técnicas de
'Su?mnlstro

@‘tJNE 56544: 2003 Clasificacion visual de la madera aserrada de conifera para uso

estructural.

UNE 56530: 1977 Caracteristicas fisico-mecanicas de la madera. Determinacion del
contenido de humedad mediante higrémetro de resistencia.

UNE 56544: 1997 Clasificacion visual de la madera aserrada para uso estructural.
UNE 102023: 1983 Placas de carton-yeso. Condiciones generales y
especificaciones. (En tanto no se disponga de la prEN 520)

UNE 112036: 1993 Recubrimientos metalicos. Depdsitos electroliticos de cinc sobre
hierro o acero.

UNE EN 300: 1997 Tableros de virutas orientadas.(OSB). Definiciones, clasificacion
y especificaciones.

UNE EN 301: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Adhesivos de
policondensacion de tipos fendlico y aminoplasticos. Clasificacion y especificaciones
de comportamiento.

UNE EN 302-1: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de
ensayo. Parte 1: Determinacion de la resistencia del pegado a la cizalladura por
traccién longitudinal.

UNE EN 302-2: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de
ensayo. Parte 2: Determinacion de la resistencia a la delaminacion. (Método de
laboratorio).

UNE EN 302-3: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de
ensayo. Parte 3: Determinacion de la influencia de los tratamientos ciclicos de
temperatura y humedad sobre la resistencia a la traccion transversal.

UNE EN 302-4: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de
ensayo. Parte 4: Determinacion de la influencia de la contraccion sobre la resistencia
a la cizalladura.

UNE EN 309: 1994 Tableros de particulas. Definicion y clasificacion.

UNE EN 312-1: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 1.
Especificaciones generales para todos los tipos de tableros. (+ERRATUM)

UNE EN 312-4: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones

Parte 4. Especificaciones de los tableros estructurales para uso en ambiente seco
UNE EN 312-5: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones. Parte 5.
Especificaciones de los tableros estructurales para uso en ambiente humedo

UNE EN 312-6: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones. Parte 6.
Especificaciones de los tableros estructurales de alta prestacion para uso en
ambiente seco

UNE EN 312-7: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones. Parte 7.
Especificaciones de los tableros estructurales de alta prestacion para uso en
ambiente humedo

UNE EN 313-1: 1996 Tableros contrachapados. Clasificacion y terminologia. Parte 1:
Clasificacion.

UNE EN 313-2: 1996 Tableros contrachapados. Clasificacion y terminologia. Parte 2:
Terminologia.

UNE EN 315: 1994 Tableros contrachapados. Tolerancias dimensionales.

UNE EN 316: 1994 Tableros de fibras. Definiciones, clasificacion y simbolos.

UNE EN 335-1: 1993 Durabilidad de la madera y de sus materiales derivados.
Definicién de las clases de riesgo de ataque bioldgico. Parte 1:Generalidades.
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Le @%E%E;N" 36—2 1994 Durabilidad de la madera y de sus productos derivados.

7 WDefifl] 3 e]as clases de riesgo de ataque biolégico. Parte 2: Aplicacion a madera
Nt

& ? g
?g'e?' oegﬁg °
v?&nﬁ’oﬁul\@*ﬁﬂ 335-3: 1996 Durabilidad de la madera y de sus productos derivados.
¥ &

oS ég) oaﬁgﬁgﬁmon de las clases de riesgo de ataque bioldgico. Parte 3: Aplicacion a los

O
Q’?

@m’ <UNE EN 336: 1995 Madera estructural. Coniferas y chopo. Dimensiones vy
> \\ tolerancias.
@"Q e UNE EN 338: 1995 Madera estructural. Clases resistentes.

e UNE EN 350-1: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la
madera. Durabilidad natural de la madera maciza.

e Parte 1.Guia para los principios de ensayo y clasificacion de la durabilidad natural de
la madera.

e UNE EN 350-2: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la
madera. Durabilidad natural de la madera maciza.

e Parte 2: Guia de la durabilidad natural y de la impregnabilidad de especies de
madera seleccionada por su importancia en Europa

e UNE EN 351-1: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la
madera.. Madera maciza tratada con productos protectores. Parte 1: Clasificacion de
las penetraciones y retenciones de los productos protectores. (+ ERRATUM)

e UNE EN 351-2: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la
madera. Madera maciza tratada con productos protectores. Parte 2: Guia de
muestreo de la madera tratada para su analisis.

e UNE EN 383: 1998 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacion de la
resistencia al aplastamiento y del moédulo de aplastamiento para los elementos de
fijacidn de tipo clavija.

e UNE EN 384: 2004 Madera estructural. Determinacion de los valores caracteristicos
de las propiedades mecanicas y la densidad.

e UNE EN 386: 1995 Madera laminada encolada. Especificaciones y requisitos de
fabricacion.

e UNE EN 390: 1995 Madera laminada encolada. Dimensiones y tolerancias.

e UNE EN 408: 1996 Estructuras de madera. Madera aserrada y madera laminada
encolada para uso estructural. Determinacion de algunas propiedades fisicas y
mecanicas.

e UNE EN 409: 1998 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacion del
momento plastico de los elementos de fijacion de tipo clavija. Clavos.

e UNE EN 460: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la
madera. Durabilidad natural de la madera maciza. Guia de especificaciones de
durabilidad natural de la madera para su utilizacién segun las clases de riesgo (de
ataque bioldgico)

e UNE EN 594: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Método de ensayo
para la determinacion de la resistencia y rigidez al descuadre de los paneles de muro
entramado.

e UNE EN 595: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Ensayo para la
determinacion de la resistencia y rigidez de las cerchas.

e UNE EN 599-1: 1997 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la

madera. Prestaciones de los protectores de la madera determinadas mediante
ensayos biologicos. Parte 1: Especificaciones para las distintas clases de riesgo.
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éﬁi}NEa;EN 599-2: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la
O

éra Caracterlstlcas de los productos de protecmon de la madera establecidas

generales

UNE EN 622-2: 1997 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 2: Especificaciones
para los tableros de fibras duros.

UNE EN 622-3: 1997 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 3: Especificaciones
para los tableros de fibras semiduros.

UNE EN 622-5: 1997 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 5: Especificaciones
para los tableros de fibras fabricados por proceso seco (MDF).

UNE EN 636-1: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 1:
Especificaciones del tablero contrachapado para uso en ambiente seco.

UNE EN 636-2: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 2:
Especificaciones del tablero contrachapado para uso en ambiente humedo.

UNE EN 636-3: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 3:
Especificaciones del tablero contrachapado para uso en exterior.

UNE EN 789: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacién de
las propiedades mecanicas de los tableros derivados de la madera.

UNE EN 1058: 1996 Tableros derivados de la madera. Determinacién de los valores
caracteristicos de las propiedades mecanicas y de la densidad.

UNE EN 1193: 1998 Estructuras de madera. Madera estructural y madera laminada
encolada. Determinacion de la resistencia a esfuerzo cortante y de las propiedades
mecanicas en direccidén perpendicular a la fibra.

UNE EN 26891: 1992 Estructuras de madera. Uniones realizadas con elementos de
fijacion mecanicos. Principios generales para la determinacion de las caracteristicas
de resistencia y deslizamiento.

UNE EN 28970: 1992 Estructuras de madera. Ensayo de uniones realizadas con
elementos de fijacion mecanicos. Requisitos para la densidad de la madera.

UNE EN 1194 Estructuras de madera. Madera laminada encolada. Clases
resistentes y determinacion de los valores caracteristicos.

UNE EN 1912: 1999 Madera estructural. Clases resistentes. Asignacion de especies
y calidad visuales.

UNE EN 1059: 2000 Estructuras de madera. Requisitos de las cerchas fabricadas
con conectores de placas metalicas dentadas.

UNE EN 13183-1: 2002 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada.
Parte 1: Determinacion por el método de secado en estufa.

UNE EN 13183-2: 2003 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada.
Parte 2: Estimacion por el método de la resistencia eléctrica.

UNE EN 12369-1: 2003 Tableros derivados de la madera. Valores caracteristicos
para el calculo estructural. Parte 1: OSB, tableros de particulas y de fibras. (+
Correccién 2003)

UNE EN 12369-2: 2004 Tableros derivados de la madera. Valores caracteristicos
para el calculo estructural. Parte 2: Tablero contrachapado

UNE EN 14251: 2004 Madera en rollo estructural. Métodos de ensayo

SALUBRIDAD Segun el DB HS Salubridad
HS 1 PROTECCI('),N FRENTE A LA HUMEDAD
5.- CONSTRUCCION
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S v
n e@? iér 5g~‘déﬁmran y justificaran las caracteristicas técnicas minimas que deben
9 gdyétés asi como las condiciones de ejecucion de cada unidad de obra, con
@?ﬁi‘ﬁgi’b&és y controles especificados para comprobar su conformidad con lo
Q‘Tgﬁg &f’cho proyecto, segun lo indicado en el articulo 6 de la parte | del CTE.
5 £¢§Q’UC|0N

Q“'l%&%@‘% de construccion del edificio, en relacion con esta seccion, se ejecutaran con
e@é&on al proyecto, a la legislacion aplicable, a las normas de la buena practica
oo?éohstructlva y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucién de la
~‘0bra conforme a lo indicado en el articulo 7 de la parte | del CTE. En el pliego de
condiciones se indicaran las condiciones de ejecucion de los cerramientos.

5.1.1.- Muros

5.1.1.1.- Condiciones de los pasatubos

Los pasatubos deben ser estancos y suficientemente flexibles para absorber los
movimientos previstos.

5.1.1.2.- Condiciones de las laminas impermeabilizantes

Las laminas deben aplicarse en unas condiciones ambientales que se encuentren dentro
de los margenes prescritos en las correspondientes especificaciones de aplicacion.

Las laminas deben aplicarse cuando el muro esté suficientemente seco de acuerdo con
las correspondientes especificaciones de aplicacion.

Las laminas deben aplicarse de tal forma que no entren en contacto materiales
incompatibles quimicamente.

En las uniones de las laminas deben respetarse los solapos minimos prescritos en las
correspondientes especificaciones de aplicacion.

El paramento donde se va aplicar la lamina no debe tener rebabas de mortero en las
fabricas de ladrillo o bloques ni ningun resalto de material que pueda suponer riesgo de
punzonamiento.

Cuando se utilice una lamina impermeabilizante adherida deben aplicarse imprimaciones
previas y cuando se utilice una lamina impermeabilizante no adherida deben sellarse los
solapos.

Cuando la impermeabilizacion se haga por el interior, deben colocarse bandas de refuerzo
en los cambios de direccion.

5.1.1.3.- Condiciones del revestimiento hidr6fugo de mortero

El paramento donde se va aplicar el revestimiento debe estar limpio.

Deben aplicarse al menos cuatro capas de revestimiento de espesor uniforme y el
espesor total no debe ser mayor que 2 cm.

No debe aplicarse el revestimiento cuando la temperatura ambiente sea menor que 0°C ni
cuando se prevea un descenso de la misma por debajo de dicho valor en las 24 horas
posteriores a su aplicacion.

En los encuentros deben solaparse las capas del revestimiento al menos 25 cm.

5.1.1.4.- Condiciones de los productos liquidos de impermeabilizacion

5.1.1.4.1.- Revestimientos sintéticos de resinas

Las fisuras grandes deben cajearse mediante rozas de 2 cm de profundidad y deben
rellenarse éstas con mortero pobre.

Las coqueras y las grietas deben rellenarse con masillas especiales compatibles con la
resina.

Antes de la aplicacién de la imprimacion debe limpiarse el paramento del muro.

No debe aplicarse el revestimiento cuando la temperatura sea menor que 5°C o mayor
que 35°C. Salvo que en las especificaciones de aplicacion se fijen otros limites.

El espesor de la capa de resina debe estar comprendido entre 300 y 500 de tal forma que
cubran una banda a partir del encuentro de 10 cm de anchura como minimo um.
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oQngl \ tan fisuras de espesor comprendido entre 100 y 250 um debe aplicarse una

°Cﬁ’p? a?grén en torno a la fisura. Luego debe aplicarse una capa de resina a lo largo de
q} S
K, Ve tﬁg@“{%ﬁlsura en un ancho mayor que 12 cm y de un espesor que no sea mayor que 50
AR pm&eﬁnalmente deben aplicarse tres manos consecutivas, en intervalos de seis horas
oS 4;% @”Q@?ﬂo minimo, hasta alcanzar un espesor total que no sea mayor que 1 mm.
Q‘i}»» »ﬁ:uando el revestimiento esté elaborado a partir de poliuretano y esté total o parcialmente

(4
;O»@Zoif expuesto a la intemperie debe cubrirse con una capa adecuada para protegerlo de las
<;°?’;/~.\\ radiaciones ultravioleta.
X/

& 5.1.1.4.2.- Polimeros Acrilicos
El soporte debe estar seco, sin restos de grasa y limpio.
El revestimiento debe aplicarse en capas sucesivas cada 12 horas aproximadamente. El
espesor no debe ser mayor que 100 pym.
5.1.1.4.3.- Caucho acrilico y resinas acrilicas
El soporte debe estar seco y exento de polvo, suciedad y lechadas superficiales.
5.1.1.5.- Condiciones del sellado de juntas
5.1.1.5.1.- Masillas a base de poliuretano
En juntas mayores de 5 mm debe colocarse un relleno de un material no adherente a la
masilla para limitar la profundidad.
La junta debe tener como minimo una profundidad de 8 mm.
La anchura maxima de la junta no debe ser mayor que 25 mm.
5.1.1.5.2 Masillas a base de siliconas
En juntas mayores de 5 mm debe colocarse un relleno de un material no adherente a la
masilla para obtener la seccion adecuada.
5.1.1.5.3.- Masillas a base de resinas acrilicas
Si el soporte es poroso y esta excesivamente seco deben humedecerse ligeramente los
bordes de la junta.
En juntas mayores de 5 mm debe colocarse un relleno de un material no adherente a la
masilla para obtener la seccion adecuada.
La junta debe tener como minimo una profundidad de 10 mm.
La anchura maxima de la junta no debe ser mayor que 25 mm.
5.1.1.5.4.- Masillas asfalticas
Deben aplicarse directamente en frio sobre las juntas.
5.1.1.6.- Condiciones de los sistemas de drenaje
El tubo drenante debe rodearse de una capa de arido y ésta, a su vez, envolverse
totalmente con una lamina filtrante.
Si el arido es de aluvion el espesor minimo del recubrimiento de la capa de arido que
envuelve el tubo drenante debe ser, en cualquier punto, como minimo 1,5 veces el
diametro del dren.
Si el arido es de machaqueo el espesor minimo del recubrimiento de la capa de arido que
envuelve el tubo drenante debe ser, en cualquier punto, como minimo 3 veces el diametro
del dren.
5.1.2.- Suelos
5.1.2.1.- Condiciones de los pasatubos
Los pasatubos deben ser flexibles para absorber los movimientos previstos y estancos.
5.1.2.2.- Condiciones de las laminas impermeabilizantes
Las laminas deben aplicarse en unas condiciones térmicas ambientales que se
encuentren dentro de los margenes prescritos en las correspondientes especificaciones
de aplicacion.
Las laminas deben aplicarse cuando el suelo esté suficientemente seco de acuerdo con
las correspondientes especificaciones de aplicacion.

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 11
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%gqé@‘?@e@gpéfafse en las uniones de las laminas los solapos minimos prescritos en las
?. cg‘?gés@or;do eﬁtes especificaciones de aplicacion.
@Uﬁgﬁﬁle donde va a aplicarse la impermeabilizacién no debe presentar algun tipo de

Q“' sﬁ}ﬁ;& de materiales que puedan suponer un riesgo de punzonamiento.

@gﬁen aplicarse imprimaciones sobre los hormigones de regulacion o limpieza y las
oo?élrhentamones en el caso de aplicar laminas adheridas y en el perimetro de fijacién en el
%aso de aplicar laminas no adheridas.

En la aplicacion de las laminas impermeabilizantes deben colocarse bandas de refuerzo
en los cambios de direccion.

5.1.2.3.- Condiciones de las arquetas

Deben sellarse todas las tapas de arquetas al propio marco mediante bandas de caucho o
similares que permitan el registro.

5.1.2.4.- Condiciones del hormigén de limpieza

El terreno inferior de las soleras y placas drenadas debe compactarse y tener como
minimo una pendiente del 1%.

Cuando deba colocarse una lamina impermeabilizante sobre el hormigdén de limpieza del
suelo o de la cimentacion, la superficie de dicho hormigdn debe allanarse.

5.1.3.- Fachadas

5.1.3.1.- Condiciones de la hoja principal

Cuando la hoja principal sea de ladrillo, deben sumergirse en agua brevemente antes de
su colocacion. Cuando se utilicen juntas con resistencia a la filtracion alta o moderada, el
material constituyente de la hoja debe humedecerse antes de colocarse.

Deben dejarse enjarjes en todas las hiladas de los encuentros y las esquinas para trabar
la fabrica.

Cuando la hoja principal no esté interrumpida por los pilares, el anclaje de dicha hoja a los
pilares debe realizarse de tal forma que no se produzcan agrietamientos en la misma.
Cuando se ejecute la hoja principal debe evitarse la adherencia de ésta con los pilares.
Cuando la hoja principal no esté interrumpida por los forjados el anclaje de dicha hoja a
los forjados, debe realizarse de tal forma que no se produzcan agrietamientos en la
misma. Cuando se ejecute la hoja principal debe evitarse la adherencia de ésta con los
forjados.

5.1.3.2.- Condiciones del revestimiento intermedio

Debe disponerse adherido al elemento que sirve de soporte y aplicarse de manera
uniforme sobre éste.

5.1.3.3.- Condiciones del aislante térmico

Debe colocarse de forma continua y estable.

Cuando el aislante térmico sea a base de paneles o mantas y no rellene la totalidad del
espacio entre las dos hojas de la fachada, el aislante térmico debe disponerse en contacto
con la hoja interior y deben utilizarse elementos separadores entre la hoja exterior y el
aislante.

5.1.3.4.- Condiciones de la camara de aire ventilada

Durante la construccion de la fachada debe evitarse que caigan cascotes, rebabas de
mortero y suciedad en la camara de aire y en las llagas que se utilicen para su ventilacion.
5.1.3.5.- Condiciones del revestimiento exterior

Debe disponerse adherido o fijado al elemento que sirve de soporte.

5.1.3.6 Condiciones de los puntos singulares

Las juntas de dilatacién deben ejecutarse aplomadas y deben dejarse limpias para la
aplicacién del relleno y del sellado.
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o*gviw@fwgé’nd|C|ones de la formacion de pendientes

@“gég?a@" la formacién de pendientes sea el elemento que sirve de soporte de la

@, Qbo A

N «:i" o lrppefmeablllzamon su superficie debe ser uniforme y limpia.
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i&f 4.2 Condiciones de la barrera contra el vapor

"’{a barrera contra el vapor debe extenderse bajo el fondo y los laterales de la capa de

aislante térmico.

Debe aplicarse en unas condiciones térmicas ambientales que se encuentren dentro de
los margenes prescritos en las correspondientes especificaciones de aplicacion.

5.1.4.3.- Condiciones del aislante térmico

Debe colocarse de forma continua y estable.

5.1.4.4.- Condiciones de la impermeabilizacion

Las laminas deben aplicarse en unas condiciones térmicas ambientales que se
encuentren dentro de los margenes prescritos en las correspondientes especificaciones
de aplicacion.

Cuando se interrumpan los trabajos deben protegerse adecuadamente los materiales.

La impermeabilizaciéon debe colocarse en direccién perpendicular a la linea de maxima
pendiente.

Las distintas capas de la impermeabilizacién deben colocarse en la misma direccion y a
cubrejuntas.

Los solapos deben quedar a favor de la corriente de agua y no deben quedar alineados
con los de las hileras contiguas.

5.1.4.5.- Condiciones de la camara de aire ventilada

Durante la construccion de la cubierta debe evitarse que caigan cascotes, rebabas de
mortero y suciedad en la camara de aire.

5.2.- CONTROL DE LA EJECUCION

El control de la ejecucion de las obras se realizara de acuerdo con las especificaciones
del proyecto, sus anejos y modificaciones autorizados por el director de obra y las
instrucciones del director de la ejecucion de la obra, conforme a lo indicado en el articulo
7.3 de la parte | del CTE y demas normativa vigente de aplicacion.

Se comprobara que la ejecucion de la obra se realiza de acuerdo con los controles y con
la frecuencia de los mismos establecida en el pliego de condiciones del proyecto.
Cualquier modificacion que pueda introducirse durante la ejecucion de la obra quedara en
la documentacion de la obra ejecutada sin que en ningun caso dejen de cumplirse las
condiciones minimas sefaladas en este Documento Basico.

5.3.- Control de la obra terminada

En el control se seguiran los criterios indicados en el articulo 7.4 de la parte | del CTE. En
esta seccion del DB no se prescriben pruebas finales.

HS 4 SUMINISTRO DE AGUA

5.- CONSTRUCCION

5.1.- EJECUCION

La instalacion de suministro de agua se ejecutara con sujecion al proyecto, a la legislacion
aplicable, a las normas de la buena construccion y a las instrucciones del director de obra
y del director de la ejecucién de la obra.

Durante la ejecucidn e instalacidon de los materiales, accesorios y productos de
construccion en la instalacion interior, se utilizaran técnicas apropiadas para no empeorar
el agua suministrada y en ningun caso incumplir los valores paramétricos establecidos en
el Anexo | del Real Decreto 140/2003
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1.1 Q%}él:ﬁ ’@,ﬁg‘Tas redes de tuberias
1‘910%@9 &é‘ie?nes generales
k% éigi? Q}Q[%de las redes de tuberias se realizara de manera que se consigan los
??v{ab ly@s ﬁprefnstos en el proyecto sin dafar o deteriorar al resto del edificio, conservando
QA’[@‘%fi’.‘ta"(a?,gat%r|st|cas del agua de suministro respecto de su potabilidad, evitando ruidos
&S, procurando las condiciones necesarias para la mayor duracién posible de la
¢7i§i’@lamon asi como las mejores condiciones para su mantenimiento y conservacion.
oo?fiaé tuberias ocultas o0 empotradas discurriran preferentemente por patinillos o camaras de
w‘feabrlca realizados al efecto o prefabricados, techos o suelos técnicos, muros cortina o
tabiques técnicos. Si esto no fuera posible, por rozas realizadas en paramentos de
espesor adecuado, no estando permitido su empotramiento en tabiques de ladrillo hueco
sencillo. Cuando discurran por conductos, éstos estaran debidamente ventilados y
contaran con un adecuado sistema de vaciado.
El trazado de las tuberias vistas se efectuara en forma limpia y ordenada. Si estuvieran
expuestas a cualquier tipo de deterioro por golpes o choques fortuitos, deben protegerse
adecuadamente.
La ejecucion de redes enterradas atendera preferentemente a la proteccion frente a
fendmenos de corrosion, esfuerzos mecanicos y dafios por la formacion de hielo en su
interior. Las conducciones no deben ser instaladas en contacto con el terreno,
disponiendo siempre de un adecuado revestimiento de proteccion. Si fuese preciso,
ademas del revestimiento de proteccion, se procedera a realizar una proteccion catddica,
con anodos de sacrificio y, si fuera el caso, con corriente impresa.
5.1.1.2.- Uniones y juntas
Las uniones de los tubos seran estancas.
Las uniones de tubos resistiran adecuadamente la traccion, o bien la red la absorbera con
el adecuado establecimiento de puntos fijos, y en tuberias enterradas mediante estribos y
apoyos dispuestos en curvas y derivaciones.
En las uniones de tubos de acero galvanizado o zincado las roscas de los tubos seran del
tipo conico, de acuerdo a la norma UNE 10 242:1995. Los tubos sélo pueden soldarse si
la proteccién interior se puede restablecer o si puede aplicarse una nueva. Son admisibles
las soldaduras fuertes, siempre que se sigan las instrucciones del fabricante. Los tubos no
se podran curvar salvo cuando se verifiquen los criterios de la norma UNE EN 10
240:1998. En las uniones tubo-accesorio se observaran las indicaciones del fabricante.
Las uniones de tubos de cobre se podran realizar por medio de soldadura o por medio de
manguitos mecanicos. La soldadura, por capilaridad, blanda o fuerte, se podra realizar
mediante manguitos para soldar por capilaridad o por enchufe soldado. Los manguitos
mecanicos podran ser de compresion, de ajuste cénico y de pestaras.
Las uniones de tubos de plastico se realizaran siguiendo las instrucciones del fabricante.
5.1.1.3.- Protecciones
5.1.1.3.1.- Proteccidén contra la corrosién
Las tuberias metalicas se protegeran contra la agresién de todo tipo de morteros, del
contacto con el agua en su superficie exterior y de la agresion del terreno mediante la
interposicion de un elemento separador de material adecuado e instalado de forma
continua en todo el perimetro de los tubos y en toda su longitud, no dejando juntas de
unidn de dicho elemento que interrumpan la proteccion e instalandolo igualmente en todas
las piezas especiales de la red, tales como codos, curvas.
Los revestimientos adecuados, cuando los tubos discurren enterrados o empotrados,
segun el material de los mismos, seran:
a) Para tubos de acero con revestimiento de polietileno, bituminoso, de resina
epoxidica o con alquitran de poliuretano.
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! OQS; f f‘y o )fF’ara tubos de cobre con revestimiento de plastico.

. 99 o%%»"’ @é) Para tubos de fundicion con revestimiento de pelicula continua de
> "9&" polietileno, de resina epoxidica, con betun, con laminas de poliuretano o con

g ‘ zincado con recubrimiento de cobertura

@% tubos de acero galvanizado empotrados para transporte de agua fria se recubriran

e“;&?@%’}’ con una lechada de cemento, y los que se utilicen para transporte de agua caliente deben

Y 2@
;O»@Zoié recubrirse preferentemente con una coquilla o envoltura aislante de un material que no
<;°?’;/~.\\ absorba humedad y que permita las dilataciones y contracciones provocadas por las
& variaciones de temperatura.

Toda conduccion exterior y al aire libre, se protegera igualmente. En este caso, los tubos
de acero podran ser protegidos, ademas, con recubrimientos de cinc. Para los tubos de
acero que discurran por cubiertas de hormigdn se dispondra de manera adicional a la
envuelta del tubo de una lamina de retencion de 1 m de ancho entre éstos y el hormigdn.
Cuando los tubos discurran por canales de suelo, ha de garantizarse que estos son
impermeables o bien que disponen de adecuada ventilacién y drenaje. En las redes
metalicas enterradas, se instalara una junta dieléctrica después de la entrada al edificio y
antes de la salida.

Para la corrosién por el uso de materiales distintos se aplicara lo especificado en el
apartado 6.3.2.

Para la corrosion por elementos contenidos en el agua de suministro, ademas de lo
resefiado, se instalaran los filtros especificados en el punto 6.3.1

5.1.1.3.2.- Proteccién contra las condensaciones

Tanto en tuberias empotradas u ocultas como en tuberias vistas, se considerara la posible
formacion de condensaciones en su superficie exterior y se dispondra un elemento
separador de proteccion, no necesariamente aislante pero si con capacidad de actuacion
como barrera antivapor, que evite los dafios que dichas condensaciones pudieran causar
al resto de la edificacion.

Dicho elemento se instalara de la misma forma que se ha descrito para el elemento de
proteccion contra los agentes externos, pudiendo en cualquier caso utilizarse el mismo
para ambas protecciones.

Se consideraran validos los materiales que cumplen lo dispuesto en la norma UNE 100
171:1989.

5.1.1.3.3.- Protecciones térmicas

Los materiales utilizados como aislante térmico que cumplan la norma UNE 100 171:1989
se consideraran adecuados para soportar altas temperaturas.

Cuando la temperatura exterior del espacio por donde discurre la red pueda alcanzar
valores capaces de helar el agua de su interior, se aislara térmicamente dicha red con
aislamiento adecuado al material de constitucion y al diametro de cada tramo afectado,
considerandose adecuado el que indica la norma UNE EN ISO 12 241:19909.

5.1.1.3.4.- Proteccién contra esfuerzos mecanicos

Cuando una tuberia haya de atravesar cualquier paramento del edificio u otro tipo de
elemento constructivo que pudiera transmitirle esfuerzos perjudiciales de tipo mecanico, lo
hara dentro de una funda, también de seccidon circular, de mayor diametro y
suficientemente resistente. Cuando en instalaciones vistas, el paso se produzca en
sentido vertical, el pasatubos sobresaldra al menos 3 centimetros por el lado en que
pudieran producirse golpes ocasionales, con el fin de proteger al tubo.

Igualmente, si se produce un cambio de sentido, éste sobresaldra como minimo una
longitud igual al diametro de la tuberia mas 1 centimetro.

Cuando la red de tuberias atraviese, en superficie o de forma empotrada, una junta de
dilatacion constructiva del edificio, se instalara un elemento o dispositivo dilatador, de

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 15
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5[@?? ge 'gpl’pe de ariete y de presion de reposo no debe sobrepasar la sobrepresion

d@osg;\Zlclgygﬁmlsmle La magnitud del golpe de ariete positivo en el funcionamiento de las

lmdﬁ; faparatos medido inmediatamente antes de estos, no debe sobrepasar 2 bar; el

e“ge ariete negativo no debe descender por debajo del 50 % de la presion de servicio.
«5‘*1%% 5.- Proteccién contra ruidos

OO?CGmo normas generales a adoptar, sin perjuicio de lo que pueda establecer el DB HR al
*}‘Yespecto se adoptaran las siguientes:

a) los huecos o patinillos, tanto horizontales como verticales, por donde

discurran las conducciones estaran situados en zonas comunes;

b) a la salida de las bombas se instalaran conectores flexibles para atenuar la
transmision del ruido y las vibraciones a lo largo de la red de distribucion.
dichos conectores seran adecuados al tipo de tubo y al lugar de su
instalacion

Los soportes y colgantes para tramos de la red interior con tubos metalicos que
transporten el agua a velocidades de 1,5 a 2,0 m/s seran antivibratorios. Igualmente, se
utilizaran anclajes y guias flexibles que vayan a estar rigidamente unidos a la estructura
del edificio.

5.1.1.4.- Accesorios

5.1.1.4.1.- Grapas y abrazaderas

La colocacion de grapas y abrazaderas para la fijacion de los tubos a los paramentos se
hara de forma tal que los tubos queden perfectamente alineados con dichos paramentos,
guarden las distancias exigidas y no transmitan ruidos y/o vibraciones al edificio.

El tipo de grapa o abrazadera sera siempre de facil montaje y desmontaje, asi como
aislante eléctrico.

Si la velocidad del tramo correspondiente es igual o superior a 2 m/s, se interpondra un
elemento de tipo elastico semirrigido entre la abrazadera y el tubo.

5.1.1.4.2.- Soportes

Se dispondran soportes de manera que el peso de los tubos cargue sobre estos y nunca
sobre los propios tubos o sus uniones.

No podran anclarse en ningun elemento de tipo estructural, salvo que en determinadas
ocasiones no sea posible otra solucién, para lo cual se adoptaran las medidas preventivas
necesarias. La longitud de empotramiento sera tal que garantice una perfecta fijacion de
la red sin posibles desprendimientos.

De igual forma que para las grapas y abrazaderas se interpondra un elemento elastico en
los mismos casos, incluso cuando se trate de soportes que agrupan varios tubos.

La maxima separacion que habra entre soportes dependera del tipo de tuberia, de su
diametro y de su posicion en la instalacion.

5.1.2.- Ejecucion de los sistemas de mediciéon del consumo. Contadores

5.1.2.1.- Alojamiento del contador general

La camara o arqueta de alojamiento estara construida de tal forma que una fuga de agua
en la instalacion no afecte al resto del edificio. A tal fin, estara impermeabilizada y contara
con un desagle en su piso o fondo que garantice la evacuacion del caudal de agua
maximo previsto en la acometida.

El desague lo conformara un sumidero de tipo sifonico provisto de rejilla de acero
inoxidable recibida en la superficie de dicho fondo o piso. El vertido se hara a la red de
saneamiento general del edificio, si ésta es capaz para absorber dicho caudal, y si no lo
fuese, se hara directamente a la red publica de alcantarillado.

Las superficies interiores de la camara o arqueta, cuando ésta se realice “in situ”, se
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&aﬁﬁn@s@a@ﬁecuadamente mediante un enfoscado, bruriido y fratasado, sin esquinas en
?9@ M@@%é’ue a su vez tendra la pendiente adecuada hacia el sumidero. Si la misma fuera
%4

Qvg?;%: p?@fgb@tada cumplira los mismos requisitos de forma general.

X (&0 g E,pr’esﬁalqwer caso, contara con la pre-instalacion adecuada para una conexion de envio
@z&; & ﬁtié' sefales para la lectura a distancia del contador.

Q‘Z&: : «“#Estaran cerradas con puertas capaces de resistir adecuadamente tanto la accién de la
;0?020.?* * intemperie como posibles esfuerzos mecanicos derivados de su utilizacion y situacion. En
<;°?’;/~.\\ las mismas, se practicaran aberturas fijas, taladros o rejillas, que posibiliten la necesaria
& ventilacion de la camara. Iran provistas de cerradura y llave, para impedir la manipulacion

por personas no autorizadas, tanto del contador como de sus llaves.

5.1.2.2.- Contadores individuales aislados

Se alojaran en camara, arqueta o armario segun las distintas posibilidades de instalacion
y cumpliendo los requisitos establecidos en el apartado anterior en cuanto a sus
condiciones de ejecucion.

En cualquier caso este alojamiento dispondra de desague capaz para el caudal maximo
contenido en este tramo de la instalacion, conectado, o bien a la red general de
evacuacion del edificio, o bien con una red independiente que recoja todos ellos y la
conecte con dicha red general.

5.1.3.- Ejecucion de los sistemas de control de la presion

5.1.3.1.- Montaje del grupo de sobreelevacién

5.1.3.1.1.- Depésito auxiliar de alimentacién

En estos depodsitos el agua de consumo humano podra ser almacenada bajo las
siguientes premisas:

a) el depdsito habra de estar facilmente accesible y ser facil de limpiar. Contara
en cualquier caso con tapa y esta ha de estar asegurada contra
deslizamiento y disponer en la zona mas alta de suficiente ventilacién y
aireacion;

b) Habra que asegurar todas las uniones con la atmosfera contra la entrada de
animales e inmisiones nocivas con dispositivos eficaces tales como tamices
de trama densa para ventilacion y aireacion, sifon para el rebosado.

En cuanto a su construccion, sera capaz de resistir las cargas previstas debidas al agua
contenida mas las debidas a la sobrepresion de la red si es el caso.

Estaran, en todos los casos, provistos de un rebosadero, considerando las disposiciones
contra retorno del agua especificadas en el punto 3.3.

Se dispondra, en la tuberia de alimentacion al depdsito de uno o varios dispositivos de
cierre para evitar que el nivel de llenado del mismo supere el maximo previsto. Dichos
dispositivos seran valvulas pilotadas. En el caso de existir exceso de presion habra de
interponerse, antes de dichas valvulas, una que limite dicha presiéon con el fin de no
producir el deterioro de las anteriores.

La centralita de maniobra y control del equipo dispondra de un hidronivel de proteccion
para impedir el funcionamiento de las bombas con bajo nivel de agua.

Se dispondra de los mecanismos necesarios que permitan la facil evacuacion del agua
contenida en el depdsito, para facilitar su mantenimiento y limpieza. Asi mismo, se
construiran y conectaran de manera que el agua se renueve por su propio modo de
funcionamiento evitando siempre la existencia de agua estancada.

5.1.3.1.2.- Bombas

Se montaran sobre bancada de hormigdén u otro tipo de material que garantice la
suficiente masa e inercia al conjunto e impida la transmision de ruidos y vibraciones al
edificio. Entre la bomba y la bancada iran, ademas interpuestos elementos antivibratorios
adecuados al equipo a instalar, sirviendo estos de anclaje del mismo a la citada bancada.
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Q'
la ?@‘é%ﬁéc‘aﬁa"bomba se instalara un manguito elastico, con el fin de impedir la
re@ﬁ;mgézr;vg%wlb?amones a la red de tuberias.
Iéfuafmé éeffdlspondran llaves de cierre, antes y después de cada bomba, de manera
??vc}gi%“§e pgegﬁn desmontar sin interrupcion del abastecimiento de agua.
é‘l@s“&%as antivibratorios tendran unos valores de transmisibilidad 1 inferiores a los
Qie‘sxﬁbfg»tldos en el apartado correspondiente del DB-HR.

conS|deraran validos los soportes antivibratorios y los manguitos elasticos que
oo%u\'nplan lo dispuesto en la norma UNE 100 153:1988.
e realizara siempre una adecuada nivelacion.
Las bombas de impulsién se instalaran preferiblemente sumergidas.
5.1.3.1.3.- Depésito de presion
Estara dotado de un presostato con mandmetro, tarado a las presiones maxima y minima
de servicio, haciendo las veces de interruptor, comandando la centralita de maniobra y
control de las bombas, de tal manera que estas soélo funcionen en el momento en que
disminuya la presién en el interior del depdésito hasta los limites establecidos, provocando
el corte de corriente, y por tanto la parada de los equipos de bombeo, cuando se alcance
la presidon maxima del aire contenido en el depésito.
Los valores correspondientes de reglaje han de figurar de forma visible en el depdsito.
En equipos con varias bombas de funcionamiento en cascada, se instalaran tantos
presostatos como bombas se desee hacer entrar en funcionamiento. Dichos presostatos,
se tararan mediante un valor de presién diferencial para que las bombas entren en
funcionamiento consecutivo para ahorrar energia.
Cumpliran la reglamentacién vigente sobre aparatos a presion y su construccién atendera
en cualquier caso, al uso previsto. Dispondran, en lugar visible, de una placa en la que
figure la contrasefia de certificacion, las presiones maximas de trabajo y prueba, la fecha
de timbrado, el espesor de la chapa y el volumen.
El timbre de presién maxima de trabajo del depdsito superara, al menos, en 1 bar, a la
presion maxima prevista a la instalacién.
Dispondra de una valvula de seguridad, situada en su parte superior, con una presion de
apertura por encima de la presion nominal de trabajo e inferior o igual a la presién de
timbrado del depdsito.
Con objeto de evitar paradas y puestas en marcha demasiado frecuentes del equipo de
bombeo, con el consiguiente gasto de energia, se dara un margen suficientemente amplio
entre la presion maxima y la presiéon minima en el interior del depdsito, tal como figura en
los puntos correspondientes a su calculo.
Si se instalaran varios depdsitos, estos pueden disponerse tanto en linea como en
derivacion.
Las conducciones de conexion se instalaran de manera que el aire comprimido no pueda
llegar ni a la entrada al depdsito ni a su salida a la red de distribucion.
5.1.3.2.- Funcionamiento alternativo del grupo de presién convencional
Se prevera una derivacion alternativa (by-pass) que una el tubo de alimentacion con el
tubo de salida del grupo hacia la red interior de suministro, de manera que no se produzca
una interrupcion total del abastecimiento por la parada de éste y que se aproveche la
presion de la red de distribucion en aquellos momentos en que ésta sea suficiente para
abastecer nuestra instalacion.
Esta derivacion llevara incluidas una valvula de tres vias motorizada y una valvula
antirretorno posterior a ésta. La valvula de tres vias estara accionada automaticamente
por un manometro y su correspondiente presostato, en funcion de la presion de la red de
suministro, dando paso al agua cuando ésta tome valor suficiente de abastecimiento y
cerrando el paso al grupo de presion, de manera que éste sélo funcione cuando sea
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o%lmbr%§ ﬁa‘ip‘re El accionamiento de la valvula también podra ser manual para discriminar

59. Qa"de circulacién del agua en base a otras causas tales cdmo averia, interrupcion

vg?f% ‘fg’d@@[ﬁmﬁnlstro eléctrico, etc.
v?(&:oﬁ@ Cyg;fdo en un edificio se produzca la circunstancia de tener que recurrir a un doble
q,‘;@"@<é‘®<:,°>(”azibsctrlbwdor principal para dar servicio a plantas con presion de red y servicio a plantas
Q%:: ““ediante grupo de presion podra optarse por no duplicar dicho distribuidor y hacer
;Oyazoiéé~” funcionar la valvula de tres vias con presiones maxima y/o minima para cada situacion.
<;°?’;/~.\\ Dadas las caracteristicas de funcionamiento de los grupos de presion con accionamiento
& regulable, no sera imprescindible, aunque si aconsejable, la instalacion de ningun tipo de

circuito alternativo.

5.1.3.3.- Ejecucion y montaje del reductor de presion

Cuando existan baterias mezcladoras, se instalara una reduccién de presién centralizada.
Se instalaran libres de presiones y preferentemente con la caperuza de muelle dispuesta
en vertical.

Asimismo, se dispondra de un racor de conexidn para la instalacion de un aparato de
medicidén de presién o un puente de presion diferencial. Para impedir reacciones sobre el
reductor de presidon debe disponerse en su lado de salida como tramo de retardo con la
misma medida nominal, un tramo de tubo de una longitud minima de cinco veces el
diametro interior.

Si en el lado de salida se encuentran partes de la instalacion que por un cierre incompleto
del reductor seran sobrecargadas con una presiéon no admisible, hay que instalar una
valvula de seguridad.

La presion de salida del reductor en estos casos ha de ajustarse como minimo un 20 %
por debajo de la presion de reaccion de la valvula de seguridad.

Si por razones de servicio se requiere un by-pass, éste se proveera de un reductor de
presién. Los reductores de presion se elegiran de acuerdo con sus correspondientes
condiciones de servicio y se instalaran de manera que exista circulacién por ambos.
5.1.4.- Montaje de los filtros

El fitro ha de instalarse antes del primer llenado de la instalacién, y se situara
inmediatamente delante del contador segun el sentido de circulacion del agua. Deben
instalarse unicamente filtros adecuados.

En la ampliacion de instalaciones existentes o en el cambio de tramos grandes de
instalacion, es conveniente la instalacién de un filtro adicional en el punto de transicion,
para evitar la transferencia de materias sélidas de los tramos de conduccién existentes.
Para no tener que interrumpir el abastecimiento de agua durante los trabajos de
mantenimiento, se recomienda la instalacién de filtros retroenjuagables o de instalaciones
paralelas.

Hay que conectar una tuberia con salida libre para la evacuacion del agua del
autolimpiado.

5.1.4.1.- Instalacion de aparatos dosificadores

Sélo deben instalarse aparatos de dosificacidon conformes con la reglamentacion vigente.
Cuando se deba tratar todo el agua potable dentro de una instalacion, se instalara el
aparato de dosificacion detras de la instalacion de contador y, en caso de existir, detras
del filtro y del reductor de presion.

Si soOlo ha de tratarse el agua potable para la produccion de ACS, entonces se instala
delante del grupo de valvulas en la alimentacion de agua fria al generador de ACS.
5.1.4.2.- Montaje de los equipos de descalcificacion

La tuberia para la evacuacién del agua de enjuagado y regeneracion debe conectarse con
salida libre.

Cuando se deba tratar todo el agua potable dentro de una instalacién, se instalara el
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Eé?

ar:@r qﬁégc@?ﬁﬁcamon detras de la instalacion de contador, del filtro incorporado y
e{qﬂte%t@ t‘ip%t%a?ato de dosificacion eventualmente existente.

Qﬁaaﬁglﬁ”eé@ﬂd‘vdéba tratarse el agua potable para la produccion de ACS, entonces se
Q%ﬁiélaﬁa 9&%nte del grupo de valvuleria, en la alimentacion de agua fria al generador de
® &, “7
Q“‘@ué’nfié sea pertinente, se mezclara el agua descalcificada con agua dura para obtener la
‘ﬂésuada dureza de la misma.
<p?(ZL}ando se monte un sistema de tratamiento electrolitico del agua mediante anodos de
*;"alumlnlo se instalara en el ultimo acumulador de ACS de la serie, como especifica la

norma UNE 100 050:2000.

5.2.- PUESTA EN SERVICIO

5.2.1.- Pruebas y ensayos de las instalaciones

5.2.1.1.- Pruebas de las instalaciones interiores

La empresa instaladora estara obligada a efectuar una prueba de resistencia mecanica y

estanquidad de todas las tuberias, elementos y accesorios que integran la instalacion,

estando todos sus componentes vistos y accesibles para su control.

Para iniciar la prueba se llenara de agua toda la instalacion, manteniendo abiertos los

grifos terminales hasta que se tenga la seguridad de que la purga ha sido completa y no

queda nada de aire.

Entonces se cerraran los grifos que han servido de purga y el de la fuente de

alimentaciéon. A continuaciéon se empleara la bomba, que ya estara conectada y se

mantendra su funcionamiento hasta alcanzar la presidon de prueba. Una vez
acondicionada, se procedera en funcién del tipo del material como sigue:

a) para las tuberias metalicas se consideraran validas las pruebas realizadas
segun se describe en la norma UNE 100 151:1988 ;

b) para las tuberias termoplasticas y multicapas se consideraran validas las
pruebas realizadas conforme al Método A de la Norma UNE ENV 12
108:2002.

Una vez realizada la prueba anterior, a la instalacion se le conectaran la griferia y los

aparatos de consumo, sometiéndose nuevamente a la prueba anterior.

El mandmetro que se utilice en esta prueba debe apreciar como minimo intervalos de

presion de 0,1 bar.

Las presiones aludidas anteriormente se refieren a nivel de la calzada.

5.2.1.2.- Pruebas particulares de las instalaciones de ACS

En las instalaciones de preparacion de ACS se realizaran las siguientes pruebas de

funcionamiento:

a) medicion de caudal y temperatura en los puntos de agua;

b) obtencidn de los caudales exigidos a la temperatura fijada una vez abiertos
el numero de grifos estimados en la simultaneidad;

c) comprobacion del tiempo que tarda el agua en salir a la temperatura de
funcionamiento una vez realizado el equilibrado hidraulico de las distintas
ramas de la red de retorno y abiertos uno a uno el grifo mas alejado de cada
uno de los ramales, sin haber abierto ningun grifo en las ultimas 24 horas;

d) medicién de temperaturas de la red;

e) con el acumulador a régimen, comprobacién con termdémetro de contacto de
las temperaturas del mismo, en su salida y en los grifos. La temperatura del
retorno no debe ser inferior en 3 °C a la de salida del acumulador.

6.- PRODUCTOS DE CONSTRUCCION

6.1.- CONDICIONES GENERALES DE LOS MATERIALES

De forma general, todos los materiales que se vayan a utilizar en las instalaciones de
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P O WIS 8 i . . .
DEUMO humano cumpliran los siguientes requisitos :
&e’&"&”’;,«aé) todos los productos empleados deben cumplir lo especificado en la

K Q'*;,éfiei\,»’gi&" legislacion vigente para aguas de consumo humano;

O P g , . . .
Q(f,m:o“yzfya&@@"’ b) no deben modificar las caracteristicas organolépticas ni la salubridad del
S SO agua suministrada;

QQ,O‘»\'GO‘A@{’ ,9@‘ , . t t I .y . t . .

s c) seran resistentes a la corrosion interior; N _
A d) seran capaces de funcionar eficazmente en las condiciones previstas de
-
<;°?’;/~.\\ servicio;

& e) no presentaran incompatibilidad electroquimica entre si;

f) deben ser resistentes, sin presentar dafos ni deterioro, a temperaturas de
hasta 40°C, sin que tampoco les afecte la temperatura exterior de su entorno
inmediato;

g) seran compatibles con el agua a transportar y contener y no deben favorecer
la migracion de sustancias de los materiales en cantidades que sean un
riesgo para la salubridad y limpieza del agua de consumo humano;

h) su envejecimiento, fatiga, durabilidad y todo tipo de factores mecanicos,
fisicos 0 quimicos, no disminuiran la vida util prevista de la instalacion.

Para que se cumplan las condiciones anteriores, se podran utilizar revestimientos,
sistemas de proteccién

o los ya citados sistemas de tratamiento de agua.

6.2.- CONDICIONES PARTICULARES DE LAS CONDUCCIONES

En funcion de las condiciones expuestas en el apartado anterior, se consideran
adecuados para las instalaciones de agua de consumo humano los siguientes tubos:

a) tubos de acero galvanizado, segun Norma UNE 19 047:1996;

b) tubos de cobre, segun Norma UNE EN 1 057:1996;

c) tubos de acero inoxidable, segun Norma UNE 19 049-1:1997;

d) tubos de fundicion ductil, segun Norma UNE EN 545:1995;

e) tubos de policloruro de vinilo no plastificado (PVC), segun Norma UNE EN

1452:2000;

f) tubos de policloruro de vinilo clorado (PVC-C), segun Norma UNE EN ISO

15877:2004;

g) tubos de polietileno (PE), segun Normas UNE EN 12201:2003;

h) tubos de polietiino reticulado (PE-X), segun Norma UNE EN ISO

15875:2004;

i) tubos de polibutileno (PB), segun Norma UNE EN ISO 15876:2004;

j) tubos de polipropileno (PP) segun Norma UNE EN ISO 15874:2004;

k) tubos multicapa de polimero / aluminio / polietileno resistente a temperatura
(PE-RT), segun Norma UNE 53 960 EX:2002;

[) tubos multicapa de polimero / aluminio / polietileno reticulado (PE-X), segun
Norma UNE 53 961 EX:2002.

No podran emplearse para las tuberias ni para los accesorios, materiales que puedan
producir concentraciones de sustancias nocivas que excedan los valores permitidos por el
Real Decreto

140/2003, de 7 de febrero.

El ACS se considera igualmente agua de consumo humano y cumplira por tanto con todos
los requisitos al respecto.

Dada la alteracién que producen en las condiciones de potabilidad del agua, quedan
prohibidos

expresamente los tubos de aluminio y aquellos cuya composicién contenga plomo.

Todos los materiales utilizados en los tubos, accesorios y componentes de la red,
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‘90% Qofoﬁif gooo
de’ faﬁble?le‘ias juntas elasticas y productos usados para la estanqueidad, asi

&Q&gf@tgﬂaf’es de aporte y fundentes para soldaduras, cumplirdn igualmente las
q&nd?g;}% @S é)sﬁuestas
%@@ﬁtes térmicos
o arrg@nto térmico de las tuberias utilizado para reducir pérdidas de calor, evitar
Q“‘ *o&ﬂéﬁg&'sauones y congelacion del agua en el interior de las conducciones, se realizara
?ﬁ’eoqunlas resistentes a la temperatura de aplicacion.
36\2 3.-Valvulas y llaves
w‘ﬁl material de valvulas y llaves no sera incompatible con las tuberias en que se intercalen.
El cuerpo de la llave 6 valvula sera de una sola pieza de fundicion o fundida en bronce,
latén, acero, acero inoxidable, aleaciones especiales o plastico.

Solamente pueden emplearse valvulas de cierre por giro de 90° como valvulas de tuberia
si sirven como 6rgano de cierre para trabajos de mantenimiento.

Seran resistentes a una presion de servicio de 10 bar.

6.3.- INCOMPATIBILIDADES

6.3.1.- Incompatibilidad de los materiales y el agua

Se evitara siempre la incompatibilidad de las tuberias de acero galvanizado y cobre
controlando la agresividad del agua. Para los tubos de acero galvanizado se consideraran
agresivas las aguas no incrustantes con contenidos de i6n cloruro superiores a 250 mg/l.
Para su valoracion se empleara el indice de Langelier. Para los tubos de cobre se
consideraran agresivas las aguas dulces y acidas (pH inferior a 6,5) y con contenidos
altos de CO2. Para su valoracion se empleara el indice de Lucey.

Para los tubos de acero galvanizado las condiciones limites del agua a transportar, a
partir de las cuales sera necesario un tratamiento seran las de la tabla 6.1

Tabla 6.1
Caracteristicas Agua fria Agua caliente
Resistividad (Ohm x cm) 1.500 — 4.500 | 1,6 minimo
Titulo alcalimétrico completo (TAC)|4 minimo 30 maximo
meq/|
Oxigeno disuelto, mg/I 5 maximo 32 minimo
CO2 libre, mg/l 150 maximo | 100 maximo
CO2 agresivo, mg/l - 2.200 - 4.500
Calcio (Ca2+), mg/Il 1,6 minimo -
Sulfatos (SO4 2-), mg/| 15 maximo -
Cloruros (Cl-), mg/| 32 minimo 96 maximo
Sulfatos + Cloruros, meq/I 71 maximo 3 maximo

Para los tubos de cobre las condiciones limites del agua a transportar, a partir de las
cuales sera necesario un tratamiento seran las de la tabla 6.2:

Caracteristicas Agua fria y agua
caliente

pH 7,0 minimo

CO2 libre, mg/l no concentraciones
altas

Indice de Langelier (1S) debe ser positivo

Dureza total (TH), °F 5 minimo (no aguas
dulces)
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e‘?ef;e@, °, ’;Z 923’
¥ ; )5 «at’uberlas de acero inoxidable las calidades se seleccionaran en funcion del

vg?'&‘;;cgﬂgémﬂo de cloruros disueltos en el agua. Cuando éstos no sobrepasen los 200 mg/l se
v? (;5":0 o P ;,aed% emplear el AlSI- 304. Para concentraciones superiores es necesario utilizar el AlSI-
@Qz'&@ @Q Wv@ .

Q‘i} & : @Q&% 3.2.- Incompatibilidad entre materiales

;O\,)“‘Zozéé" 6.3.2.1.- Medidas de proteccion frente a la incompatibilidad entre materiales

C;oi;’.,\\ Se evitara el acoplamiento de tuberias y elementos de metales con diferentes valores de

potencial electroquimico excepto cuando segun el sentido de circulacién del agua se
instale primero el de menor valor.

En particular, las tuberias de cobre no se colocaran antes de las conducciones de acero
galvanizado, segun el sentido de circulacion del agua, para evitar la aparicion de
fendbmenos de corrosion por la formacién de pares galvanicos y arrastre de iones Cu+
hacia las conducciones de acero galvanizado, que aceleren el proceso de perforacion.
Igualmente, no se instalaran aparatos de produccion de ACS en cobre colocados antes de
canalizaciones en acero.

Excepcionalmente, por requisitos insalvables de la instalacion, se admitirda el uso de
manguitos antielectroliticos, de material plastico, en la union del cobre y el acero
galvanizado.

Se autoriza sin embargo, el acoplamiento de cobre después de acero galvanizado,
montando una valvula de retencién entre ambas tuberias.

Se podran acoplar al acero galvanizado elementos de acero inoxidable.

En las vainas pasamuros, se interpondra un material plastico para evitar contactos
inconvenientes entre distintos materiales.

HS 5 EVACUACION DE AGUAS
3.1.- GENERALIDADES
3.1.1.- Ambito de aplicacion
Esta Seccion se aplica a la instalacion de evacuacidon de aguas residuales y pluviales en
los edificios incluidos en el ambito de aplicacion general del CTE. Las ampliaciones,
modificaciones, reformas o rehabilitaciones de las instalaciones existentes se consideran
incluidas cuando se amplia el numero o la capacidad de los aparatos receptores
existentes en la instalacion.
3.1.2.- Procedimiento de verificacion
Para la aplicacién de esta seccion debe seguirse la secuencia de verificaciones que se
expone a continuacion.

a) Cumplimiento de las condiciones de disefo del apartado 3.

b) Cumplimiento de las condiciones de dimensionado del apartado 4.

c) Cumplimiento de las condiciones de ejecucion del apartado 5.

d) Cumplimiento de las condiciones de los productos de construccion del apartado 6.

e) Cumplimiento de las condiciones de uso y mantenimiento del apartado 7.
3.2.-CARACTERIZACION Y CUANTIFICACION DE LAS EXIGENCIAS
Deben disponerse cierres hidraulicos en la instalacion que impidan el paso del aire
contenido en ella a los locales ocupados sin afectar al flujo de residuos.
Las tuberias de la red de evacuacion deben tener el trazado mas sencillo posible, con
unas distancias y pendientes que faciliten la evacuacién de los residuos y ser
autolimpiables. Debe evitarse la retencion de aguas en su interior.
Los diametros de las tuberias deben ser los apropiados para transportar los caudales
previsibles en condiciones seguras.
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@%es ‘aﬁéoaigb as deben disenarse de tal forma que sean accesibles para su

@e@%@&%feparacién, para lo cual deben disponerse a la vista o alojadas en
h&géﬁ@i@i@fqﬁiﬁros registrables. En caso contrario deben contar con arquetas o registros.
v?%ﬁodis@@ogﬁﬁn sistemas de ventilacion adecuados que permitan el funcionamiento de los

q,%i%ﬁ%&m@?éulicos y la evacuacion de gases mefiticos.
Q@l‘%@ﬁﬁiﬁacién no debe utilizarse para la evacuacién de otro tipo de residuos que no sean
.;8gtas residuales o pluviales.
.3.3.- DISENO
&’39.3.1 .- Condiciones generales de la evacuacion
Los colectores del edificio deben desaguar, preferentemente por gravedad, en el pozo o
arqueta general que constituye el punto de conexién entre la instalacién de evacuacion y
la red de alcantarillado publico, a través de la correspondiente acometida.
Cuando no exista red de alcantarillado publico, deben utilizarse sistemas individualizados
separados, uno de evacuacioén de aguas residuales dotado de una estaciéon depuradora
particular y otro de evacuacion de aguas pluviales al terreno.
Los residuos agresivos industriales requieren un tratamiento previo al vertido a la red de
alcantarillado o sistema de depuracion.
Los residuos procedentes de cualquier actividad profesional ejercida en el interior de las
viviendas distintos de los domeésticos, requieren un tratamiento previo mediante
dispositivos tales como depdsitos de decantacidn, separadores o depédsitos de
neutralizacion.
3.3.2.- Configuraciones de los sistemas de evacuacion
Cuando exista una unica red de alcantarillado publico debe disponerse un sistema mixto o
un sistema separativo con una conexion final de las aguas pluviales y las residuales,
antes de su salida a la red exterior. La conexion entre la red de pluviales y la de
residuales debe hacerse con interposicion de un cierre hidraulico que impida la
transmision de gases de una a otra y su salida por los puntos de captacion tales como
calderetas, rejillas o sumideros. Dicho cierre puede estar incorporado a los puntos de
captacion de las aguas o ser un sifon final en la propia conexion.
Cuando existan dos redes de alcantarillado publico, una de aguas pluviales y otra de
aguas residuales debe disponerse un sistema separativo y cada red de canalizaciones
debe conectarse de forma independiente con la exterior correspondiente.
3.3.3.- Elementos que componen las instalaciones
3.3.3.1.- Elementos en la red de evacuacién
Cierres hidraulicos
e Los cierres hidraulicos pueden ser:
a) sifones individuales, propios de cada aparato;
b) botes sifénicos, que pueden servir a varios aparatos;
c) sumideros sifonicos;
d) arquetas sifonicas, situadas en los encuentros de los conductos enterrados
de aguas pluviales y residuales.
Redes de pequefia evacuacion
Las redes de pequefia evacuacion deben disefiarse conforme a los siguientes criterios:
a) el trazado de la red debe ser lo mas sencillo posible para conseguir una
circulacién natural por gravedad, evitando los cambios bruscos de direccidn
y utilizando las piezas especiales adecuadas;
b) deben conectarse a las bajantes; cuando por condicionantes del disefio esto
no fuera posible, se permite su conexién al manguetén del inodoro;
c) la distancia del bote sifonico a la bajante no debe ser mayor que 2,00 m;
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‘y "ﬁ)ﬂas derivaciones que acometan al bote sifonico deben tener una longitud
¢ igual o menor que 2,50 m, con una pendiente comprendida entre el 2 y el 4
S %;

e) en los aparatos dotados de sifén individual deben tener las caracteristicas
siguientes:

i. en los fregaderos, los lavaderos, los lavabos y los bidés la distancia a
la bajante debe ser 4,00 m como maximo, con pendientes
comprendidas entre un 2,5 y un 5 %;

ii. en las baferas y las duchas la pendiente debe ser menor o igual que el
10 %;

iii. el desague de los inodoros a las bajantes debe realizarse directamente
o por medio de un mangueton de acometida de longitud igual o menor
que 1,00 m, siempre que no sea posible dar al tubo la pendiente
necesaria.

f) debe disponerse un rebosadero en los lavabos, bidés, bafieras y fregaderos;

g) no deben disponerse desagues enfrentados acometiendo a una tuberia
comun,;

h) las uniones de los desagues a las bajantes deben tener la mayor inclinacion
posible, que en cualquier caso no debe ser menor que 45°;

i) cuando se utilice el sistema de sifones individuales, los ramales de desague
de los aparatos sanitarios deben unirse a un tubo de derivacién, que
desemboque en la bajante o si esto no fuera posible, en el manguetdn del
inodoro, y que tenga la cabecera registrable con tapén roscado;

j) excepto en instalaciones temporales, deben evitarse en estas redes los
desagues bombeados.

Bajantes y canalones

e Las bajantes deben realizarse sin desviaciones ni retranqueos y con diametro
uniforme en toda su altura excepto, en el caso de bajantes de residuales, cuando
existan obstaculos insalvables en su recorrido y cuando la presencia de inodoros
exija un diametro concreto desde los tramos superiores que no es superado en el
resto de la bajante.

e El didmetro no debe disminuir en el sentido de la corriente.

e Podra disponerse un aumento de diametro cuando acometan a la bajante caudales
de magnitud mucho mayor que los del tramo situado aguas arriba

Colectores colgados

e lLas bajantes deben conectarse mediante piezas especiales, segun las
especificaciones técnicas del material. No puede realizarse esta conexion mediante
simples codos, ni en el caso en que estos sean reforzados.

e La conexidon de una bajante de aguas pluviales al colector en los sistemas mixtos,
debe disponerse separada al menos 3 m de la conexion de la bajante mas préxima
de aguas residuales situada aguas arriba.

¢ Deben tener una pendiente del 1% como minimo.

¢ No deben acometer en un mismo punto mas de dos colectores.

e En los tramos rectos, en cada encuentro o acoplamiento tanto en horizontal como
en vertical, asi como en las derivaciones, deben disponerse registros constituidos
por piezas especiales, segun el material del que se trate, de tal manera que los
tramos entre ellos no superen los 15 m.

Colectores enterrados

e Los tubos deben disponerse en zanjas de dimensiones adecuadas, tal y como se

establece en el apartado 5.4.3., situados por debajo de la red de distribucion de
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’ 590 Qe%g@feﬁe? una pendiente del 2 % como minimo.
e Cbgﬁetlda de las bajantes los manguetones a esta red se hara con
‘&%‘b«, o’% J y g
v? 0 Yo ntgrge?smlon de una arqueta de pie de bajante, que no debe ser sifonica.
@@z@@“o@@”&f’dlspondran registros de tal manera que los tramos entre los contiguos no
En é”superen 15 m.
Eieet}aentos de conexién
b”?\\éo En redes enterradas la union entre las redes vertical y horizontal y en ésta, entre
& sus encuentros y derivaciones, debe realizarse con arquetas dispuestas sobre
cimiento de hormigdn, con tapa practicable. formado por el colector y la salida sea
mayor que 90°.

¢ Al final de la instalacién y antes de la acometida debe disponerse el pozo general
del edificio.

e Cuando la diferencia entre la cota del extremo final de la instalacion y la del punto
de acometida sea mayor que 1 m, debe disponerse un pozo de resalto como
elemento de conexion de la red interior de evacuacion y de la red exterior de
alcantarillado o los sistemas de depuracion.

e Los registros para limpieza de colectores deben situarse en cada encuentro y
cambio de direccion e intercalados en tramos rectos.

3.3.3.2.- Elementos especiales
Sistema de bombeo y elevacién

e Cuando la red interior o parte de ella se tenga que disponer por debajo de la cota
del punto de acometida debe preverse un sistema de bombeo y elevacion. A este
sistema de bombeo no deben verter aguas pluviales, salvo por imperativos de
disefio del edificio, tal como sucede con las aguas que se recogen en patios
interiores 0 rampas de acceso a garajes-aparcamientos, que quedan a un nivel
inferior a la cota de salida por gravedad. Tampoco deben verter a este sistema las
aguas residuales procedentes de las partes del edificio que se encuentren a un
nivel superior al del punto de acometida.

e Las bombas deben disponer de una proteccion adecuada contra las materias
solidas en suspension. Deben instalarse al menos dos, con el fin de garantizar el
servicio de forma permanente en casos de averia, reparaciones o sustituciones
Sélo puede acometer un colector por cada cara de la arqueta, de tal forma que el
angulo formado por el colector y la salida sea mayor que 90°.

e Deben tener las siguientes caracteristicas:

a) la arqueta a pie de bajante debe utilizarse para registro al pie de las bajantes
cuando la conduccion a partir de dicho punto vaya a quedar enterrada; no debe ser
de tipo sifénico;

b) en las arquetas de paso deben acometer como maximo tres colectores;

c) las arquetas de registro deben disponer de tapa accesible y practicable;

d) la arqueta de trasdés debe disponerse en caso de llegada al pozo general del
edificio de mas de un colector;

e) el separador de grasas debe disponerse cuando se prevea que las aguas
residuales del edificio puedan transportar una cantidad excesiva de grasa, (en
locales tales como restaurantes, garajes, etc.), o de liquidos combustibles que
podria dificultar el buen funcionamiento de los sistemas de depuracion, o crear un
riesgo en el sistema de bombeo y elevacion.

Puede utilizarse como arqueta sifénica. Debe estar provista de una abertura de
ventilacion, proxima al lado de descarga, y de una tapa de registro totalmente
accesible para las preceptivas limpiezas periddicas. Puede tener mas de un tabique
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& «&&‘29? %ei;;ﬁ;édor Si algun aparato descargara de forma directa en el separador, debe

5?9@ o°0&e> e%tér prowsto del correspondlente C|erre hidraulico.
Vv

Q,QO@“(;o&:@zi&:obo Salvo en casos jUStIflcadOS, al separador de grasas solo deben verter las aguas
e“j&‘&:&:‘s;f afectadas de forma directa por los mencionados residuos. (grasas, aceites, etc.)
;Ox,fzo;« Si existe un grupo electrogeno en el edificio, las bombas deben conectarse a él, o
<;°?’;/~.\\ en caso contrario debe disponerse uno para uso exclusivo o una bateria adecuada
& para una autonomia de funcionamiento de al menos 24 h.

e Los sistemas de bombeo y elevacion se alojaran en pozos de bombeo dispuestos
en lugares de facil acceso para su registro y mantenimiento.

e En estos pozos no deben entrar aguas que contengan grasas, aceites, gasolinas o
cualquier liquido inflamable.

e Deben estar dotados de una tuberia de ventilacion capaz de descargar
adecuadamente el aire del depdsito de recepcion

e El suministro eléctrico a estos equipos debe proporcionar un nivel adecuado de
seguridad y continuidad de servicio, y debe ser compatible con las caracteristicas
de los equipos (frecuencia, tensién de alimentacién, intensidad maxima admisible
de las lineas, etc.).

e Cuando la continuidad del servicio lo haga necesario (para evitar, por ejemplo,
inundaciones, contaminacion por vertidos no depurados o imposibilidad de uso de
la red de evacuacién), debe disponerse un sistema de suministro eléctrico
autdonomo complementario.

e En su conexion con el sistema exterior de alcantarillado debe disponerse un bucle
antirreflujo de las aguas por encima del nivel de salida del sistema general de
desague.

Valvulas antirretorno de seguridad

Deben instalarse valvulas antirretorno de seguridad para prevenir las posibles
inundaciones cuando la red exterior de alcantarillado se sobrecargue, particularmente en
sistemas mixtos (doble claveta con cierre manual), dispuestas en lugares de facil acceso
para su registro y mantenimiento.

3.3.3.3.- Subsistemas de ventilaciéon de las instalaciones

Deben disponerse subsistemas de ventilacion tanto en las redes de aguas residuales
como en las de pluviales. Se utilizaran subsistemas de ventilacién primaria, ventilacion
secundaria, ventilacion terciaria y ventilacion con valvulas de aireacion-ventilacion.
Subsistema de ventilacién primaria

e Se considera suficiente como unico sistema de ventilacion en edificios con menos
de 7 plantas, o con menos de 11 si la bajante esta sobredimensionada, y los
ramales de desagues tienen menos de 5 m.

e Las bajantes de aguas residuales deben prolongarse al menos 1,30 m por encima
de la cubierta del edificio, si esta no es transitable. Si lo es, la prolongaciéon debe
ser de al menos 2,00 m sobre el pavimento de la misma.

e La salida de la ventilacién primaria no debe estar situada a menos de 6 m de
cualquier toma de aire exterior para climatizacion o ventilacion y debe sobrepasarla
en altura.

e Cuando existan huecos de recintos habitables a menos de 6 m de la salida de la
ventilacion primaria, ésta debe situarse al menos 50 cm por encima de la cota
maxima de dichos huecos.

e La salida de la ventilacion debe estar convenientemente protegida de la entrada de
cuerpos extrafios y su disefio debe ser tal que la accion del viento favorezca la
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?nv Fedificios no incluidos en el punto 1 del apartado anterior debe disponerse un
ma de ventilacion secundaria con conexiones en plantas alternas a la bajante

4"’51 el edificio tiene menos de 15 plantas, o en cada planta si tiene 15 plantas o mas.

Las conexiones deben realizarse por encima de la acometida de los aparatos
sanitarios.

En su parte superior la conexion debe realizarse al menos 1 m por encima del
ultimo aparato sanitario existente, e igualmente en su parte inferior debe
conectarse con el colector de la red horizontal, en su generatriz superior y en el
punto mas cercano posible, a una distancia como maximo 10 veces el diametro del
mismo. Si esto no fuera posible, la conexion inferior debe realizarse por debajo del
ultimo ramal.

La columna de ventilacion debe terminar conectandose a la bajante, una vez
rebasada la altura mencionada, o prolongarse por encima de la cubierta del edificio
al menos hasta la misma altura que la bajante.

Si existe una desviacién de la bajante de mas de 45° debe considerarse como
tramo horizontal y ventilarse cada tramo de dicha bajante de manera
independiente.

Subsistema de ventilacion terciaria

Debe disponerse ventilacion terciaria cuando la longitud de los ramales de desague
sea mayor que 5 m, o si el edificio tiene mas de 14 plantas. El sistema debe
conectar los cierres hidraulicos con la columna de ventilacion secundaria en
sentido ascendente.

Debe conectarse a una distancia del cierre hidraulico comprendida entre 2 y 20
veces el diametro de la tuberia de desague del aparato.

La abertura de ventilacién no debe estar por debajo de la corona del sifon. La toma
debe estar por encima del eje vertical de la seccién transversal, subiendo
verticalmente con un angulo no mayor que 45° respecto de la vertical.

Deben tener una pendiente del 1% como minimo hacia la tuberia de desague para
recoger la condensacion que se forme.

Los tramos horizontales deben estar por lo menos 20 cm por encima del
rebosadero del aparato sanitario cuyo sifon ventila.

Subsistema de ventilacidon con valvulas de aireacion

Debe utilizarse cuando por criterios de diseio se decida combinar los elementos de los
demas sistemas de ventilacion con el fin de no salir al de la cubierta y ahorrar el espacio
ocupado por los elementos del sistema de ventilacion secundaria. Debe instalarse una
unica valvula en edificios de 5 plantas 0 menos y una cada 4 plantas en los de mayor
altura. En ramales de cierta entidad es recomendable instalar valvulas secundarias,
pudiendo utilizarse sifones individuales combinados.

3.4.- DIMENSIONADO

3.4.1.-

Debe aplicarse un procedimiento de dimensionado para un sistema separativo, es
decir, debe dimensionarse la red de aguas residuales por un lado y la red de aguas
pluviales por otro, de forma separada e independiente, y posteriormente mediante
las oportunas conversiones, dimensionar un sistema mixto.

Debe utilizarse el método de adjudicacion del numero de unidades de desagle
(UD) a cada aparato sanitario en funcion de que el uso sea publico o privado.
Dimensionado de la red de evacuacion de aguas residuales

3.4.1.1.- Red de pequeia evacuacion de aguas residuales
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599 85 {/ \L%«a‘adjudlcamon de UD a cada tipo de aparato y los didmetros minimos de los
v??'%” o@*‘i 3 > %s’tfones y las derivaciones individuales correspondientes se establecen en la tabla
® @w"’:o*«s@Z’fy +“4.1 en funcion del uso.
@Qz&‘y‘@b@z&”@(’o Para los desagues de tipo continuo o semicontinuo, tales como los de los equipos
e“j&‘&:&:‘f@’f’ de climatizacion, las bandejas de condensacion, etc., debe tomarse 1 UD para 0,03
e dm3/s de caudal estimado.
C;oi;’.,\\ e Los diametros indicados en la tabla 4.1 se consideran validos para ramales

individuales cuya longitud sea igual a 1,5 m. Para ramales mayores debe
efectuarse un calculo pormenorizado, en funcion de la longitud, la pendiente y el
caudal a evacuar.

El diametro de las conducciones no debe ser menor que el de los tramos situados
aguas arriba.

Para el calculo de las UDs de aparatos sanitarios o equipos que no estén incluidos
en la tabla 4.1, pueden utilizarse los valores que se indican en la tabla 4.2 en
funcion del diametro del tubo de desague:

Botes sifonicos o sifones individuales

Los sifones individuales deben tener el mismo diametro que la valvula de desague
conectada.

Los botes sifénicos deben tener el numero y tamafo de entradas adecuado y una
altura suficiente para evitar que la descarga de un aparato sanitario alto salga por
otro de menor altura.

Ramales colectores

En la tabla 4.3 se obtiene el diametro de los ramales colectores entre aparatos sanitarios
y la bajante segun el numero maximo de unidades de desague y la pendiente del ramal
colector.

3.4.1.2.- Bajantes de aguas residuales

El dimensionado de las bajantes debe realizarse de forma tal que no se rebase el
limite de £ 250 Pa de variaciéon de presion y para un caudal tal que la superficie
ocupada por el agua no sea mayor que 1/3 de la seccion transversal de la tuberia.
El diametro de las bajantes se obtiene en la tabla 4.4 como el mayor de los valores
obtenidos considerando el maximo numero de UD en la bajante y el maximo
numero de UD en cada ramal en funcion del numero de plantas.

Las desviaciones con respecto a la vertical, se dimensionan con el
siguiente:

a) Si la desviacién forma un angulo con la vertical menor que 45°, no se requiere
ningun cambio de seccion.

b) Si la desviacion forma un angulo mayor que 45° se procede de la manera
siguiente.

i) el tramo de la bajante situado por encima de la desviacion se dimensiona como
se ha especificado de forma general;

ii) el tramo de la desviacion, se dimensiona como un colector horizontal, aplicando
una pendiente del 4% y considerando que no debe ser menor que el tramo anterior;
iii) para el tramo situado por debajo de la desviacion se adoptara un diametro igual
o mayor al de la desviacion.

criterio

3.4.1.3.- Colectores horizontales de aguas residuales

Los colectores horizontales se dimensionan para funcionar a media de seccion,
hasta un maximo de tres cuartos de seccion, bajo condiciones de flujo uniforme.

El diametro de los colectores horizontales se obtiene en la tabla 4.5 en funcion del
maximo numero de UD y de la pendiente.

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 29



o
Q)
»9
0‘\/
@N@%ﬁ:bBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD
Rﬂvﬁ§(’&l CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).

Qﬁtﬁqiéfg n&do de la red de evacuacion de aguas pluviales

p‘equena evacuacion de aguas pluviales
é@ gﬁga&i’e la superficie de paso del elemento filtrante de una caldereta debe estar
0“ %o “ndida entre 1 ,5'y 2 veces la seccion recta de la tuberia a la que se conecta.
Ola” @ o>(”thi5lumero minimo de sumideros que deben disponerse es el indicado en la tabla

O
e“;&}b" "’46 en funcion de la superficie proyectada horizontalmente de la cubierta a la que
P-4
'\00

o’ 3|rven
P\ . . .

<;°?’;\\' El numero de puntos de recogida debe ser suficiente para que no haya desniveles
& mayores que 150 mm y pendientes maximas del 0,5 %, y para evitar una

sobrecarga excesiva de la cubierta.

e Cuando por razones de disefio no se instalen estos puntos de recogida debe
preverse de algun modo la evacuacion de las aguas de precipitacién, como por
ejemplo colocando rebosaderos.

3.4.2.2.- Canalones

e El diametro nominal del canaléon de evacuacion de aguas pluviales de seccion
semicircular para una intensidad pluviométrica de 100 mm/h se obtiene en la tabla
4.7 en funcion de su pendiente y de la superficie a la que sirve.

e Para un régimen con intensidad pluviométrica diferente de 100 mm/h (véase el
Anexo B), debe aplicarse un factor f de correccion a la superficie servida tal que:

f=i/100 (4.1)
siendo i la intensidad pluviométrica que se quiere considerar.

e Si la seccidn adoptada para el canalon no fuese semicircular, la seccion
cuadrangular equivalente debe ser un 10 % superior a la obtenida como seccién
semicircular.

3.4.2.3.- Bajantes de aguas pluviales

e El diametro correspondiente a la superficie, en proyeccion horizontal, servida por
cada bajante de aguas pluviales se obtiene en la tabla 4.8:

e Analogamente al caso de los canalones, para intensidades distintas de 100 mm/h,
debe aplicarse el factor f correspondiente.

3.4.2.4.- Colectores de aguas pluviales

e Los colectores de aguas pluviales se calculan a seccion llena en régimen
permanente.

e El diametro de los colectores de aguas pluviales se obtiene en la tabla 4.9, en
funcién de su pendiente y de la superficie a la que sirve.

3.4.3.- Dimensionado de los colectores de tipo mixto
Para dimensionar los colectores de tipo mixto deben transformarse las unidades de
desague correspondientes a las aguas residuales en superficies equivalentes de recogida
de aguas, y sumarse a las correspondientes a las aguas pluviales. El didmetro de los
colectores se obtiene en la tabla 4.9 en funcidn de su pendiente y de la superficie asi
obtenida.
La transformacion de las UD en superficie equivalente para un régimen pluviométrico de
100 mm/h se efectua con el siguiente criterio:
a) para un numero de UD menor o igual que 250 la superficie equivalente es de
90 m2;
b) para un numero de UD mayor que 250 la superficie equivalente es de 0,36 x
n° UD m2.
Si el régimen pluviométrico es diferente, deben multiplicarse los valores de las superficies
equivalentes por el factor f de correccion indicado en 4.2.2.
3.4.4.- Dimensionado de las redes de ventilacion
3.4.4.1.- Ventilacion primaria
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c,
oQgL»a%?/emLa&érn primaria debe tener el mismo diametro que la bajante de la que es

giig,ngéz;@fbn aunque a ella se conecte una columna de ventilacion secundaria.

<
o *3’3 4412 Ventilacién secundaria

’ *9,@"“ Debe tener un diametro uniforme en todo su recorrido.

Cuando existan desviaciones de la bajante, la columna de ventilacidon
correspondiente al tramo anterior a la desviacion se dimensiona para la carga de
dicho tramo, y la correspondiente al tramo posterior a la desviacién se dimensiona
para la carga de toda la bajante.

El diametro de la tuberia de union entre la bajante y la columna de ventilacion debe
ser igual al de la columna.

El diametro de la columna de ventilacién debe ser al menos igual a la mitad del
diametro de la bajante a la que sirve.

Los diametros nominales de la columna de ventilacion secundaria se obtienen de la
tabla 4.10 en funcién del diametro de la bajante, del numero de UD y de la longitud
efectiva

En el caso de conexiones a la columna de ventilacion en cada planta, los diametros
de esta se obtienen en la tabla 4.11 en funcién del didametro de la bajante:

3.4.4.3.- Ventilacién terciaria

Los diametros de las ventilaciones terciarias, junto con sus longitudes maximas se
obtienen en la tabla 4.12 en funcion del diametro y de la pendiente del ramal de desague
3.4.5.- Accesorios

En la tabla 4.13 se obtienen las dimensiones minimas necesarias (longitud L y anchura A
minimas) de una arqueta en funcién del diametro del colector de salida de ésta.

3.4.6.- Dimensionado de los sistemas de bombeo y elevacién

3.4.6.1.- Dimensionado del depdsito de recepcién

El dimensionado del depdsito se hace de forma que se limite el nUumero de
arranques y paradas de las bombas, considerando aceptable que éstas sean 12
veces a la hora, como maximo.
La capacidad del depdsito se calcula con la expresion:

Vu =0,3 Qb (dm3) (4.2)
Siendo Qb caudal de la bomba (dm3/s)
Esta capacidad debe ser mayor que la mitad de la aportacion media diaria de
aguas residuales.
El caudal de entrada de aire al depdsito debe ser igual al de las bombas.
El diametro de la tuberia de ventilacién debe ser como minimo igual a la mitad del
de la acometida y, al menos, de 80 mm.

3.4.6.2.- Calculo de las Bombas de elevacion

El caudal de cada bomba debe ser igual o mayor que el 125 % del caudal de
aportacion, siendo todas las bombas iguales.

La presion manométrica de la bomba debe obtenerse como resultado de sumar la
altura geométrica entre el punto mas alto al que la bomba debe elevar las aguas y
el nivel minimo de las mismas en el depdsito, y la pérdida de presién producida a lo
largo de la tuberia, calculada por los métodos usuales, desde la boca de la bomba
hasta el punto mas elevado.

Desde el punto de conexién con el colector horizontal, o desde el punto de
elevacion, la tuberia debe dimensionarse como cualquier otro colector horizontal
por los métodos ya sefalados

3.5.- CONSTRUCCION
La instalacién de evacuacion de aguas residuales se ejecutara con sujecién al proyecto, a
la legislacién aplicable, a las normas de la buena construccién y a las instrucciones del
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‘OOQ’ ng ?‘3%)"' {o‘o{ifyo"’
rec@g'dé’ébfg@ ﬂg dlrector de ejecucion de la obra.
gﬂé&élv e los puntos de captacién
1‘*%@31\?1&55 de desagiie
@a@amblaje e interconexion se efectuara mediante juntas mecanicas con tuerca
jﬁ'nta térica. Todas iran dotadas de su correspondiente tapon y cadeneta, salvo
A qUe sean automaticas o con dispositivo incorporado a la griferia, y juntas de
;O\,)“‘Zozéé" estanqueldad para su acoplamiento al aparato sanitario.
<;°y~.\\' Las rejillas de todas las valvulas seran de laton cromado o de acero inoxidable,
& excepto en fregaderos en los que seran necesariamente de acero inoxidable. La
union entre rejilla y valvula se realizara mediante tornillo de acero inoxidable
roscado sobre tuerca de latén inserta en el cuerpo de la valvula.

e En el montaje de valvulas no se permitira la manipulacion de las mismas,
quedando prohibida la unién con enmasillado. Cuando el tubo sea de polipropileno,
no se utilizara liquido soldador.

3.5.1.2.- Sifones individuales y botes siféonicos

e Tanto los sifones individuales como los botes sifénicos seran accesibles en todos
los casos y siempre desde el propio local en que se hallen instalados. Los cierres
hidraulicos no quedaran tapados u ocultos por tabiques, forjados, etc., que
dificulten o imposibiliten su acceso y mantenimiento. Los botes sifonicos
empotrados en forjados solo se podran utilizar en condiciones ineludibles vy
justificadas de disefio.

e Los sifones individuales llevaran en el fondo un dispositivo de registro con tapdn
roscado y se instalaran lo mas cerca posible de la valvula de descarga del aparato
sanitario o en el mismo aparato sanitario, para minimizar la longitud de tuberia
sucia en contacto con el ambiente.

e La distancia maxima, en sentido vertical, entre la valvula de desagle y la corona
del sifon debe ser igual o inferior a 60 cm, para evitar la pérdida del sello hidraulico.

e Cuando se instalen sifones individuales, se dispondran en orden de menor a mayor
altura de los respectivos cierres hidraulicos a partir de la embocadura a la bajante o
al mangueton del inodoro, si es el caso, donde desembocaran los restantes
aparatos aprovechando el maximo desnivel posible en el desague de cada uno de
ellos. Asi, el mas préximo a la bajante sera la bafera, después el bidé y finalmente
el o los lavabos.

¢ No se permitira la instalacion de sifones antisuccién, ni cualquier otro que por su
disefio pueda permitir el vaciado del sello hidraulico por sifonamiento.

e No se podran conectar desagues procedentes de ningun otro tipo de aparato
sanitario a botes sifonicos que recojan desagues de urinarios,

e Los botes sifonicos quedaran enrasados con el pavimento y seran registrables
mediante tapa de cierre hermético, estanca al aire y al agua.

e La conexidn de los ramales de desague al bote sifénico se realizara a una altura
minima de 20 mm vy el tubo de salida como minimo a 50 mm, formando asi un
cierre hidraulico. La conexién del tubo de salida a la bajante no se realizara a un
nivel inferior al de la boca del bote para evitar la pérdida del sello hidraulico.

El diametro de los botes sifénicos sera como minimo de 110 mm.

Los botes sifonicos llevaran incorporada una valvula de retencion contra
inundaciones con boya flotador y desmontable para acceder al interior. Asi mismo,
contaran con un tapén de registro de acceso directo al tubo de evacuacion para
eventuales atascos y obstrucciones

e No se permitira la conexién al sifbn de otro aparato del desague de
electrodomésticos, aparatos de bombeo o fregaderos con triturador.

@O”Ov/
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a, QO ebQ'?'

b&&feretas o cazoletas y sumideros
\L%e%uperﬁme de la boca de la caldereta sera como minimo un 50 % mayor que la
osecmon de bajante a la que sirve.

a& e’*“ Tendra una profundidad minima de 15 cm y un solape también minimo de 5 cm

bajo el solado. Iran provistas de rejillas, planas en el caso de cubiertas transitables
y esféricas en las no transitables.

Tanto en las bajantes mixtas como en las bajantes de pluviales, la caldereta se
instalara en paralelo con la bajante, a fin de poder garantizar el funcionamiento de
la columna de ventilacion.

Los sumideros de recogida de aguas pluviales, tanto en cubiertas, como en
terrazas y garajes seran de tipo sifénico, capaces de soportar, de forma constante,
cargas de 100 kg/cm2. El sellado estanco entre al impermeabilizante y el sumidero
se realizara mediante apriete mecanico tipo “brida” de la tapa del sumidero sobre el
cuerpo del mismo. Asi mismo, el impermeabilizante se protegera con una brida de
material plastico.

El sumidero, en su montaje, permitira absorber diferencias de espesores de suelo,
de hasta 90 mm.

El sumidero sifénico se dispondra a una distancia de la bajante inferior o igual a 5
m, y se garantizara que en ningun punto de la cubierta se supera una altura de 15
cm de hormigén de pendiente. Su diametro sera superior a 1,5 veces el diametro
de la bajante a la que desagua.

3.5.1.4.- Canalones
Los canalones, en general y salvo las siguientes especificaciones, se dispondran con una
pendiente minima de 0,5%, con una ligera pendiente hacia el exterior.

Para la construccion de canalones de zinc, se soldaran las piezas en todo su
perimetro, las abrazaderas a las que se sujetara la chapa, se ajustaran a la forma
de la misma y seran de pletina de acero galvanizado. Se colocaran estos
elementos de sujecién a una distancia maxima de 50 cm e ira remetido al menos
15 mm de la linea de tejas de alero.

En canalones de plastico, se puede establecer una pendiente minima de 0,16%. En
estos canalones se uniran los diferentes perfiles con manguito de union con junta
de goma. La separacion maxima entre ganchos de sujecién no excedera de 1 m,
dejando espacio para las bajantes y uniones, aunque en zonas de nieve dicha
distancia se reducira a 0,70 m. Todos sus accesorios deben llevar una zona de
dilatacion de al menos 10 mm.

La conexion de canalones al colector general de la red vertical aneja, en su caso,
se hara a través de sumidero sifonico.

3.5.2.- Ejecucion de las redes de pequeia evacuacion
Las redes seran estancas y no presentaran exudaciones ni estaran expuestas a
obstrucciones.

Se evitaran los cambios bruscos de direccion y se utilizaran piezas especiales
adecuadas. Se evitara el enfrentamiento de dos ramales sobre una misma tuberia
colectiva.

Se sujetaran mediante bridas o ganchos dispuestos cada 700 mm para tubos de
diametro no superior a 50 mm y cada 500 mm para diametros superiores. Cuando
la sujecidn se realice a paramentos verticales, estos tendran un espesor minimo de
9 cm. Las abrazaderas de cuelgue de los forjados llevaran forro interior elastico y
seran regulables para darles la pendiente adecuada.

En el caso de tuberias empotradas se aislaran para evitar corrosiones,
aplastamientos o fugas. Igualmente, no quedaran sujetas a la obra con elementos
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gisﬁ és gbmo yesos 0 morteros.
e.‘és'b«a‘ae utilizar tuberias de gres, por la agresividad de las aguas, la sujecion

cﬁe §§r‘a¢,f‘fg|da evitando los morteros y utilizando en su lugar un cordon embreado y

-8l ;egf) relleno de asfalto.
@'pasos a través de forjados, o de cualquier elemento estructural, se haran con

2»O‘ﬁ“"s,‘ontratubo de material adecuado, con una holgura minima de 10 mm, que se
’ retacara con masilla asfaltica o material elastico.

Cuando el manguetdon del inodoro sea de plastico, se acoplara al desagie del
aparato por medio de un sistema de junta de caucho de sellado hermético.

3.5.3.- Ejecucioén de bajantes y ventilaciones
3.5.3.1.- Ejecucion de las bajantes

Las bajantes se ejecutaran de manera que queden aplomadas vy fijadas a la obra,
cuyo espesor no debe menor de 12 cm, con elementos de agarre minimos entre
forjados. La fijacion se realizara con una abrazadera de fijacién en la zona de la
embocadura, para que cada tramo de tubo sea autoportante, y una abrazadera de
guiado en las zonas intermedias. La distancia entre abrazaderas debe ser de 15
veces el diametro, y podra tomarse la tabla siguiente como referencia, para tubos
de 3m:

Las uniones de los tubos y piezas especiales de las bajantes de PVC se sellaran
con colas sintéticas impermeables de gran adherencia dejando una holgura en la
copa de 5 mm, aunque también se podra realizar la union mediante junta elastica.
En las bajantes de polipropileno, la unidon entre tuberia y accesorios, se realizara
por soldadura en uno de sus extremos y junta deslizante (anillo adaptador) por el
otro; montandose la tuberia a media carrera de la copa, a fin de poder absorber las
dilataciones o contracciones que se produzcan.

Para los tubos y piezas de gres se realizaran juntas a enchufe y cordén. Se
rodeara el cordon con cuerda embreada u otro tipo de empaquetadura similar. Se
incluira este extremo en la copa o enchufe, fijando la posicion debida y apretando
dicha empaquetadura de forma que ocupe la cuarta parte de la altura total de la
copa. El espacio restante se rellenara con mortero de cemento y arena de rio en la
proporcion 1:1. Se retacara este mortero contra la pieza del cordén, en forma de
bisel.

Para las bajantes de fundicion, las juntas se realizaran a enchufe y cordon,
rellenado el espacio libre entre copa y cordon con una empaquetadura que se
retacara hasta que deje una profundidad libre de 25 mm. Asi mismo, se podran
realizar juntas por bridas, tanto en tuberias normales como en piezas especiales.
Las bajantes, en cualquier caso, se mantendran separadas de los paramentos,
para, por un lado poder efectuar futuras reparaciones o acabados, y por otro lado
no afectar a los mismos por las posibles condensaciones en la cara exterior de las
mismas.

A las bajantes que discurriendo vistas, sea cual sea su material de constitucién, se
les presuponga un cierto riesgo de impacto, se les dotara de la adecuada
proteccion que lo evite en lo posible.

En edificios de mas de 10 plantas, se interrumpira la verticalidad de la bajante, con
el fin de disminuir el posible impacto de caida. La desviacion debe preverse con
piezas especiales o escudos de proteccion de la bajante y el angulo de la
desviacién con la vertical debe ser superior a 60°, a fin de evitar posibles atascos.
El reforzamiento se realizara con elementos de poliéster aplicados “in situ”.

3.5.3.2.- Ejecucion de las redes de ventilacion

34

Las ventilaciones primarias iran provistas del correspondiente accesorio estandar
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o 599 °A&(§»"’ z rla
Q?' ""éf%@o& %E’n las bajantes mixtas o residuales, que vayan dotadas de columna de ventilacion
P4 paralela ésta se montara lo mas préxima posible a la bajante; para la interconexion
- @y%?y&o entre ambas se utilizaran accesorios estandar del mismo material de la bajante,
e“;&”@b"‘ﬁ%’* que garanticen la absorcion de las distintas dilataciones que se produzcan en las
& dos conducciones, bajante y ventilacién. Dicha interconexién se realizara en
A cualquier caso, en el sentido inverso al del flujo de las aguas, a fin de impedir que
& éstas penetren en la columna de ventilacion.

e Los pasos a través de forjados se haran en idénticas condiciones que para las
bajantes, segun el material de que se trate. Igualmente, dicha columna de
ventilacion debe quedar fijada a muro de espesor no menor de 9 cm, mediante
abrazaderas, no menos de 2 por tubo y con distancias maximas de 150 cm.

e La ventilacion terciaria se conectara a una distancia del cierre hidraulico entre 2 y
20 veces el diametro de la tuberia. Se realizara en sentido ascendente o en todo
caso horizontal por una de las paredes del local humedo.

e Las valvulas de aireacion se montaran entre el ultimo y el penultimo aparato, y por
encima, de 1 a 2 m, del nivel del flujo de los aparatos. Se colocaran en un lugar
ventilado y accesible. La unién podra ser por presion con junta de caucho o sellada
con silicona.

3.5.4.- Ejecucion de albanales y colectores
3.5.4.1.- Ejecucion de la red horizontal colgada

e El entronque con la bajante se mantendra libre de conexiones de desague a una
distancia igual o mayor que 1 m a ambos lados.

e Se situara un tapon de registro en cada entronque y en tramos rectos cada 15 m,
que se instalaran en la mitad superior de la tuberia.

e En los cambios de direccion se situaran codos de 45°, con registro roscado.

e La separacion entre abrazaderas sera funcion de la flecha maxima admisible por el
tipo de tubo, siendo:

a) en tubos de PVC y para todos los diametros, 0,3 cm;
b) en tubos de fundicion, y para todos los diametros, 0,3 cm.

¢ Aunque se debe comprobar la flecha maxima citada, se incluiran abrazaderas cada
1,50 m, para todo tipo de tubos, y la red quedara separada de la cara inferior del
forjado un minimo de 5 cm. Estas abrazaderas, con las que se sujetaran al forjado,
seran de hierro galvanizado y dispondran de forro interior elastico, siendo
regulables para darles la pendiente deseada. Se dispondran sin apriete en las
gargantas de cada accesorio, estableciéndose de ésta forma los puntos fijos; los
restantes soportes seran deslizantes y soportaran unicamente la red.

e Cuando la generatriz superior del tubo quede a mas de 25 cm del forjado que la
sustenta, todos los puntos fijos de anclaje de la instalacion se realizaran mediante
silletas o trapecios de fijacién, por medio de tirantes anclados al forjado en ambos
sentidos (aguas arriba y aguas abajo) del eje de la conduccion, a fin de evitar el
desplazamiento de dichos puntos por pandeo del soporte.

e En todos los casos se instalaran los absorbedores de dilatacion necesarios. En
tuberias encoladas se utilizaran manguitos de dilatacion o uniones mixtas
(encoladas con juntas de goma) cada 10 m.

e La tuberia principal se prolongara 30 cm desde la primera toma para resolver
posibles obturaciones.

e Los pasos a través de elementos de fabrica se haran con contra-tubo de algun
material adecuado, con las holguras correspondientes, segun se ha indicado para
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eh de la red horizontal enterrada
éﬁ’a mm@’de la bajante a la arqueta se realizara mediante un manguito deslizante
%r@ng o previamente y recibido a la arqueta. Este arenado permitira ser recibido

Vv
S @”906? mortero de cemento en la arqueta, garantizando de esta forma una union

) S 6
Q‘Z ”ﬁ’é@éstanca
‘ gs ”'Si la distancia de la bajante a la arqueta de pie de bajante es larga se colocara el

\ tramo de tubo entre ambas sobre un soporte adecuado que no limite el movimiento
& de este, para impedir que funcione como ménsula.

e Para la unién de los distintos tramos de tubos dentro de las zanjas, se considerara
la compatibilidad de materiales y sus tipos de union:

a) para tuberias de hormigon, las uniones seran mediante corchetes de hormigén
en masa;

b) para tuberias de PVC, no se admitirdn las uniones fabricadas mediante
soldadura o pegamento de diversos elementos, las uniones entre tubos seran de
enchufe o cordon con junta de goma, o pegado mediante adhesivos.

e Cuando exista la posibilidad de invasion de la red por raices de las plantaciones
inmediatas a ésta, se tomaran las medidas adecuadas para impedirlo tales como
disponer mallas de geotextil.

3.5.4.3.- Ejecucion de las zanjas

e Las zanjas se ejecutaran en funcién de las caracteristicas del terreno y de los
materiales de las canalizaciones a enterrar. Se consideraran tuberias mas
deformables que el terreno las de materiales plasticos, y menos deformables que el
terreno las de fundicion, hormigon y gres.

e Sin perjuicio del estudio particular del terreno que pueda ser necesario, se tomaran
de forma general, las siguientes medidas.

Zanjas para tuberias de materiales plasticos

e Las zanjas seran de paredes verticales; su anchura sera el diametro del tubo mas
500 mm, y como minimo de 0,60 m.

e Su profundidad vendra definida en el proyecto, siendo funcién de las pendientes
adoptadas. Si la tuberia discurre bajo calzada, se adoptara una profundidad
minima de 80 cm, desde la clave hasta la rasante del terreno.

e Los tubos se apoyaran en toda su longitud sobre un lecho de material granular
(arenal/grava) o tierra exenta de piedras de un grueso minimo de 10 + diametro
exterior/ 10 cm. Se compactaran los laterales y se dejaran al descubierto las
uniones hasta haberse realizado las pruebas de estanqueidad. El relleno se
realizara por capas de 10 cm, compactando, hasta 30 cm del nivel superior en que
se realizara un ultimo vertido y la compactacion final.

e La base de la zanja, cuando se trate de terrenos poco consistentes, sera un lecho
de hormigon en toda su longitud. El espesor de este lecho de hormigdn sera de 15
cm y sobre él ira el lecho descrito en el parrafo anterior.

Zanjas para tuberias de fundicidn, hormigdn y gres

e Ademas de las prescripciones dadas para las tuberias de materiales plasticos se
cumpliran las siguientes.

e El lecho de apoyo se interrumpira reservando unos nichos en la zona donde iran
situadas las juntas de union.

¢ Una vez situada la tuberia, se rellenaran los flancos para evitar que queden huecos
y se compactaran los laterales hasta el nivel del plano horizontal que pasa por el
eje del tubo. Se utilizara relleno que no contenga piedras o terrones de mas de 3
cm de diametro y tal que el material pulverulento, diametro inferior a 0,1 mm, no

36 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO



o
Q)
¥

&
/\/O

%
’,; DE;é\/.kE CION DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD

E&A@%P R@LES" C/ CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).

’»

o & v
‘ O%Am;}é 1S ‘b\}é el 12 %. Se proseguira el relleno de los laterales hasta 15 cm por encima
5?9@ ‘;&ﬁ,& e%k?wel de la clave del tubo y se compactara nuevamente. La compactacion de las
v?g'&%%o%@ ’%e’apas sucesivas se realizara por capas no superiores a 30 cm y se utilizara

v? &f»:o*éq, o ”a&@ materlal exento de piedras de diametro superior a 1 cm.
@Qz&;&@@’;@ .4.4.- Proteccion de las tuberias de fundicion enterradas
e“;&:@?’:‘ﬁ;&@ e En general se seguiran las instrucciones dadas para las demas tuberias en cuanto
;Cyzo;« a su enterramiento, con las prescripciones correspondientes a las protecciones a
C;oi;’.,\\ tomar relativas a las caracteristicas de los terrenos particularmente agresivos.

Se definiran como terrenos particularmente agresivos los que presenten algunas de
las caracteristicas siguientes:

a) baja resistividad: valor inferior a 1.000 Q x cm;

b) reaccién acida: pH < 6;

c) contenido en cloruros superior a 300 mg por kg de tierra;

d) contenido en sulfatos superior a 500 mg por kg de tierra;

e) indicios de sulfuros;

f) débil valor del potencial redox: valor inferior a +100 mV.
En este caso, se podra evitar su accion mediante la aportacion de tierras
quimicamente neutras o de reaccion basica (por adicién de cal), empleando tubos
con revestimientos especiales y empleando protecciones exteriores mediante
fundas de film de polietileno.
En éste ultimo caso, se utilizara tubo de PE de 0,2 mm de espesor y de diametro
superior al tubo de fundicion. Como complemento, se utilizara alambre de acero
con recubrimiento plastificador y tiras adhesivas de film de PE de unos 50 mm de
ancho.
La proteccion de la tuberia se realizara durante su montaje, mediante un primer
tubo de PE que servira de funda al tubo de fundicién e ira colocado a lo largo de
éste dejando al descubierto sus extremos y un segundo tubo de 70 cm de longitud,
aproximadamente, que hara de funda de la unién.

3.5.4.5 Ejecucion de los elementos de conexién de las redes enterradas
Arquetas

Pozos

Si son fabricadas “in situ” podran ser construidas con fabrica de ladrillo macizo de
medio pie de espesor, enfoscada y brufida interiormente, se apoyaran sobre una
solera de hormigon H-100 de 10 cm de espesor y se cubriran con una tapa de
hormigon prefabricado de 5 cm de espesor. El espesor de las realizadas con
hormigén sera de 10 cm. La tapa sera hermética con junta de goma para evitar el
paso de olores y gases.

Las arquetas sumidero se cubriran con rejilla metalica apoyada sobre angulares.
Cuando estas arquetas sumideros tengan dimensiones considerables, como en el
caso de rampas de garajes, la rejilla plana sera desmontable. El desague se
realizara por uno de sus laterales, con un diametro minimo de 110 mm, vertiendo a
una arqueta sifénica o a un separador de grasas y fangos.

En las arquetas sifénicas, el conducto de salida de las aguas ira provisto de un
codo de 90°, siendo el espesor de la lamina de agua de 45 cm.

Los encuentros de las paredes laterales se deben realizar a media cafa, para
evitar el depdsito de materias solidas en las esquinas. Igualmente, se conduciran
las aguas entre la entrada y la salida mediante medias cafas realizadas sobre
cama de hormigén formando pendiente.

Si son fabricados “in situ”, se construiran con fabrica de ladrillo macizo de 1 pie de
espesor que ira enfoscada y brufida interiormente. Se apoyara sobre solera de hormigon
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-10@?&@»@ @@%spesor y se cubrira con una tapa hermética de hierro fundido. Los
g@o ‘Ietud’ran unas prestaciones similares.

Vs g Qg&ggm'*“fabncados in situ”, se construiran con fabrica de ladrillo macizo de 1 pie de
sor que ira enfoscada y brufida interiormente. Se apoyara sobre solera de
é”hormlgon H-100 de 20 cm de espesor y se cubrira con una tapa hermética de
00«,,6)0@ *hierro fundido, practicable.

<;°y~.\\' En el caso que el separador se construya en hormigén, el espesor de las paredes
& sera como minimo de 10 cm y la solera de 15 cm.

e Cuando se exija por las condiciones de evacuacion se utilizara un separador con
dos etapas de tratamiento: en la primera se realizara un pozo separador de fango,
en donde se depositaran las materias gruesas, en la segunda se hara un pozo
separador de grasas, cayendo al fondo del mismo las materias ligeras.

e En todo caso, deben estar dotados de una eficaz ventilacion, que se realizara con
tubo de 100 mm, hasta la cubierta del edificio.

e EI material de revestimiento sera inatacable pudiendo realizarse mediante
materiales ceramicos o vidriados.

e El conducto de alimentacién al separador llevara un sifon tal que su generatriz
inferior esté a 5 cm sobre el nivel del agua en el separador siendo de 10 cm la
distancia del primer tabique interior al conducto de llegada. Estos seran
inamovibles sobresaliendo 20 cm del nivel de aceites y teniendo, como minimo,
otros 20 cm de altura minima sumergida. Su separacion entre si sera, como
minimo, la anchura total del separador de grasas. Los conductos de evacuacion
seran de gres vidriado con una pendiente minima del 3 % para facilitar una rapida
evacuacion a la red general.

3.5.5.- Ejecucion de los sistemas de elevacién y bombeo
3.5.5.1.- Depésito de recepcion

e El depdsito acumulador de aguas residuales debe ser de construccion estanca
para evitar la salida de malos olores y estara dotado de una tuberia de ventilacion
con un diametro igual a la mitad del de acometida y como minimo de 80 mm.

e Tendra, preferiblemente, en planta una superficie de seccion circular, para evitar la
acumulacion de depdsitos solidos.

e Debe quedar un minimo de 10 cm entre el nivel maximo del agua en el depésito y
la generatriz inferior de la tuberia de acometida, o de la parte mas baja de las
generatrices inferiores de las tuberias de acometida, para evitar su inundacioén vy
permitir la circulacion del aire.

e Se dejaran al menos 20 cm entre el nivel minimo del agua en el depésito y el fondo
para que la boca de aspiracién de la bomba esté siempre sumergida, aunque esta
cota podra variar segun requisitos especificos del fabricante.

e La altura total sera de al menos 1 m, a la que habra que afadir la diferencia de cota
entre el nivel del suelo y la generatriz inferior de la tuberia, para obtener la
profundidad total del depdsito.

e Cuando se utilicen bombas de tipo sumergible, se alojaran en una fosa para reducir
la cantidad de agua que queda por debajo de la boca de aspiracion. La misma
forma podra tener el fondo del tanque cuando existan dos camaras, una para
recibir las aguas (fosa humeda) y otra para alojar las bombas (fosa seca).

e El fondo del tanque debe tener una pendiente minima del 25 %.

e El caudal de entrada de aire al tanque debe ser igual al de la bomba.

3.5.5.2.- Dispositivos de elevacién y control
e Las bombas tendran un disefo que garantice una proteccién adecuada contra las
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Cguéig‘ﬁas sélidas en suspension en el agua.
Péfa controlar la marcha y parada de la bomba se utlllzaran mterruptores de nlveI

minimo.
Si las bombas son dos o mas, se multiplicara proporcionalmente el numero de
interruptores. Se anadira, ademas un dispositivo para alternar el funcionamiento de
las bombas con el fin de mantenerlas en igual estado de uso, con un
funcionamiento de las bombas secuencial.

Cuando exista riesgo de flotacion de los equipos, éstos se fijaran a su alojamiento
para evitar dicho riesgo. En caso de existencia de fosa seca, ésta dispondra de
espacio suficiente para que haya, al menos, 600 mm alrededor y por encima de las
partes o componentes que puedan necesitar mantenimiento. Igualmente, se le
dotara de sumidero de al menos 100 mm de diametro, ventilacién adecuada e
iluminacion minima de 200 lux.

Todas las conexiones de las tuberias del sistema de bombeo y elevacion estaran
dotadas de los elementos necesarios para la no transmision de ruidos y
vibraciones. El depdsito de recepcion que contenga residuos fecales no estara
integrado en la estructura del edificio.

En la entrada del equipo se dispondra una llave de corte, asi como a la salida y
después de la valvula de retencién. No se realizara conexion alguna en la tuberia
de descarga del sistema. No se conectara la tuberia de descarga a bajante de
cualquier tipo. La conexidén con el colector de desaglie se hara siempre por
gravedad. En la tuberia de descarga no se colocaran valvulas de aireacion.
Pruebas

3.5.6.1.- Pruebas de estanqueidad parcial

Se realizaran pruebas de estanqueidad parcial descargando cada aparato aislado o
simultaneamente, verificando los tiempos de desague, los fendmenos de sifonado
que se produzcan en el propio aparato o en los demas conectados a la red, ruidos
en desagues y tuberias y comprobacién de cierres hidraulicos.

No se admitira que quede en el sifon de un aparato una altura de cierre hidraulico
inferior a 25 mm.

Las pruebas de vaciado se realizaran abriendo los grifos de los aparatos, con los
caudales minimos considerados para cada uno de ellos y con la valvula de
desagie asimismo abierta; no se acumulard agua en el aparato en el tiempo
minimo de 1 minuto.

En la red horizontal se probara cada tramo de tuberia, para garantizar su
estanqueidad introduciendo agua a presién (entre 0,3 y 0,6 bar) durante diez
minutos.

Las arquetas y pozos de registro se someteran a idénticas pruebas llenandolos
previamente de agua y observando si se advierte o no un descenso de nivel.

Se controlaran al 100 % las uniones, entronques y/o derivaciones.

3.5.6.2.- Pruebas de estanqueidad total

Las pruebas deben hacerse sobre el sistema total, bien de una sola vez o por partes
podran segun las prescripciones siguientes.

3.5.6.3.- Prueba con agua

La prueba con agua se efectuara sobre las redes de evacuacion de aguas
residuales y pluviales. Para ello, se taponaran todos los terminales de las tuberias
de evacuacion, excepto los de cubierta, y se llenara la red con agua hasta rebosar.
La presion a la que debe estar sometida cualquier parte de la red no debe ser
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:tré”r‘%a,qq,@ bar, ni superar el méaximo de 1 bar.

Si}%}ga‘%t%m‘ia tuviese una altura equivalente mas alta de 1 bar, se efectuaran las
‘ﬁﬂﬁ\stgasﬁbor fases, subdividiendo la red en partes en sentido vertical.
?. s 6@9 prueba la red por partes, se hara con presiones entre 0,3 y 0,6 bar,
oSk f@@’” [fi¢ientes para detectar fugas.
E fﬁé"’s@ I la red de ventilacion esta realizada en el momento de la prueba, se le sometera
;Ox,)@‘”o;« al mismo régimen que al resto de la red de evacuacion.
C;&”’.,\\ e La prueba se dara por terminada solamente cuando ninguna de las uniones acusen
& pérdida de agua.

3.5.6.4.- Prueba con aire

e La prueba con aire se realizara de forma similar a la prueba con agua, salvo que la
presion a la que se sometera la red sera entre 0,5 y 1 bar como maximo.

e Esta prueba se considerara satisfactoria cuando la presiéon se mantenga constante
durante tres minutos.

3.5.6.5.- Prueba con humo

e La prueba con humo se efectuara sobre la red de aguas residuales y su
correspondiente red de ventilacion.

e Debe utilizarse un producto que produzca un humo espeso y que, ademas, tenga
un fuerte olor.

e La introduccion del producto se hara por medio de maquinas o bombas y se
efectuara en la parte baja del sistema, desde distintos puntos si es necesario, para
inundar completamente el sistema, después de haber llenado con agua todos los
cierres hidraulicos.

e Cuando el humo comience a aparecer por los terminales de cubierta del sistema,
se taponaran éstos a fin de mantener una presion de gases de 250 Pa.

e El sistema debe resistir durante su funcionamiento fluctuaciones de + 250 Pa, para
las cuales ha sido disefiado, sin pérdida de estanqueidad en los cierres hidraulicos.

e La prueba se considerara satisfactoria cuando no se detecte presencia de humo y
olores en el interior del edificio.

3.6.- PRODUCTOS DE CONSTRUCCION

3.6.1.- Caracteristicas generales de los materiales

De forma general, las caracteristicas de los materiales definidos para estas instalaciones
seran:

‘o,
%R, %

Resistencia a la fuerte agresividad de las aguas a evacuar.

Impermeabilidad total a liquidos y gases.

Suficiente resistencia a las cargas externas.

Flexibilidad para poder absorber sus movimientos.

Lisura interior.

Resistencia a la abrasion.

) Resistencia a la corrosion

) Absorcién de ruidos, producidos y transmitidos.

3.6.2.- Materiales de las canalizaciones

Conforme a lo ya establecido, se consideran adecuadas para las instalaciones de
evacuacion de residuos las canalizaciones que tengan las caracteristicas especificas
establecidas en las siguientes

normas:

zeoegoge

a) Tuberias de fundicion segun normas UNE EN 545:2002, UNE EN 598:1996,
UNE EN 877:2000.
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?
)@"I'uberlas de PVC segun normas UNE EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-
ff’ 1:1998, UNE EN 1453- 1:2000, UNE EN 1456-1:2002, UNE EN 1566-
4 1:1999.

c) Tuberias de polipropileno (PP) segun norma UNE EN 1852-1:1998.

d) Tuberias de gres segun norma UNE EN 295-1:1999.

e) Tuberias de hormigon segun norma UNE 127010:1995 EX.

Y 2@
A #.% 3.6.3.- Materiales de los puntos de captacion
o) &
¢S ».YQ\Q
<;°?’Q~~‘ 3.6.3.1.- Sifones
& Seran lisos y de un material resistente a las aguas evacuadas, con un espesor minimo de
3 mm.

3.6.3.2.- Calderetas

Podran ser de cualquier material que reuna las condiciones de estanquidad, resistencia y
perfecto acoplamiento a los materiales de cubierta, terraza o patio.

3.6.4.- Condiciones de los materiales de los accesorios

Cumpliran las siguientes condiciones:

a) Cualquier elemento metalico o no que sea necesario para la perfecta
ejecucion de estas instalaciones reunira en cuanto a su material, las mismas
condiciones exigidas para la canalizacion en que se inserte.

b) Las piezas de fundicion destinadas a tapas, sumideros, valvulas, etc.,
cumpliran las condiciones exigidas para las tuberias de fundicion.

c) Las bridas, presillas y demas elementos destinados a la fijacién de bajantes
seran de hierro metalizado o galvanizado.

d) Cuando se trate de bajantes de material plastico se intercalara, entre la
abrazadera y la bajante, un manguito de plastico.

e) lgualmente cumpliran estas prescripciones todos los herrajes que se utilicen
en la ejecucion, tales como peldafios de pozos, tuercas y bridas de presion
en las tapas de registro, etc.

3.7.- MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

e Para un correcto funcionamiento de la instalacion de saneamiento, se debe
comprobar periddicamente la estanqueidad general de la red con sus posibles
fugas, la existencia de olores y el mantenimiento del resto de elementos.

e Se revisaran y desatascaran los sifones y valvulas, cada vez que se produzca una
disminucién apreciable del caudal de evacuacion, o haya obstrucciones.

e Cada 6 meses se limpiaran los sumideros de locales humedos y cubiertas
transitables, y los botes sifonicos. Los sumideros y calderetas de cubiertas no
transitables se limpiaran, al menos, una vez al afno.

e Una vez al afo se revisaran los colectores suspendidos, se limpiaran las arquetas
sumidero y el resto de posibles elementos de la instalacion tales como pozos de
registro, bombas de elevacion.

e Cada 10 afos se procedera a la limpieza de arquetas de pie de bajante, de paso y
sifonicas o antes si se apreciaran olores.

e (Cada 6 meses se limpiara el separador de grasas y fangos si este existiera

e Se mantendra el agua permanentemente en los sumideros, botes sifonicos vy
sifones individuales para evitar malos olores, asi como se limpiaran los de terrazas
y cubiertas.

APENDICE A. TERMINOLOGIA
Acometida: conjunto de conducciones, accesorios y uniones instalados fuera de los
limites del edificio, que enlazan la red de evacuaciéon de éste a la red general de
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O y&{j"&%&"
ane e?ltééalo&stema de depuracion.
gqﬁso W&%}éé aguas procedentes de precipitacion natural, basicamente sin

iy 7
Y?Aggy‘gest’ %slgﬁlales las aguas residuales que proceden de la utilizacion de los aparatos
@qség&i’fah s®€omunes de los edificios.

Q“‘ﬂkﬁlﬂ%ﬁe cierre hidraulico: la altura de la columna de agua que habria que evacuar de
g?on completamente lleno antes de que, a la presidn atmosférica, los gases y los
0&5 dres pudiesen salir del sifon hacia el exterior.

~Aparato sanitario: dispositivo empleado para el suministro local de agua para uso
sanitario en los edificios, asi como para su evacuacion.

Aparatos sanitarios domésticos: elementos pertenecientes al equipamiento higiénico
de los edificios que estan alimentados por agua y son utilizados para la limpieza o el
lavado, tales como bafieras, duchas, lavabos, bidés, inodoros, urinarios, fregaderos,
lavavaijillas y lavadoras automaticas.

Aparatos sanitarios industriales: aparatos sanitarios de uso especifico en cocinas
comerciales, lavanderias, laboratorios, hospitales, etc.

Bajantes: canalizaciones que conducen verticalmente las aguas pluviales desde los
sumideros sifénicos en cubierta y los canalones y las aguas residuales desde las redes de
pequefia evacuacion e inodoros hasta la arqueta a pie de bajante o hasta el colector
suspendido.

Cierre hidraulico: o sello hidraulico, es un dispositivo que retiene una determinada
cantidad de agua que impide el paso de aire fétido desde la red de evacuacion a los
locales donde estan instalados los aparatos sanitarios, sin afectar el flujo del agua a
través de él.

Coeficiente de rugosidad “n”: es un coeficiente adimensional que depende de la
rugosidad, grado de suciedad y diametro de la tuberia.

Colector: canalizacidon que conduce las aguas desde las bajantes hasta la red de
alcantarillado publico.

Cota de evacuacion: diferencia de altura entre el punto de vertido mas bajo en el edificio
y el de conexion a la red de vertido. En ocasiones sera necesaria la colocacion de un
sistema de bombeo para evacuar parte de las aguas residuales generadas en el edificio.
Diametro exterior: diametro exterior medio de la tuberia en cualquier seccion transversal.
Diametro interior: diametro interior medio de la tuberia en cualquier seccién transversal.
Diametro nominal: designacion numeérica de la dimensién que corresponde al numero
redondeado mas aproximado al valor real del diametro, en mm.

Flujo en conducciones horizontales: depende de la fuerza de gravedad que es inducida
por la pendiente de la tuberia y la altura del agua en la misma. El flujo uniforme se
alcanza cuando el agua ha tenido tiempo suficiente de llegar a un estado en el que la
pendiente de su superficie libre es igual a la de la tuberia.

Flujo en conducciones verticales: depende esencialmente del caudal, funcion a su vez
del diametro de

la tuberia y de la relacion entre la superficie transversal de la lamina de agua y la
superficie transversal de la tuberia.

Longitud efectiva: de una red de ventilacién, es igual a la longitud equivalente dividida
por 1,5, para incluir sin pormenorizar, las pérdidas localizadas por elementos singulares
de la red Longitud equivalente: de una red de ventilacion, depende del diametro de la
tuberia, de su coeficiente de friccién y del caudal de aire (funcién a su vez del caudal de
agua), expresandose: L = 2,58 X 10-7 x (d5/ (f x 92))

Siendo: d diametro de la tuberia, en mm

f coeficiente de friccidon, adimensional
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O
q@%d@“d&éwe en dm3/s
so«; <° @res,lon de 250 Pa.
& “‘*‘?’M@ng"to de dilatacion: accesorio con la funcion de absorber las dilataciones y

Y
v?:«,w:z* . cgqh%cmones lineales de las conducciones provocadas por cambios de temperatura.
@‘;&;&‘i%ﬁangwto intermedio: accesorio destinado a compensar las diferencias de dimension o
Q“;&: : +#de material en las uniones entre tuberias.
;o*f”Zo ;«” Nivel de llenado: Relacion entre la altura del agua y el diametro interior de la tuberia.
<;°?’;/~.\\ Periodo de retorno: o frecuencia de la lluvia, es el nimero de afios en que se considera
& se superara una vez como promedio la intensidad de lluvia maxima adoptada.

Pozo general del edificio: punto de conexion entre las redes privada y publica, al que
acometen los colectores procedentes del edificio y del que sale la acometida a la red
general.

Radio hidraulico: o profundidad hidraulica, es la relacion entre la superficie transversal
del flujo y el perimetro mojado de la superficie de la tuberia. Para tuberias de seccion
circular y con flujo a seccion llena o a mitad de la seccion, la profundidad hidraulica media
es igual a un cuarto del diametro de la conduccion.

Red de evacuacién: conjunto de conducciones, accesorios y uniones utilizados para
recoger y evacuar las aguas residuales y pluviales de un edificio.

Red de pequena evacuacion: parte de la red de evacuacion que conduce los residuos
desde los cierres hidraulicos, excepto de los inodoros, hasta las bajantes

Red general de saneamiento: conjunto de conducciones, accesorios y uniones utilizados
para recoger y evacuar las aguas residuales y pluviales de los edificios.

Reflujo: Flujo de las aguas en direccidn contraria a la prevista para su evacuacion.

Salto hidraulico: diferencia entre el régimen de velocidad en la canalizacion vertical y la
canalizacion horizontal, que conlleva un considerable incremento de la profundidad de
llenado en la segunda. Depende de la velocidad de entrada del agua en el colector
horizontal, de la pendiente del mismo, de su diametro, del caudal existente y de la
rugosidad del material.

Sifonamiento: fendmeno de expulsion del agua fuera del sello hidraulico por efecto de las
variaciones de presion en los sistemas de evacuacion y ventilacion.

Sistema de depuracion: instalacion destinada a la realizacién de un tratamiento de las
aguas residuales previo a su vertido.

Sistema de desague: es el formado por los equipos y componentes que recogen las
aguas a evacuar y las conducen al exterior de los edificios.

Sistema de elevacién y bombeo: conjunto de dispositivos para la recogida y elevacion
automatica de las aguas procedentes de una red de evacuacioén o de parte de la misma,
hasta la cota correspondiente de salida al alcantarillado.

Sistema mixto o semiseparativo: aquel en el que las derivaciones y bajantes son
independientes para aguas residuales y pluviales, unificandose ambas redes en los
colectores. Sistema separativo: aquel en el que las derivaciones, bajantes y colectores
son independientes para aguas residuales y pluviales.

Tuberia de ventilacion: tuberia destinada a limitar las fluctuaciones de presion en el
interior del sistema de tuberias de descarga.

Unidad de desague: es un caudal que corresponde a 0,47 dm3/s y representa el peso
que un aparato sanitario tiene en la evaluacion de los diametros de una red de
evacuacion.

Valvula de retencion o antirretorno: dispositivo que permite el paso del fluido en un solo
sentido, impidiendo los retornos no deseados.

Valvula de aireacion: valvula que permite la entrada de aire en el sistema pero no su
salida, a fin de limitar las fluctuaciones de presion dentro del sistema de desague.
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=+ ia: subsistema que tiene como funcion la evacuacién del aire en la
“. te°g§g§oé\ataf sobrepresiones y subpresiones en la misma durante su funcionamiento
\3& ﬁg:?%té égﬂ?a prolongacion de la bajante por encima de la ultima planta hasta la cubierta

quede en contacto con la atmosfera exterior y por encima de los recintos
m}ﬁaw

e“‘Wﬂf@tlon secundaria o paralela o cruzada: subsistema que tiene como funcién evitar
eI éxceso de presion en la base de la bajante permitiendo la salida de aire comprimido en
oo?ésta Discurre paralela a la bajante y se conecta a esta.

“Ventilacion terciaria o de los cierres hidraulicos: subsistema que tiene como funcion
proteger los cierres hidraulicos contra el sifonamiento y el autosifonamiento. Lleva
implicitas la ventilacion primaria y secundaria.

Ventilacion con valvulas de aireacién-ventilacion: subsistema que unifica los
componentes de los sistemas de ventilacion primaria, secundaria y terciaria, sin
necesidad de salir al exterior, pudiendo instalarse en espacios tales como falsos techos y
camaras. Puede realizarse con sifones combinados.

APENDICE B. OBTENCION DE LA INTENSIDAD PLUVIOMETRICA

La intensidad pluviométrica i se obtendra en la tabla B.1 en funcién de la isoyeta y de la
zona pluviométrica correspondientes a la localidad determinadas mediante el mapa de la
figura B.1

Figura B.1 Mapa de isoyetas y zonas pluviométricas
Tabla B.1
Intensidad Pluviométrica i (mm/h)
Isoyeta 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
Zona A 30 65 90 125 155 180 210 240 275 300 330 365
Zona B 30 50 70 90 110 135 150 170 195 220 240 265

APENDICE C. NORMAS DE REFERENCIA

e UNE EN 295-1:1999 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte
1: Requisitos”.

e UNE EN 295-2:2000 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte
2: Control de calidad y muestreo”.

e UNE EN 295-4/AC:1998 "Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento.
Parte 4: Requisitos para accesorios especiales, adaptadores y accesorios
compatibles”.

e UNE EN 295-5/Al:1999 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento.
Parte 4: Requisitos para tuberias de gres perforadas y sus accesorios”.

e UNE EN 295-6:1996 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte
4: Requisitos para pozos de registro de gres”.

e UNE EN 295-7:1996 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte
4: Requisitos para tuberias de gres y juntas para hinca”.

e UNE EN 545:2002 “Tubos, racores y accesorios de fundicién ductil y sus uniones
para canalizaciones de agua. Requisitos y métodos de ensayo”.

e UNE EN 598:1996 “Tubos, accesorios y piezas especiales de fundicién ductil y sus
uniones para el saneamiento. Prescripciones y métodos de ensayo”.

e UNE-EN 607:1996 “Canalones suspendidos y sus accesorios de PVC. Definiciones,
exigencias y métodos de ensayo”.
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WE@EN 612/AC:1996 “Canalones de alero y bajantes de aguas pluviales de chapa

afica. Definiciones, clasificacion y especificaciones”.
“&N EN 877:2000 “Tubos y accesorios de fundicidon, sus uniones y piezas

Ocrma@‘%spemales destinados a la evacuacion de aguas de los edificios. Requisitos,

métodos de ensayo y aseguramiento de la calidad”.

UNE EN 1 053:1996 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos. Sistemas de
canalizaciones termoplasticas para aplicaciones sin presién. Método de ensayo de
estanquidad al agua”.

UNE EN 1 054:1996 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos. Sistemas de
canalizaciones termoplasticas para la evacuacion de aguas residuales. Método de
ensayo de estanquidad al aire de las uniones”.

UNE EN 1 092-1:2002 “Bridas y sus uniones. Bridas circulares para tuberias, griferia,
accesorios y piezas especiales, designacion PN. Parte 1: Bridas de acero”.

UNE EN 1 092-2:1998 “Bridas y sus uniones. Bridas circulares para tuberias, griferia,
accesorios y piezas especiales, designacion PN. Parte 2: Bridas de fundiciéon”.

UNE EN 1 115-1:1998 “Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos,
para evacuacion y saneamiento con presion. Plasticos termoestables reforzados con
fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte 1:
Generalidades”.

UNE EN 1 115-3:1997 “Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos,
para evacuacion y saneamiento con presion. Plasticos termoestables reforzados con
fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte 3:
Accesorios

UNE EN 1 293:2000 “Requisitos generales para los componentes utilizados en
tuberias de evacuacion, sumideros y alcantarillado presurizadas neumaticamente”.
UNE EN 1 295-1:1998 “Calculo de la resistencia mecanica de tuberias enterradas
bajo diferentes condiciones de carga. Parte 1: Requisitos generales”.

UNE EN 1 329-1:1999 “Sistemas de canalizacidn en materiales plasticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 329-2:2002 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-C). Parte 2:
Guia para la evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 1 401-1:1998 “Sistemas de canalizacidn en materiales plasticos para
saneamiento enterrado sin presion. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U).
Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 401-2:2001 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para
saneamiento enterrado sin presion. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U).
Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad”.

UNE ENV 1 401-3:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para
saneamiento enterrado sin presion. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U).
parte 3: practica recomendada para la instalacion”.

UNE EN 1 451-1:1999 “Sistemas de canalizacidn en materiales plasticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos,
accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 451-2:2002 “Sistemas de canalizacidn en materiales plasticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
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‘ Ib@b@féﬂ@‘\l@‘s edificios. Polipropileno (PP). Parte 2: Guia para la evaluacién de la
" Y conforidati “, .. S
& qgﬁgﬁ,»'?_"bl‘i}zt&"453-1:2000 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos con tubos

Y
v?vl;ib%*dg fp}:‘tf@fﬁ estructurada para evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura)
egbc‘“&o@‘d oy . ipr . L i
oL o&éﬁv”@hnterlor de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado
e“;&:@b: ¥/CU). Parte 1: Especificaciones para los tubos y el sistema”.
;o»@Zg;«xUNE ENV 1 453-2:2001 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos con tubos

&\ de pared estructurada para evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura)

L . . g . . o

& en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado
(PVCU). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad”.

e UNE EN 1455-1:2000 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para la
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

e UNE ENV 1 455-2:2002 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para la
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 2: Guia para
la evaluacién de la conformidad”.

e UNE EN 1 456-1:2002 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para
saneamiento enterrado o aéreo con presion. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado
(PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

e UNE ENV 1 519-1:2000 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Polietileno (PE). Parte 1: Especificaciones para tubos,
accesorios y el sistema”.

e UNE ENV 1 519-2:2002 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Polietileno (PE). Parte 2: Guia para la evaluacion de la
conformidad”.

e UNE EN 1 565-1:1999 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Mezclas de copolimeros de estireno (SAN + PVC). Parte
1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

e UNE ENV 1 565-2:2002 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Mezclas de copolimeros de estireno (SAN + PVC). Parte
2: Guia para la evaluacién de la conformidad”.

e UNE EN 1 566-1:1999 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

e UNE ENV 1 566-2:2002 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 2: Guia para
la evaluacién de la conformidad”.

e UNE EN 1636-3:1998 “Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos,
para evacuacion y saneamiento sin presion. Plasticos termoestables reforzados con
fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte 3:
Accesorios”.
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& @zgﬁmgﬁsﬂﬁ 636-5:1998 “Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos,

8.0

2 .y . . .y ., .
O raeBvacuacion y saneamiento sin presion. Plasticos termoestables reforzados con
& ALS

eif;rﬁ;bf'a de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte 5:
- & Aptitud de las juntas para su utilizacion”.
< # UNE EN 1 636-6:1998 “Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos,

& para evacuacion y saneamiento sin presion. Plasticos termoestables reforzados con

fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte 6:
Practicas de instalacion”.

e UNE EN 1 852-1:1998 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para
saneamiento enterrado sin presion. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones
para tubos, accesorios y el sistema”.

e UNE ENV 1 852-2:2001 “Sistemas de canalizacidon en materiales plasticos para
saneamiento enterrado sin presion. Polipropileno (PP). Parte 2: Guia para la
evaluacién de la conformidad”.

e UNE EN 12 095:1997 “Sistemas de canalizacibn en materiales plasticos.
Abrazaderas para sistemas de evacuacion de aguas pluviales. Método de ensayo de
resistencia de la abrazadera”.

e UNE ENV 13 801:2002 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para la
evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Termoplasticos. Practica recomendada para la instalacion.
UNE 37 206:1978 “Manguetones de plomo”.

UNE 53 323:2001 EX “Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos
para aplicaciones con y sin presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de
vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP) ”.

e UNE 53 365:1990 “Plasticos. Tubos de PE de alta densidad para uniones soldadas,
usados para canalizaciones subterraneas, enterradas o no, empleadas para la
evacuacion y desagues. Caracteristicas y métodos de ensayo”.

e UNE 127 010:1995 EX “Tubos prefabricados de hormigdbn en masa, hormigon
armado y hormigon con fibra de acero, para conducciones sin presion”.

Il.- DEFINICIONES Y CONTENIDO DEL PLAN DE CONTROL

Segun figura en el Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE), aprobado mediante el REAL
DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, los Proyectos de Ejecucion deben incluir, como
parte del contenido documental de los mismos, un Plan de Control que ha de cumplir lo
recogido en la Parte | en los articulos 6 y 7, ademas de lo expresado en el Anegjo Il.

CONDICIONES DEL PROYECTO. Art. 6°
1.- GENERALIDADES
El proyecto describira el edificio y definira las obras de ejecucion del mismo con el detalle
suficiente para que puedan valorarse e interpretarse inequivocamente durante su
ejecucion.
En particular, y con relacion al CTE, el proyecto definira las obras proyectadas con el
detalle adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda comprobarse que las
soluciones propuestas cumplen las exigencias basicas de este CTE y demas normativa
aplicable. Esta definicion incluira, al menos, la siguiente informacion:

a) Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y

sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi
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T “condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de
W@b@lé’n que deba realizarse.
oo S @ﬁ)ejmaébé'aracterlstlcas técnicas de cada unidad de obra, con indicacion de las
A ¥, aeﬁdlmones para su ejecucion y las verificaciones y controles a realizar para
©% WY 2 u | natl i
va%” @om robar su conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisaran las

e“;&@?’%‘"a’*@ medidas a adoptar durante la ejecucion de las obras y en el uso y

Y a2 . e e .
;yzo;« mantenimiento del edificio, para asegurar la compatibilidad entre los diferentes
<;°?’;/~.\\ productos, elementos y sistemas constructivos.

& c) Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse

para comprobar las prestaciones finales del edificio;

d) Las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio terminado, de
conformidad con lo previsto en el CTE y demas normativa que sea de
aplicacion.

A efectos de su tramitacion administrativa, todo proyecto de edificacion podra
desarrollarse en dos etapas: la fase de proyecto basico y la fase de proyecto de
ejecucion. Cada una de estas fases del proyecto debe cumplir las siguientes condiciones:

a) El proyecto basico definira las caracteristicas generales de la obra y sus
prestaciones mediante la adopcién vy justificacion de soluciones concretas. Su
contenido sera suficiente para solicitar la licencia municipal de obras, las
concesiones u otras autorizaciones administrativas, pero insuficiente para iniciar
la construccion del edificio. Aunque su contenido no permita verificar todas las
condiciones que exige el CTE, definira las prestaciones que el edificio
proyectado ha de proporcionar para cumplir las exigencias basicas y, en ningun
caso, impedira su cumplimiento;

b) El proyecto de ejecucion desarrollara el proyecto basico y definira la obra en su
totalidad sin que en él puedan rebajarse las prestaciones declaradas en el
basico, ni alterarse los usos y condiciones bajo las que, en su caso, se
otorgaron la licencia municipal de obras, las concesiones u otras autorizaciones
administrativas, salvo en aspectos legalizables. El proyecto de ejecucién incluira
los proyectos parciales u otros documentos técnicos que, en su caso, deban
desarrollarlo o completarlo, los cuales se integraran en el proyecto como
documentos diferenciados bajo la coordinacién del proyectista.

En el anejo | se relacionan los contenidos del proyecto de edificacion, sin perjuicio de lo
que, en su caso, establezcan las Administraciones competentes.

2.- CONTROL DEL PROYECTO

El control del proyecto tiene por objeto verificar el cumplimiento del CTE y demas
normativa aplicable y comprobar su grado de definicion, la calidad del mismo y todos los
aspectos que puedan tener incidencia en la calidad final del edificio proyectado. Este
control puede referirse a todas o algunas de las exigencias basicas relativas a uno o
varios de los requisitos basicos mencionados en el articulo 1.

Los DB establecen, en su caso, los aspectos técnicos y formales del proyecto que deban
ser objeto de control para la aplicacion de los procedimientos necesarios para el
cumplimiento de las exigencias basicas.

CONDICIONES EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS. Art. 7°

1.- GENERALIDADES

Las obras de construccion del edificio se llevaran a cabo con sujecién al proyecto y sus
modificaciones autorizadas por el director de obra previa conformidad del promotor, a la
legislaciéon aplicable, a las normas de la buena practica constructiva, y a las instrucciones
del director de obra y del director de la ejecucién de la obra.
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rﬁn?@‘ta" eonstruccion de la obra se elaborara la documentacion reglamentariamente

I ';En ella se incluira, sin perjuicio de lo que establezcan otras Administraciones

OQ'

oo “"‘fg’mﬁbaé competentes, la documentacion del control de calidad realizado a lo largo de la
?? &:0 °ola@e En el anejo Il se detalla, con caracter indicativo, el contenido de la documentacion
T gf”«li@f seguimiento de la obra.

Q‘Z‘V: bgéwa%uando en el desarrollo de las obras intervengan diversos técnicos para dirigir las obras
;0?02"3“"‘? de proyectos parciales, lo haran bajo la coordinacion del director de obra.

<;°?’;/~.\\ Durante la construccion de las obras el director de obra y el director de la ejecucion de la
& obra realizaran, segun sus respectivas competencias, los controles siguientes:

a) Control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se
suministren a las obras de acuerdo con el articulo 7.2.

b) Control de ejecucion de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y

c) Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.
2.- CONTROL DE RECEPCION EN OBRA DE PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS
El control de recepcidn tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de
los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este
control comprendera:

a) El control de la documentacién de los suministros, realizado de acuerdo con el
articulo 7.2.1.

b) EI control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de
idoneidad, segun el articulo 7.2.2;

c) El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

2.1.- CONTROL DE LA DOCUMENTACION DE LOS SUMINISTROS

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucion
de la obra, los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de
obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Esta
documentacion comprendera, al menos, los siguientes documentos:

a) Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

b) El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica;

c) Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de
los productos de construccién, cuando sea pertinente, de acuerdo con las
disposiciones que sean transposicién de las Directivas Europeas que afecten a los
productos suministrados.

2.2.- CONTROL DE RECEPCION MEDIANTE DISTINTIVOS DE CALIDAD Y
EVALUACIONES DE IDONEIDAD TECNICA
El suministrador proporcionara la documentacién precisa sobre:

a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en
el proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3;

b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos
y sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la
constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

El director de la ejecucidn de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para
la aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

2.3.- CONTROL DE RECEPCION MEDIANTE ENSAYOS

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo
establecido en la reglamentacion vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u
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jaZd?Jgécmon facultativa.
@ste control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el
y@-@fym 0] |‘hsh"cados por la direccidn facultativa sobre el muestreo del producto, los
?. en‘%éycis g}reﬁllzar los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.
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Q“' .-;C N“I'ROL DE EJECUCION DE LA OBRA

@y?gnte la construccion, el director de la ejecucidn de la obra controlara la ejecucién de
C/o?&ﬁ‘aﬂaa unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta
w‘ejecumon y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las
verificaciones y demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo
indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva
y las instrucciones de la direccion facultativa. En la recepcion de la obra ejecutada pueden
tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que
intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control
de calidad de la edificacion.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucién de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se
contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos,
equipos y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

4.- CONTROL DE LA OBRA TERMINADA
En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes
partes y sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de
las que puedan establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de
servicio previstas en el proyecto u ordenadas por la direccion facultativa y las exigidas por
la legislacion aplicable.
Documentacién del seguimiento de la obra
En este anejo se detalla, con caracter indicativo y sin perjuicio de lo que establezcan otras
Administraciones Publicas competentes, el contenido de la documentacion del
seguimiento de la ejecucion de la obra, tanto la exigida reglamentariamente, como la
documentacion del control realizado a lo largo de la obra.
1.- Documentacion obligatoria del seguimiento de la obra
Las obras de edificacién dispondran de una documentacién de seguimiento que se
compondra, al menos, de:
a) El Libro de Ordenes y Asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto
461/1971, de 11 de marzo.
b) El Libro de Incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre.
c) El proyecto, sus anejos y modificaciones debidamente autorizados por el
director de obra.
d) La licencia de obras, la apertura del centro de trabajo y, en su caso, otras
autorizaciones administrativas; y
e) El certificado final de la obra de acuerdo con el Decreto 462/1971, de 11 de
marzo, del Ministerio de la Vivienda.
En el Libro de Ordenes y Asistencias el director de obra y el director de la ejecucion de la
obra consignaran las instrucciones propias de sus respectivas funciones y obligaciones.
El Libro de Incidencias se desarrollara conforme a la legislacion especifica de seguridad y
salud. Tendran acceso al mismo los agentes que dicha legislacion determina.
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oQgUQa? "ﬁméhzada la obra, la documentacion del seguimiento sera depositada por el
5 '”dé la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la
Q?/ <*‘g’ﬁ@‘nihg;?tramon Publica competente, que aseguren su conservacion y se comprometan a

Y
v?:@:zj “er tffcertlflcamones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.
q%@“ @’”@i& Documentaciéon del control de la obra
Q‘Z&i : “';Q +El control de calidad de las obras realizado incluira el control de recepcion de productos,
;O\,)“‘Zo f;« los controles de la ejecucion y de la obra terminada. Para ello:
<;°?’;/~.\\ a) El director de la ejecucion de la obra recopilara la documentacion del control
& realizado, verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus

anejos y modificaciones.

b) El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al
director de obra y al director de la ejecucion de la obra la documentacion de los
productos anteriormente sefialada, asi como sus instrucciones de uso y
mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y

c) La documentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada una de
las unidades de obra podra servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucion
de la obra, como parte del control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control sera depositada
por el director de la ejecucion de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en
su caso, en la Administracion Publica competente, que asegure su tutela y se
comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés
legitimo

3.- Certificado final de obra

En el certificado final de obra, el director de la ejecucidn de la obra certificara haber
dirigido la ejecucidn material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la
construccion y la calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacion
técnica que lo desarrolla y las normas de la buena construccion.

El director de la obra certificara que la edificacion ha sido realizada bajo su direccion, de
conformidad con el proyecto objeto de licencia y la documentacion técnica que lo
complementa, hallandose dispuesta para su adecuada utilizacion con arreglo a las
instrucciones de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

a) Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se
hubiesen introducido durante la obra, haciendo constar su compatibilidad con
las condiciones de la licencia; y

b) Relacién de los controles realizados durante la ejecucion de la obra y sus
resultados.

ll.- LISTADO MiNIMO DE PRUEBAS EN LAS QUE SE DEBE DEJAR CONSTANCIA

1. ESTRUCTURAS DE ACERO
e Control de calidad de la documentacion del proyecto:
- El proyecto define y justifica la solucidn estructural aportada
e Control de calidad de los materiales:
- Certificado de calidad del material.
- Procedimiento de control mediante ensayos para materiales que presenten
caracteristicas no avaladas por el certificado de calidad.
- Procedimiento de control mediante aplicacién de normas o recomendaciones de
prestigio reconocido para materiales singulares.
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. é’@ﬁ ofd’é,\&dﬁdad de la fabricacion:

& W raﬂe la documentacion de taller segun la documentacién del proyecto, que
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vg%,&o @% o &:& e‘]\/lemorla de fabricacion

ST e e % Planos de taller
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Ea P % - Plan de puntos de inspeccion
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e Control de calidad de la fabricacion:

C;&;’.,\\ - Orden de operaciones y utilizacion de herramientas adecuadas
& - Cualificacién del personal

- Sistema de trazado adecuado
e Control de calidad de montaje:
- Control de calidad de la documentacién de montaje:
- Memoria de montaje
- Planos de montaje
- Plan de puntos de inspeccion
- Control de calidad del montaje

2. ESTRUCTURAS DE MADERA
e Suministro y recepcion de los productos:
- ldentificacion del suministro con caracter general:
- Nombre y direccién de la empresa suministradora y del aserradero o fabrica.
- Fechay cantidad del suministro
- Certificado de origen y distintivo de calidad del producto
- Identificacidon del suministro con caracter especifico:
- Madera aserrada:
a) Especie botanica y clase resistente.
b) Dimensiones nominales
c) Contenido de humedad
- Tablero:
a) Tipo de tablero estructural.
b) Dimensiones nominales
- Elemento estructural de madera encolada:
a) Tipo de elemento estructural y clase resistente
b) Dimensiones nominales
¢) Marcado
- Elementos realizados en taller:
a) Tipo de elemento estructural y declaracion de capacidad portante,
indicando condiciones de apoyo
b) Dimensiones nominales
- Madera y productos de la madera tratados con elementos protectores
a) Certificado del tratamiento: aplicador, especie de madera, protector
empleado y n° de registro, método de aplicacion, categoria del riesgo
cubierto, fecha del tratamiento, precauciones frente a mecanizaciones
posteriores e informaciones complementarias.
- Elementos mecanicos de fijacion:
a) Tipo de fijacion
) Resistencia a traccion del acero
c) Proteccion frente a la corrosion
) Dimensiones nominales
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3. CERRAMIENTOS Y PARTICIONES
e Control de calidad de la documentacion del proyecto:
El proyecto define y justifica la solucion de aislamiento aportada.
e Suministro y recepcion de productos:
Se comprobara la existencia de marcado CE.
e Control de ejecucion en obra:
Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.

4.
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Comprobaciones con caracter general:
Aspecto general del suministro

Comprobaciones con caracter especifico:

&
Q,
¥
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£

@) Declaracion de valores caracteristicos de resistencia la aplastamiento y

momento plastico para uniones madera-madera, madera-tablero y
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vg?"g, A madera-acero.
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N (f;»:o*éq, Z 2% «¢* Control de recepcion en obra:
S v -
zQwon?:oj@e}e"?
Ry 5'@0 P B . .
’&”Zo f;« - ldentificacion del producto
zob:z\\ -
& - Madera aserrada

a) Especie botanica

b) Clase resistente

c) Tolerancias en las dimensiones
d) Contenido de humedad

Tableros:

a) Propiedades de resistencia, rigidez y densidad

b) Tolerancias en las dimensiones

Elementos estructurales de madera laminada encolada:
a) Clase resistente

b) Tolerancias en las dimensiones

Otros elementos estructurales realizados en taller:

a) Tipo

b) Propiedades

c) Tolerancias dimensionales
d) Planeidad

e) Contraflechas

Madera y productos derivados de la madera tratados con productos

protectores:

a) Certificacion del tratamiento
Elementos mecanicos de fijacién:
a) Certificacion del material

b) Tratamiento de proteccion
Criterio de no aceptacion del producto

Se prestara atencidon a los encuentros entre los diferentes elementos v,
especialmente, a la ejecucion de los posibles puentes térmicos integrados en

los cerramientos.

Puesta en obra de aislantes térmicos (posicién, dimensiones y tratamiento de

puntos singulares)
Posicion y garantia de continuidad en la colocacién de la barrera de vapor.

Fijacion de cercos de carpinteria para garantizar la estanqueidad al paso del
aire y el agua.

INSTALACIONES DE FONTANERIA
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é’@ﬁ of d%,\&aﬁdad de la documentacion del proyecto:
) 59» @&Eﬁpﬂ@x@%to define y justifica la solucion de fontaneria aportada.

vg?f% "%mmstro y recepcion de productos:
R &:0 @ O«S"e%comprobara la existencia de marcado CE.
@z&;@i itrol de ejecucion en obra:
e“g&:@?’:‘ﬁ +° Ejecucioén de acuerdo a las especificaciones de proyecto.
;0?02"3“‘“ - Punto de conexion con la red general y acometida
<;°?’;/~.\\ - Instalacion general interior: caracteristicas de tuberias y de valvuleria.
& - Proteccion y aislamiento de tuberias tanto empotradas como vistas.

- Pruebas de las instalaciones:
- Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad parcial. La presion de
prueba no debe variar en, al menos, 4 horas.
- Prueba de estanqueidad y de resistencia mecanica global. La presion de
prueba no debe variar en, al menos, 4 horas.
- Pruebas particulares en las instalaciones de Agua Caliente Sanitaria:
a) Medicion de caudal y temperatura en los puntos de agua
b) Obtencion del caudal exigido a la temperatura fijada una vez abiertos los
grifos estimados en funcionamiento simultaneo.
c) Tiempo de salida del agua a la temperatura de funcionamiento.
d) Medicion de temperaturas en la red.
e) Con el acumulador a régimen, comprobacion de las temperaturas del
mismo en su salida y en los grifos.
- ldentificacion de aparatos sanitarios y griferia.
- Colocacion de aparatos sanitarios (se comprobara la nivelacion, la sujecion y la
conexion).
- Funcionamiento de aparatos sanitarios y griterias (se comprobara la griferia, las
cisternas y el funcionamiento de los desagues).
- Prueba final de toda la instalacion durante 24 horas.

IV.- CONDICIONES Y MEDIDAS PARA LA OBTENCION DE LAS CALIDADES DE LOS
MATERIALES Y DE LOS PROCESOS CONSTRUCTIVOS

DOCUMENTO DE CONDICIONES Y MEDIDAS PARA OBTENER LAS CALIDADES DE
LOS MATERIALES Y DE LOS PROCESOS CONSTRUCTIVOS

Se redacta el presente documento de condiciones y medidas para obtener las calidades
de los materiales y de los procesos constructivos en cumplimiento de:

e Plan de Control segun lo recogido en el Articulo 6° Condiciones del Proyecto,
Articulo 7° Condiciones en la Ejecucion de las Obras y Anejo Il Documentacion del
Seguimiento de la Obra de la Parte | del CTE, segun REAL DECRETO 314/2006,
de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion.

e Articulo 5.5 de la Ley 2/1999, de 17 de marzo, de Medidas para la Calidad de la
Edificacién de la Comunidad de Madrid (BOCM n° 74, de 29/03/1999), con objeto
de “definir las calidades de los materiales y procesos constructivos y las medidas,
que para conseguirlas, deba tomar la direccion facultativa en el curso de la obra y
al término de la misma”.

Con tal fin, la actuacién de la direccion facultativa se ajustara a lo dispuesto en la
siguiente relacion de disposiciones y articulos.

MARCADO CE Y SELLO DE CALIDAD DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION
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oq?p\é” CEDIN NTO PARA LA VERIFICACION DEL SISTEMA DEL “MARCADO CE”
- Svgo}_ﬁ@f;@} afrlbuye la responsabilidad sobre la verificacion de la recepcion en obra de los

vg?f% p?@tit}@tbs de construccion al Director de la Ejecucion de la Obra que debe, mediante el
?? g,‘bo* cg@e‘%pondlente proceso de control de recepcion, resolver sobre la aceptacion o rechazo
(gb(:g \')@A‘é’
%@&@0 & «liéf producto. Este proceso afecta, también, a los fabricantes de productos y los
QQ@% : “sconstructores (y por tanto a los Jefes de Obra).
’Oyazoiéé~” Con motivo de la puesta en marcha del Real Decreto 1630/1992 (por el que se transponia
z&;’.,\‘ a nuestro ordenamiento legal la Directiva de Productos de Construccién 89/106/CEE) el
& habitual proceso de control de recepcion de los materiales de construccion esta siendo

afectado, ya que en este Decreto se establecen unas nuevas reglas para las condiciones
que deben cumplir los productos de construccion a través del sistema del marcado CE.

El término producto de construccién queda definido como cualquier producto fabricado
para su incorporacion, con caracter permanente, a las obras de edificacion e ingenieria
civil que tengan incidencia sobre los siguientes requisitos esenciales:

a) Resistencia mecanica y estabilidad.

b) Seguridad en caso de incendio.

c) Higiene, salud y medio ambiente.

d) Seguridad de utilizacion.

e) Proteccion contra el ruido.

f) Ahorro de energia y aislamiento térmico

El marcado CE de un producto de construccion indica:

e Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas
con los requisitos esenciales contenidas en las Normas Armonizadas (EN) y en las
Guias DITE (Guias para el Documento de Idoneidad Técnica Europeo).

¢ Que se ha cumplido el sistema de evaluacion de la conformidad establecido por la
correspondiente Decisidén de la Comision Europea (Estos sistemas de evaluacion
se clasifican en los grados 1+, 1, 2+, 2, 3 y 4, y en cada uno de ellos se especifican
los controles que se deben realizar al producto por el fabricante y/o por un
organismo notificado).

El fabricante (o su representante autorizado) sera el responsable de su fijacion y la
Administracion competente en materia de industria la que vele por la correcta utilizacién
del marcado CE.

Cumplimiento de especificaciones técnicas relacionadas
con los requisitos esenciales
=
Cumplimiento del sistema de evaluacién de la

conformidad establecido para cada familia de productos

Resulta, por tanto, obligacion del Director de la Ejecucidon de la Obra verificar si los
productos que entran en la obra estan afectados por el cumplimiento del sistema del
marcado CE y, en caso de ser asi, si se cumplen las condiciones establecidas en el Real
Decreto 1630/1992.
La verificacién del sistema del marcado CE en un producto de construccion se puede
resumir en los siguientes pasos:
e Comprobar si el producto debe ostentar el “marcado CE” en funcion de que se
haya publicado en el BOE la norma trasposicion de la norma armonizada (UNE-
EN) o Guia DITE para él, que la fecha de aplicabilidad haya entrado en vigor y que
el periodo de coexistencia con la correspondiente norma nacional haya expirado.
¢ La existencia del marcado CE propiamente dicho.
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ngﬁp’”wpadion de la obligatoriedad del marcado CE
QE@ga* zcgon;@; acion se puede realizar en la pagina web del Ministerio de Industria,
”ftomermo entrando en “Legislacion sobre Segurldad Industrial”, a continuacién
Q“‘ ‘ﬁ&%”"%ﬁlrectlvas "y, por ultimo, en  “Productos de  construccién”
«ﬁﬁ; /7WWW ffii.nova.es/puntoinfomcyt/Directivas.asp?Directiva=89/106/CEE)
oo?Em\ la tabla a la que se hace referencia al final de la presente nota (y que se ira
*;'éctuallzando periodicamente en funcion de las disposiciones que se vayan publicando en
el BOE) se resumen las diferentes familias de productos de construccion, agrupadas por
capitulos, afectadas por el sistema del marcado CE incluyendo:

e Lareferenciay titulo de las normas UNE-EN y Guias DITE.

e La fecha de aplicabilidad voluntaria del marcado CE e inicio del periodo de
coexistencia con la norma nacional correspondiente (FAV).

e La fecha del fin de periodo de coexistencia a partir del cual se debe retirar la norma
nacional correspondiente y exigir el marcado CE al producto (FEM). Durante el
periodo de coexistencia los fabricantes pueden aplicar a su discrecion la
reglamentacion nacional existente o la de la nueva redaccion surgida.

e El sistema de evaluacién de la conformidad establecido, pudiendo aparecer varios
sistemas para un mismo producto en funcién del uso a que se destine, debiendo
consultar en ese caso la norma EN o Guia DITE correspondiente (SEC).

e La fecha de publicacion en el Boletin Oficial del Estado (BOE).

2.- El marcado CE
El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acompafado de una informacién
complementaria.

El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:

1. En el producto propiamente dicho.

2. En una etiqueta adherida al mismo.

3. En su envase o embalaje.

4. En la documentacién comercial que le acompaia.
Las letras del simbolo CE se realizan de acuerdo con las especificaciones del dibujo
adjunto (debe tener una dimension vertical apreciablemente igual que no sera inferior a 5
milimetros).

i

El citado articulo establece que, ademas del simbolo “CE”, deben estar situadas, en una
de las cuatro posibles localizaciones, una serie de inscripciones complementarias (cuyo
contenido especifico se determina en las normas armonizadas y Guias DITE para cada
familia de productos) entre las que se incluyen:

e El numero de identificacion del organismo notificado (cuando proceda).

¢ El nombre comercial o la marca distintiva del fabricante.
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59»@&’2&";?2 ﬁﬁombre comercial o la marca distintiva de la fabrica.

é’/ e Qog@&“’as dos ultimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el
g a # producto.

0‘%’?&@3’- El numero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)

#° e El nimero de la norma armonizada (y en caso de verse afectada por varias los

numeros de todas ellas).

e La designacién del producto, su uso previsto y su designacién normalizada.

e Informacion adicional que permita identificar las caracteristicas del producto
atendiendo a sus especificaciones técnicas (que en el caso de productos no
tradicionales debera buscarse en el DITE correspondiente, para lo que se debe
incluir el numero de DITE del producto en las inscripciones complementarias)

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por que tener un formato,
tipo de letra, color o composicidon especial debiendo cumplir, Unicamente, las
caracteristicas resefiadas anteriormente para el simbolo.

c € Simbolo

0123 NP del organismo nofificado
Ajslamientos X000 MNombre dol fabricante
OO0 — NNNMN 0000 Direccion del fabricanio
02 Dos difimas cifras del afio
0123 - CPD - 001 NP dei cerfificado de conformidad
EN 13162 Norma armonizada
Lana mineral para uso come
aislante térmice en edificacién Designiacton y uso previsto
Espesor: 80 mm
Reaccion al fuego : Clase B

Conductividad térmica - 0,04 WimoK

Informacion adicional relativa a las
caracieristicas técnicas

Resistencia a fraccion ; NPD

Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas
presente las letras NPD (no performance determined) que significan prestacion sin definir
o uso final no definido.

La opcidn NPD es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro
no tiene requisitos legales para una determinada caracteristica y el fabricante no desea
facilitar el valor de esa caracteristica.

En el caso de productos via DITE es importante comprobar, no solo la existencia del DITE
para el producto, sino su periodo de validez y recordar que el marcado CE acredita la
presencia del DITE y la evaluacion de conformidad asociada.

3.- La documentaciéon adicional
Ademas del marcado CE propiamente dicho, en el acto de la recepcién el producto debe
poseer una documentacién adicional presentada, al menos, en la lengua oficial del
Estado. Cuando al producto le sean aplicables otras directivas, la informaciéon que
acompana al marcado CE debe registrar claramente las directivas que le han sido
aplicadas.
Esta documentacion depende del sistema de evaluacién de la conformidad asignado al
producto y puede consistir en uno o varios de los siguientes tipos de escritos:

e Declaracion CE de conformidad: Documento expedido por el fabricante, necesario

para todos los productos sea cual sea el sistema de evaluacion asignado.
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' ‘ooq, o$°§%2i000
< OF . . . .
= Q?jf@l@g‘i@e%éﬁsayo inicial de tipo: Documento expedido por un Laboratorio
. 59964@ {/' ';,«ﬁecesario para los productos cuyo sistema de evaluacién sea 3.
Q?/o%"@eer,ﬂﬁ&%éo de control de produccion en fabrica: Documento expedido por un
y 7% %

> ok . .y e . .
v?’@‘*’o*&@r ja%mo de inspeccion notificado, necesario para los productos cuyo sistema de
4

s @evafuacion sea 2 y 2+,

y:ﬁ“;@pertificado CE de conformidad: Documento expedido por un organismo de

0 & certificacion notificado, necesario para los productos cuyo sistema de evaluacion

¥\ sealy 1+.

<“Aunque el proceso prevé la retirada de la norma nacional correspondiente una vez que
haya finalizado el periodo de coexistencia, se debe tener en cuenta que la verificacion del
marcado CE no exime de la comprobacion de aquellas especificaciones técnicas que
estén contempladas en la normativa nacional vigente en tanto no se produzca su

anulacion expresa.

PROCEDIMIENTO PARA EL CONTROL DE RECEPCION DE LOS MATERIALES A
LOS QUE NO LES ES EXIGIBLE EL SISTEMA DEL “MARCADO CE”
A continuacion se detalla el procedimiento a realizar para el control de recepcién de los
materiales de construccion a los que no les es exigible el sistema del marcado CE (tanto
por no existir todavia UNE-EN o Guia DITE para ese producto como, existiendo éstas, por
estar dentro del periodo de coexistencia).
En este caso, el control de recepcion debe hacerse de acuerdo con lo expuesto en
Articulo 9 del RD1630/92, pudiendo presentarse tres casos en funcién del pais de
procedencia del producto:

1. Productos nacionales.

2. Productos de otro estado de la Union Europea.

3. Productos extracomunitarios.

1.- Productos nacionales

De acuerdo con el Art.9.1 del RD 1630/92, éstos deben satisfacer las vigentes
disposiciones nacionales. EI cumplimiento de las especificaciones técnicas contenidas en
ellas se puede comprobar mediante:

a) La recopilacion de las normas técnicas (UNE fundamentalmente) que se
establecen como obligatorias en los Reglamentos, Normas Basicas, Pliegos,
Instrucciones, Ordenes de homologacién, etc., emanadas, principalmente, de los
Ministerios de Fomento y de Ciencia y Tecnologia.

b) La acreditacion de su cumplimiento exigiendo la documentacion que garantice su
observancia.

c) La ordenacion de la realizacidn de los ensayos y pruebas precisas, en caso de que
ésta documentacion no se facilite o no exista.

Ademas, se deben tener en cuenta aquellas especificaciones técnicas de caracter
contractual que se reflejen en los pliegos de prescripciones técnicas del proyecto en
cuestion.

2.- Productos provenientes de un pais comunitario
En este caso, el Art.9.2 del RD 1630/92 establece que los productos (a peticion expresa e
individualizada) seran considerados por la Administracion del Estado conformes con las
disposiciones espafiolas vigentes si:
e Han superado los ensayos y las inspecciones efectuadas de acuerdo con los
métodos en vigor en Espafia.
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@‘h{an hecho con métodos reconocidos como equivalentes por Espafa,

X ‘f’e»t@é uados por un organismo autorizado en el Estado miembro en el que se hayan

e%@ @Jébrlcado y que haya sido comunicado por éste con arreglo a los procedimientos
+" establecidos en la Directiva de Productos de la Construccion.

e reconommlento fehaciente de la Administracién del Estado se hace a través de la

blrecmon General competente mediante la emision, para cada producto, del

correspondiente documento, que sera publicado en el BOE. No se debe aceptar el
producto si no se cumple este requisito y se puede remitir el producto al procedimiento
descrito en el punto 1.

3. Productos provenientes de un pais extracomunitario

El Art.9.3 del RD 1630/92 establece que estos productos podran importarse,
comercializarse y utilizarse en territorio espafiol si satisfacen las disposiciones nacionales,
hasta que las especificaciones técnicas europeas correspondientes dispongan otra cosa;
es decir, el procedimiento analizado en el punto 1.

Documentos acreditativos
Se relacionan, a continuacién, los posibles documentos acreditativos (y sus
caracteristicas mas notables) que se pueden recibir al solicitar la acreditacién del
cumplimiento de las especificaciones técnicas del producto en cuestion.
La validez, idoneidad y orden de prelacion de estos documentos sera detallada en las
fichas especificas de cada producto.

e Marca/ Certificado de conformidad a Norma:

- Es un documento expedido por un organismo de certificacion acreditado por
la Empresa Nacional de Acreditacion (ENAC) que atestigua que el producto
satisface una(s) determinada(s) Norma(s) que le son de aplicacion.

- Este documento presenta grandes garantias, ya que la certificacion se
efectua mediante un proceso de concesion y otro de seguimiento (en los que
se incluyen ensayos del producto en fabrica y en el mercado) a través de los
Comités Técnicos de Certificacion (CTC) del correspondiente organismo de
certificaciéon (AENOR, ECA, LGAI...)

- Tanto los certificados de producto, como los de concesion del derecho al
uso de la marca tienen una fecha de concesion y una fecha de validez que
debe ser comprobada.

e Documento de Idoneidad Técnica (DIT):

- Los productos no tradicionales o innovadores (para los que no existe Norma)
pueden venir acreditados por este tipo de documento, cuya concesion se
basa en el comportamiento favorable del producto para el empleo previsto
frente a los requisitos esenciales describiéndose, no solo las condiciones del
material, sino las de puesta en obra y conservacion.

- Como en el caso anterior, este tipo documento es un buen aval de las
caracteristicas técnicas del producto.

- En Espania, el unico organismo autorizado para la concesion de DIT, es el
Instituto de Ciencias de la Construccién Eduardo Torroja (IETcc) debiendo,
como en el caso anterior, comprobar la fecha de validez del DIT.

e Certificacion de Conformidad con los Requisitos Reglamentarios (CCRR)

- Documento (que sustituye a los antiguos certificados de homologaciéon de
producto y de tipo) emitido por el Ministerio de Ciencia y Tecnologia o un
organismo de control, y publicado en el BOE, en el que se certifica que el
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& o@,ﬁ@fo cumple con las especificaciones técnicas de caracter obligatorio

o 5 <, {/&Ozcbe?itzénldas en las disposiciones correspondientes.

Q'*g&@e"’y “Eﬁ muchos productos afectados por estos requisitos de homologacion, se ha

v?(&:o%zfoa @regulado mediante Orden Ministerial, que la marca o certificado de

q,@‘ﬁé‘ @%‘?yj conformidad AENOR equivale al CCRR.

bi "’QAutorlzamones de uso de los forjados:

& - Son obligatorias para los fabricantes que pretendan industrializar forjados

AN unidireccionales de hormigén armado o presentado, y viguetas o elementos

& resistentes armados o pretensados de hormigon, o de ceramica y hormigon
que se utilizan para la fabricacion de elementos resistentes para pisos y
cubiertas para la edificacion.

- Son concedidas por la Direccion General de Arquitectura y Politica de
Vivienda (DGAPV) del Ministerio de la Vivienda, mediante Orden Ministerial
publicada en el BOE.

- El periodo de validez de la autorizacion de uso es de cinco afios
prorrogables por periodos iguales a solicitud del peticionario.

e Sello INCE

- Es un distintivo de calidad voluntario concedido por la DGAPV del Ministerio
de la Vivienda, mediante Orden Ministerial, que no supone, por si mismo, la
acreditacion de las especificaciones técnicas exigibles.

- Significa el reconocimiento, expreso y periddicamente comprobado, de que
el producto cumple las correspondientes disposiciones reguladoras de
concesion del Sello INCE relativas a la materia prima de fabricacién, los
medios de fabricacion y control asi como la calidad estadistica de la
produccion.

- Su validez se extiende al periodo de un afio natural, prorrogable por iguales
periodos, tantas veces como lo solicite el concesionario, pudiendo
cancelarse el derecho de uso del Sello INCE cuando se compruebe el
incumplimiento de las condiciones que, en su caso, sirvieron de base para la
concesion.

e Sello INCE / Marca AENOR

- Es un distintivo creado para integrar en la estructura de certificacion de
AENOR aquellos productos que ostentaban el Sello INCE y que, ademas,
son objeto de Norma UNE.

- Ambos distintivos se conceden por el organismo competente, 6rgano gestor
o CTC de AENOR (entidades que tienen la misma composicion, reuniones
comunes y mismo contenido en sus reglamentos técnicos para la concesion
y retirada).

- A los efectos de control de recepcion este distintivo es equivalente a la
Marca / Certificado de conformidad a Norma.

e Certificado de ensayo

- Son documentos, emitidos por un Laboratorio de Ensayo, en el que se
certifica que una muestra determinada de un producto satisface unas
especificaciones técnicas. Este documento no es, por tanto, indicativo
acerca de la calidad posterior del producto puesto que la produccién total no
se controla y, por tanto, hay que mostrarse cauteloso ante su admision.

- En primer lugar, hay que tener presente el Articulo 14.3.b de la LOE, que
establece que estos Laboratorios deben justificar su capacidad poseyendo,
en su caso, la correspondiente acreditacion oficial otorgada por la
Comunidad Auténoma correspondiente. Esta acreditacion es requisito
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en el caso de que la normativa correspondiente exija que se trate de
laboratorios acreditados.

En el resto de los casos, en los que la normativa de aplicacion no exija la
acreditacion oficial del Laboratorio, la aceptacion de la capacidad del
Laboratorio queda a juicio del técnico, recordando que puede servir de
referencia la relacion de éstos y sus areas de acreditacion que elabora y
comprueba ENAC.

En todo caso, para proceder a la aceptaciéon o rechazo del producto, habra
que comprobar que las especificaciones técnicas reflejadas en el certificado
de ensayo aportado son las exigidas por las disposiciones vigentes y que se
acredita su cumplimiento.

- Por ultimo, se recomienda exigir la entrega de un certificado del
suministrador asegurando que el material entregado se corresponde con el
del certificado aportado.

Certificado del fabricante

- Certificado del propio fabricante donde éste manifiesta que su producto
cumple una serie de especificaciones técnicas.

- Estos certificados pueden venir acompanados con un certificado de ensayo
de los descritos en el apartado anterior, en cuyo caso seran validas las
citadas recomendaciones.

- Este tipo de documentos no tienen gran validez real pero pueden tenerla a
efectos de responsabilidad legal si, posteriormente, surge algun problema.

Otros distintivos y marcas de calidad voluntarios

- Existen diversos distintivos y marcas de calidad voluntarias, promovidas por
organismos publicos o privados, que (como el sello INCE) no suponen, por
si mismos, la acreditacion de las especificaciones técnicas obligatorias.

- Entre los de caracter publico se encuentran los promovidos por el Ministerio
de Fomento (regulados por la OM 12/12/1977) entre los que se hallan, por
ejemplo, el Sello de conformidad CIETAN para viguetas de hormigén, la
Marca de calidad EWAA EURAS para pelicula anddica sobre aluminio y la
Marca de calidad QUALICOAT para recubrimiento de aluminio.

- Entre los promovidos por organismos privados se encuentran diversos tipos

de marcas como, por ejemplo las marcas CEN, KEYMARK, N, Q, EMC,
FERRAPLUS, etc.

Informacién suplementaria

La relacion y areas de los Organismos de Certificacion y Laboratorios de Ensayo
acreditados por la Empresa Nacional de Acreditacion (ENAC) se pueden consultar
en la pagina WEB: www.enac.es.

El sistema de acreditacion de laboratorios de ensayo, asi como el listado de los
acreditados en la Comunidad de Madrid y sus respectivas areas puede consultarse
en la WEB: www.madrid.org/bdccm/laboratorios/laboratorios1.htm

Las caracteristicas de los DIT y el listado de productos que poseen los citados
documentos, concedidos por el IETcc, se pueden consultar en la siguiente pagina
web: www.ietcc.csic.es/apoyo.html

Los sellos y concesiones vigentes (INCE, INCE/AENOR.....) pueden consultarse en
www.miviv.es, en “Normativa”, y en la pagina de la Comunidad de Madrid:
www.madrid.org/bdccm/normativa/homologacioncertificacionacreditacion.htm
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o oQ:a&?’ a&gola}"dé productos certificados por los distintos organismos de certificacion
ggg%mebé’ontrarse en sus respectivas paginas “web” www.aenor.es , www.lgai.es,
q?' /gété” &7
vg?’ Q' .g - z’@e
ar‘E“B:r@tEs DE CONSTRUCCION
e“' ‘r@b‘WﬁeEMENTOS
’O~, 20 Te” instruccion para la recepcion de cementos (RC-03)
0&;’ W Aprobada por el Real Decreto 1797/2003, de 26 de diciembre (BOE 16/01/2004).
& Deroga la anterior Instruccion RC-97, incorporando la obligacion de estar en
posesion del marcado «CE» para los cementos comunes y actualizando la
normativa técnica con las novedades introducidas durante el periodo de vigencia de
la misma.
Fase de recepcién de materiales de construccién
e Articulos 8, 9y 10. Suministro y almacenamiento
e Articulo 11. Control de recepcion
Cementos comunes
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por
Resolucion de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
Cementos especiales
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo calor
de hidratacion (UNE-EN 14216) y cementos de alto horno de baja resistencia inicial
(UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucion de 1 de Febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).
Cementos de albaiileria
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albaiiileria (UNE- EN 413-1,

aprobada por Resolucion de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

2. YESOS Y ESCAYOLAS
Pliego general de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las
obras de construccion (RY-85)
Aprobado por Orden Ministerial de 31 de mayo de 1985 (BOE 10/06/1985).
Fase de recepciéon de materiales de construccion
e Articulo 5. Envase e identificacion
e Articulo 6. Control y recepcion

3. LADRILLOS CERAMICOS
Pliego general de condiciones para la recepcion de ladrillos ceramicos en las
obras de construccion (RL-88)
Aprobado por Orden Ministerial de 27 de julio de 1988 (BOE 03/08/1988).
Fase de recepcién de materiales de construccién
e Articulo 5. Suministro e identificacion
e Articulo 6. Control y recepcion
e Articulo 7. Métodos de ensayo

4. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS
Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos,
paneles de materiales aislantes o a veces de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia DITE N° 009),
aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en movimientos
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Am o Cgé’qfi’efras cimentaciones y estructuras de construccion
99 ° ﬁ/& »@'b&?gatorledad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13251), aprobada
Oe%’jﬂ dsor Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).
ANE {@e’*“ Anclajes metalicos para hormigén
?,o“@(o‘;ﬁf?:&o Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobadas por Resoluciéon de
‘2&:@6"4”@‘@ 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002) y Resolucion de 1 de febrero de 2005
& T (BOE 19/02/2005).
¢ Anclajes metalicos para hormigéon. Guia DITE N° 001-1 ,2, 3y 4.
& e Anclajes metalicos para hormigon. Anclajes quimicos. Guia DITE N° 001-5.
Apoyos estructurales

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobada por Resolucion de
1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.

e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.

e Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.
Aditivos para hormigones y pastas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por
Resolucién de 6 de mayo de 2002 y Resolucién de 9 de noviembre de 2005 (BOE
30/05/2002 y 01/12/2005).

e Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

e Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables de

pretensado. UNE-EN 934-4

Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita caustica y de cloruro
de magnesio

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1), aprobada
por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
Aridos para hormigones, morteros y lechadas
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por
Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).
e Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.
e Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-1.
e Aridos para morteros. UNE-EN 13139.
Vigas y pilares compuestos a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE
n°® 013; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Kits de postensado compuesto a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE EN 523), aprobada por
Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE
n° 011; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

5. ALBANILERIA
Cales para la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1), aprobada
por Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).
Paneles de yeso
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por
Resoluciéon de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y Resoluciéon de 9 de
Noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).
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L «&?’éh%les»?;lé yeso UNE-EN 12859.
) 0996% %sffb%s"i%s a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.
&V as
QV'&%Z%@ Q jatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502), aprobada
O S &”pbsfﬂ?esolumon de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003), Resolucion de 28 de

e“f&i 24 Qpﬂnlo de 2004 (BOE 16/07/2004) y Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE
;0?02° %‘* 19/02/2005).
<;°?’;/~.\\ e Terminales de los conductos de humos arcillosos / ceramicos. UNE-EN 13502.
& e Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

e Componentes. Elementos de pared exterior de hormigon. UNE- EN 12446

e Componentes. Paredes interiores de hormigén. UNE- EN 1857

e Componentes. Conductos de humo de bloques de hormigon. UNE-EN 1858

Requisitos para chimeneas metalicas. UNE-EN 1856-1

Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE
n°® 003; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de albaiiileria
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de
28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

e Tirantes, flejes de tensién, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.

e Dinteles. UNE-EN 845-2.

e Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.
Especificaciones para morteros de albaiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de
28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

e Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.

e Morteros para albanileria. UNE-EN 998-2.

6. INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS
Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de aqua y
drenaje (de caucho vulcanizado, de elastdmeros termoplasticos, de
materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4),
aprobada por Resolucion de 16 de enero de 2003 (BOE 06/02/2003).
Dispositivos anti-inundacién en edificios
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564), aprobada
por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).
Fregaderos de cocina
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13310), aprobada
por Resolucion de 9 de noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).
Inodoros y conjuntos de inodoros con siféon incorporado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 997), aprobada por
Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. ESTRUCTURAS METALICAS
Norma Basica de la Edificacion (NBE EA-95) «Estructuras de acero en
edificacion»
Aprobada por Real Decreto 1829/1995, de 10 de noviembre. (BOE 18/01/1996)
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9" q O
Q'fé’ ‘29 ‘E AV A proyecto

@Artlculo 1.1.1. Aplicacién de la norma a los proyectos
Jv"ase de recepcion de materiales de construccién

‘b'

caracteristicas

Articulo 2.1.5. Condiciones de suministro y recepcién
Articulo 2.2.4. Suministro de perfiles huecos

Articulo 2.2.5. Ensayos de recepcion

Articulo 2.3.5. Ensayos de recepcion

Articulo 2.4.7. Suministro y recepcion

Articulo 2.5.11. Tornillos. Caracteristicas garantizadas
Articulo 2.5.12. Suministro y recepcion

Fase de ejecucion de elementos constructivos
Articulo 1.1.2. Aplicacion de la norma a la ejecucion
Articulo 5.1. Uniones roblonadas y atornilladas
Articulo 5.2. Uniones soldadas

Articulo 5.3. Ejecucion en taller

Articulo 5.4. Montaje en obra

Articulo 5.5. Tolerancias

Articulo 5.6 Proteccion

* o © o o o o o

Articulo 2.1.4. Perfiles y chapas de acero laminado. Garantia de

Articulo 2.3.4. Suministro de los perfiles y placas conformados

Articulo 2.4.6. Roblones de acero. Caracteristicas garantizadas

las

Alternativa: desde el 29 de Marzo de 2006 hasta el 28 de Marzo de 2007,

aplicacion voluntaria del Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento

Basico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

. MUROS RESISTENTES DE FABRICA DE LADRILLO

Norma Basica de la Edificacion NBE FL-90 «Muros resistentes de fabrica de

ladrillo»

Aprobada por Real Decreto 1723/1990, de 20 de diciembre. (BOE 04/01/1991)

Fase de proyecto

e Atrticulo 1.3. Aplicacion de la Norma a los proyectos
e Atrticulo 1.4. Aplicacion de la Norma a las obras

e Atrticulo 4.1. Datos del proyecto

Fase de recepcidon de materiales de construccién

e Articulo 1.2. Aplicacion de la Norma a los fabricantes
e Capitulo Il. Ladrillos

e Capitulo Ill. Morteros

e Articulo 6.1. Recepcion de materiales

Fase de ejecucion de elementos constructivos
Capitulo lll. Morteros

Articulo 4.4. Condiciones para los enlaces de muros
Articulo 4.5. Forjados

Articulo 4.6. Apoyos

Articulo 4.7. Estabilidad del conjunto

Articulo 4.8. Juntas de dilatacion

Articulo 4.9. Cimentacion

Articulo 6.2. Ejecucion de morteros

Articulo 6.3. Ejecucion de muros

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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N «#\ﬁﬁ @,64 Tolerancias en la ejecucion
. 99 é’&M wi;m‘é 5. Protecciones durante la ejecucion
“"é’ < A’rﬁ%&sﬂo 6.6. Arriostramientos durante la construccion
o fi*’o“ & ﬁgg&fouloG? Rozas
oS ~gz)?;&‘s:f%&ftaézrnatlva desde el 29 de Marzo de 2006 hasta el 28 de Marzo de 2007,
Q‘Z&»@boé”"%’v aplicacion voluntaria del Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento
& %" Basico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
& A\ Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

3. INSTALACIONES
3.1 INSTALACIONES DE FONTANERIA
Normas Basicas para las Instalaciones Interiores de Suministro de Agua
Aprobadas por Orden Ministerial de 9 de 12 de 1975. (BOE 13/01/1976)
Fase de recepcion de equipos y materiales
e 6.3 Homologacion
Fase de recepcidén de las instalaciones
e 6.1 Inspecciones
e 6.2 Prueba de las instalaciones
Normas sobre documentacidon, tramitaciédn y prescripciones técnicas de las
instalaciones interiores de suministro de agua de la Comunidad de Madrid
Aprobadas por Orden 2106/1994, de 11 de noviembre (BOCM 28/02/1995) y
normas complementarias, aprobadas por Orden 1307/2002, de 3 de abril. (BOCM
11/04/2002)
Fase de proyecto
e Anexo l. Instalaciones interiores de suministro de agua, que necesitan proyecto
especifico.
Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 2. Materiales utilizados en tuberias

Villanueva de Perales, octubre de 2022
El Arquitecto Técnico

Fi rmado por | ZQUI ERDO GRACI A
LU S CARLOS - 00380609M el dia
24/ 11/ 2022 con un certificado
emtido por AC FNMI Usuari os

Fdo.: Luis Carlos Izquierdo Gracia
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Por lo que se refiere al Plan de control de calidad que cita el Anejo | de la

Qo&/g"\.s‘ Parte | del CTE, en el apartado correspondiente a los Anejos de la Memoria, podra ser
<;°‘3~~‘ elaborado, atendiendo a las prescripciones de la normativa de aplicacion vigente, a las
Xy ’ . . . . . e

< caracteristicas del proyecto y a lo estipulado en el Pliego de condiciones de éste, por el

Proyectista, por el Director de Obra o por el director de la Ejecucion. En este ultimo caso
se realizara, ademas, siguiendo las indicaciones del Director de Obra

En su contenido regiran las siguientes prescripciones generales:
1.- EN CUANTO A LA RECEPCION EN OBRA:

El control de recepcion abarcara ensayos de comprobacion sobre aquellos
productos a los que asi se les exija en la reglamentacion vigente, en el documento de
proyecto o por la Direccion Facultativa. Este control se efectuara sobre el muestreo del
producto, sometiéndose a criterios de aceptacion y rechazo, y adoptandose en
consecuencia las decisiones determinadas en el Plan o, en su defecto, por la Direccion
Facultativa.

El Director de Ejecucién de la obra cursara instrucciones al constructor para
que aporte certificados de calidad, el marcado CE para productos, equipos y sistemas
gue se incorporen a la obra.

2.- EN CUANTO AL CONTROL DE CALIDAD EN LA EJECUCION:

De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentacion y
contencidn, se debera contar con el visto bueno del Director de Obra, a quién debera ser
puesto en conocimiento cualquier resultado andémalo para adoptar las medidas
pertinentes para su correccion.

En concreto, para:

2.1.- EL HORMIGON ESTRUCTURAL

Se llevara a cabo segun control estadistico, debiéndose presentar su
planificacion previa al comienzo de la obra.

2.2.- EL ACERO PARA HORMIGON ARMADO

Se llevara a cabo segun control a nivel normal, debiéndose presentar su
planificacion previa al comienzo de la obra.

2.3.- OTROS MATERIALES

El Director de la Ejecucion de la obra establecera, de conformidad con el
Director de la Obra, la relacidon de ensayos y el alcance del control preciso.
LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA  ARQUITECTO TECNICO
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5?’ o & Eﬁ’éuanto al control de recepcién de la obra terminada:

q?;" 3 «)" *o*‘y

?*,;a'&o Lo yb«s Se realizaran las pruebas de servicio prescritas por la legislacion aplicable,
@(’o@"d p}‘ogramadas en el Plan de control y especificadas en el Pliego de condiciones,
?,Q“’ asi como aquellas ordenadas por la Direccion Facultativa.

<,° ,g De la acreditacion del control de recepcion en obra, del control de calidad y
< del control de recepcion de la obra terminada, se dejara constancia en la
documentacion final de la obra.

Villanueva de Perales, octubre de 2022
El Arquitecto Técnico

Fi rmado por | ZQUI ERDO GRACI A LU S
CARLCS - 00380609M el dia 24/11/2022

con un certificado emtido por AC FNMI
Usuari os

Fdo. Luis Carlos Izquierdo Gracia

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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¥4 El presente estudio tiene por finalidad el determinar las caracteristicas de los
ol residuos que generara la obra del PROYECTO DE EJECUCION DE OBRAS DE
MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD "VILLANUEVA DE
PERALES", C/ CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID) asi
como su cuantificacion y tratamiento en base al R.D. 105/2008 y a la Orden 2726/2009
de la Consejeria de Medio Ambiente, Vivienda y Ordenacién del Territorio de la
Comunidad de Madrid.

El Promotor es la Gerencia de Atencién Primaria del Servicio Madrilefo de
Salud a través de la Direccion Técnica de Obras y Mantenimiento y SSGG.

La documentacion del Proyecto ha sido redactada por el Arquitecto Técnico
colegiado n° 6.526, D. Luis Carlos Izquierdo Gracia, al igual que el presente Plan de
Gestién de Residuos.

El Presupuesto de Ejecucion Material de los trabajos que han sido

evaluados en el Proyecto, sin incluir la gestion de residuos, es de 48.017,25 euros.

1.- IDENTIFICACION Y CUANTIFICACION DE RESIDUOS
Nivel I. Tierras y pétreos de excavacion.

17.04.09 Tierras procedentes de excavacion:

2.84 m? 1,6 Tn/m3 4,54 TN

TOTAL 2,84 m? 4,54 Tn

Nivel Il. Naturaleza no pétrea.

17.02.01 Productos metalicos de carpinteria:
0.010m3® 7.85Tnv/m® 0,08 Tn

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 1
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)
4 ‘Qé;@ﬁ Productos de aluminio de puertas:

0,10m3 2,810 Tn/m®  0.28 Tn

5% 17.01.02 Vidrio:

¢ 0,039 m3 2.5 Tn/m?3 0,10 Tn

TOTAL 0,15 m? 0,46 Tn

Nivel lll. Naturaleza pétrea.

17.01.03 Materiales ceramicos. Solados, fabricas ceramicas:
10,84 m3 1,6 Tn/m3 17,34 TN

TOTAL 10,84 M3 17,34Tn

Nivel Il. Naturaleza potencialmente peligrosa.

No existen.

2.- MEDIDAS DE SEGREGACION

Se eliminaran previamente los elementos desmontables y peligrosos.

Los escombros se recogeran en contenedores “todo mezclado” para su
posterior tratamiento en planta, dado el caracter reducido de los residuos,

llevando separadamente la madera, a excepciéon de los productos asfalticos que
se recogeran en un contenedor separado.

2 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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PR&TO EJBCUCION DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD
- U

o X4
& 57
Y
j S o > P
§ S50 3.- REUTILIZACION
& Ve O . . G
Qv?kq;,%&bﬁvq?oo &6‘ No se prevé operacion de reutilizacion en general.
(b'\’(p&o g 06 ’ @9’2@6
'}&‘&@0 o"%’% *:’O(obo
>
/“539& g ,QQ A
e & 4.- VALORACION
> \\ , ' [T [P
02&" No se preve operacion alguna de valoracion “in situ”.
A

5.- DESTINO

Sera el Centro de Tratamiento de Residuos Inertes “Salmedina” situado en
el acceso de Canada Real de las Merinas a la Avda. de la Hispanidad s/n, (Km.
13,500 de la A.3), Madrid, que cuenta con espacios y capacidad para el
tratamiento de productos potencialmente peligrosos.

6.- ALMACENAMIENTO

Los residuos se retiraran en contenedores metalicos que se emplazaran en
la via publica frente al edificio, en disposicién de uno sélo que se ira renovando por otro
vacio segun se colmate.

Los residuos se llevaran al mismo mediante medios manuales, esportones o
carretillas.

Quedaran cubiertos por red fuera de los periodos de trabajo.

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 3
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49 w%gﬁe@E”CONmGONEs

59» < & @f@”lés derribos: se realizaran actuaciones previas tales como apeos,
g 'm‘?’
& »ob&, talamientos, estructuras auxiliares para las partes o elementos

«{v(f»" “” %ﬁellgrosos referidos tanto a la propia obra, como a los edificios colindantes.
70

& Como norma general, se procurara actuar retirando los elementos
Oy contaminantes y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los
elementos a conservar o valiosos (ceramicos, marmoles...). Seguidamente
se actuara desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones,
carpinteria, y demas elementos que lo permitan. Por ultimo, se procedera
derribando el resto.

El depdsito temporal de los escombros se realizara bien en sacos
industriales iguales o inferiores a 1 metro cubico, contenedores metalicos
especificos con la ubicacion y condicionado que establezcan las ordenanzas
municipales. Dicho depdsito en acopios también debera estar en lugares
debidamente sefalizados y segregados del resto de residuos.

El depédsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos,
chatarra...), que se realice en contenedores o en acopios, se debera
sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su
visibilidad, especialmente durante la noche, y contar con una banda de
material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su
perimetro. En los mismos debe figurar la siguiente informacion: razén social,
CIF, teléfono del titular del contenedor/envase, y el numero de inscripcion en
el Registro de Transportistas de Residuos, creado en el art. 43 de la Ley
5/2003, de 20 de marzo, de Residuos de la Comunidad de Madrid, del titular
del contenedor. Dicha informacion también debera quedar reflejada en los
sacos industriales u otros elementos de contencion, a través de adhesivos,
placas, etc.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las
medidas necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma.
Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del
horario de trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a las obras a la
que prestan servicio.

4 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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Y SQ)‘OQ' (&0
QO o(bd?g?'{o lyo . ’ . ’ .
& &9'»%@40@ n el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y
RS AN ‘. . , .
5?9@ &@Zp‘t@ﬁ‘;e'g@mlentos de separacién que se dedicaran a cada tipo de RCD.
& Ve O
Qvg:p‘b‘&&bo “'\?Zooe&b
7 W0 . . . . .
&f»:)(gﬁ@::%«»&%f Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas,
VS o5 Oy AT .. . . . . . .,
&%”@e,%@:f condicionados de la licencia de obras), especialmente si obligan a la separacién en

e & origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicidén. En este ultimo caso
&\ . , . ., -

oz&’~ se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion economica de las
<

condiciones en las que es viable esta operacion. Y también, considerar las
posibilidades reales de llevarla a cabo: que la obra de construccion lo permita y que se
disponga de plantas de reciclaje/gestores adecuados. La Direccion de Obras sera la
responsable ultima de la decision a tomar en su justificacién ante las autoridades
locales o autondmicas pertinentes.

Se debera asegurar en la contratacién de la gestién de los RCDs, que el
destino final (Planta de Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje
de Plasticos/Madera...) son centros con la autorizacién autonémica de la Consejeria de
Medio Ambiente, asi mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores
autorizados por dicha Consejeria, e inscritos en los registros correspondientes.
Asimismo, se realizara un estricto control documental, de modo que los transportistas y
gestores de RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final.

Para aquellos RCDs (tierras, pétreos...) que sean reutilizados en otras obras
o proyectos de restauracion, se debera aportar evidencia documental del destino final.

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que
se hallen en una obra de derribo o se generen en una obra de nueva planta se regira
conforme a la legislacion nacional vigente (Ley 10/1998, Real Decreto 833/88, R.D.
952/1997 y Orden MAM/304/2002), la legislacion autonémica (Ley 5/2003, Decreto
4/1991...) y los requisitos de las ordenanzas locales.

Asimismo, los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos
de comidas, envases, lodos de fosas sépticas...) seran gestionados acorde con los
preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipales.

Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados
por la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacion y eliminaciéon de residuos y la lista europea de
residuos. Anexo Il. Lista de Residuos. Punto 17 06 05* (6), para considerar
dichos residuos como peligrosos o como no peligrosos. En cualquier caso,

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 5
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o&%&?p? "§e~égmM|ran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, de 1

0?9663 géﬁfgr‘b% sobre la preven0|on y reducciéon de la contaminacién del medio
<&

a Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigdn, seran tratados como
S residuos “escombro”.

Se evitara en todo momento la contaminacion con productos téxicos o
peligrosos de los plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion,
asi como la contaminacion de los acopios o contenedores de escombros con
componentes peligrosos.

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o
recuperacion de suelos degradados, sera retirada y almacenada durante el

menor tiempo posible, en caballones de altura no superior a 2 metros. Se evitara
la humedad excesiva, la manipulacion, y la contaminacién con otros materiales.

lll.- PRESUPUESTO

Valoracion del coste de gestion de tratamiento en vertedero:
Valoracion del coste de gestion de tratamiento en vertedero:
A.2. RCDs Nivel I. Tierras y pétreos de excavacion:

284m3x 15€ = 4260 € 0,09 %

A.2. RCDs Nivel Il. Naturaleza pétrea.

10,84 m3 x 15€ = 162,60 € 0,34 %
A.2. RCDs Nivel Il. Naturaleza no pétrea.
0,15m3 x 15€ = 2,25 € 0,05%

6 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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&
o
R4
D
X 5?9«) o &/@&@0@:@%’@9
Q;ﬁ@{&yiggzﬁ’ TOTAL 207,45 € 0,48%
v ko 4%.,0*’&*"@6
@Q‘b‘égz Qogb@?’yg:{ (obo
Qef;y;m"y” B. Resto de coste de gestion:
NN . :
oo;&o\ﬁ e No hay residuos a tratar en Nivel |.
62@“\ e Otros costes 0,10%
<
TOTAL, PORCENTAJE DEL PRESUPUESTO DE OBRA 0,58%
Este porcentaje representa la cifra de 278,50 €
48.017,25 x 0.58% = 278.50 €
Conforme Villanueva de Perales, noviembre de 2022

El Arquitecto Técnico

Fi rmado por | ZQUI ERDO
GRACI A LU S CARLCS -
00380609M el dia

24/ 11/ 2022 con un
certificado emtido por
AC FNMT Usuari os

Fdo. Gerencia de Atenciéon Primaria del
Servicio Madrileio de Salud de la
Direccion Técnica de Obras y Mantenimiento Fdo. Luis Carlos lzquierdo Gracia

y SSGG.
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JBCUCION DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD
%ECPERALES", C/ CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).

D) CUMPLIMIENTO DE LA LEY 2/99. CONDICIONES DE CALIDAD EN LA
EDIFICACION

I. CONSIDERACIONES GENERALES
Il
La actuacion en el edificio es de caracter puntual, afectando a reparaciones
sobre los elementos existentes.

lll. CALIDADES Y PROCESOS CONSTRUCTIVOS

La definicion de calidades de materiales y procesos constructivos y las
medidas para conseguirlo quedan indicadas en los diferentes documentos (Memoria,
Planos, Pliego de Condiciones y Mediciones y Presupuesto) que integran el presente
Proyecto.

IV. MANTENIMIENTO

1. Estructuras
1.1. Estructuras de acero
Precauciones
* No se variaran las hipodtesis de carga.
* Se detectaran las humedades no previstas tomandose las medidas
necesarias para proteger la estructura.

Revisiones

Pintura Cada 5 afios Se eliminara y se aplicara una nueva capa

Vigas Cada 3 afios Se comprobara que las flechas no superan a las
admisibles

Soportes Cada 3 afios Se comprobaran pandeos y desplomes

Proteccion

contra el

fuego (%) Cada afno Se comprobara su estado

(*) Cuando la estructura sea vista
1.2. Fabricas de ladrillo
Precauciones
* No se variaran las hipodtesis de carga.
» No se someteran a humedad habitual.
* No se abriran huecos ni rozas superiores a 1/6 del espesor del muro.

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 1
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G 555

O ’:el_a Weﬁa se realizara con cepillo y agua o una solucion de acido aceético.
&?' %&: g%»b}lorescen0|as y manchas de mortero se trataran con una solucion al 10%
& (p@li :d;e@mdo clorhidrico (se protegeran los materiales sensibles a los acidos).
V. Revisiones
ﬂ@r@ﬂm‘htos Cada 10 arfios Inspeccion ocular con deteccion y analisis
/i@ e de posibles fisuras y desconchones
0‘3 “\\‘“\ Comprobacién del desplome
vxfgLIasgas y tendeles Cada 10 afios Comprobacion del estado del mortero
Juntas de dilatacion Cada 10 afios Comprobacién del enmasillado

1.3. Estructuras de madera
Precauciones

* No se variaran las hipétesis de carga.

* Se evitaran los ciclos de humedad-sequedad.

* No se realizaran perforaciones que alteren las condiciones de trabajo.
Revisiones

Proteccion ambiental Cada 2 afios  Se realizara de nuevo

Proteccion biologica Cada 6 afios  Se realizara de nuevo

Pintura Cada 4 afios  Se eliminara y aplicara una nueva capa

Vigas Cada 4 afios  Se comprobara que las flechas no superan
las admisibles

Pies derechos Cada 4 afios  Se comprobaran pandeos y desplomes

2. Particiones: Tabiqueria
2.1. Tabiques de ladrillo
Precauciones
* No se someteran a humedades.
* No se efectuaran rozas verticales ni horizontales mas que en la parte alta y en
ningun caso que deguellen el tabique.
* No se colgaran elementos pesados ni se provocaran empujes que puedan
afectar a su estabilidad.

Revisiones
Locales habitados Cada 10 afios Inspeccion ocular
Locales inhabitados Cada afo Inspeccion ocular

Cada 10 afios Se comprobara su inmovilidad

3. Revestimientos De Paramentos
3.1. Enfoscados
Precauciones
* No se admitira la sujecion de elementos pesados anclados solamente en el
espesor del enfoscado.
* Las reparaciones se realizaran con materiales analogos a los originales.
* Cuando lleve banda de tela metalica se comprobara el estado de ésta siempre
que se efectuen reparaciones.

Revisiones
Acabado Cada 5 anos Se comprobara el estado del revestimiento
Pintura Cada 3 afios Se comprobara su estado y, en su caso, se

2 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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0 @00
0’0’

S
f'w’”

,(.." 6
Qg' 0’1'(2‘33 & "% &
oo 4 -é & \9'5*’ \4

?' o QO‘} %%’”Guarnemdos y enlucidos

aplicara una nueva mano

X % O, Tar auciones
t"@“i“@:"”ﬁ&:}:@o& * No se someteran a humedad relativa habitual superior al 70% o salpicado de
S adt agua.
,;:,6:%‘;&‘3@ * No se admitira la sujecion de elementos pesados anclados solamente en el
Al espesor del revestimiento.
vx;"Q  Las reparaciones se realizaran con los mismos materiales utilizados
originalmente.
* Cuando se efectuen reparaciones en el revestimiento se comprobara el estado
de los guardavivos.
Revisiones
Paramentos Cada 5 anos Inspeccion ocular
Guardavivos  Cada 2 anos Inspeccion ocular

3.3. Alicatados
Precauciones
» Se dispondra de un 3% para posibles reposiciones.
» Se evitaran los golpes con elementos duros.
* Las piezas desprendidas se repondran inmediatamente.

Revisiones
Interiores Cada 5 afios Se comprobara la sujecion por sonido cada
5m?
Cada 10 afios Repaso del enlechado de las juntas
Exteriores Cada afio Limpieza
Cada 2 afios Se comprobara la sujecidon en todos los
paramentos por sonido
Cada 7 afos Repaso del enlechado de las juntas
Elementos metalicos  Cada 7 afios Se limpiaran
Anclajes Cada 10 afios Se comprobara su sujecion
3.4. Pinturas

Precauciones
+ Se eliminaran los 6xidos y grasa antes de la aplicacion de la pintura sobre
superficies de acero o hierro.
» Se evitaran humedades en pinturas al temple.
* Cuando se realicen repintados se haran con el mismo tipo de pinturas o con
otras que no planteen incompatibilidad.
Limpieza de pinturas
» Altempley a la cal: se eliminara el polvo mediante trapos secos.
» Alsilicato y al cemento: se pasara un cepillo suave con agua.
» Plasticas, al esmalte y martelé: con trapos humedecidos con agua jabonosa.
» Lacas nitrocelulésicas.
Eliminacion de pinturas
+ Al temple: se humedecera con abundante agua mediante broche y se rascara
con espatula.
* Alacal, al silicato: con cepillo de puas y rasqueta.
» Plasticas: se aplicara una disolucion espesa de cola vegetal y se rascara con

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 3
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&

&
:zo @?:,eﬁe y barnices sintéticos: lijado, acuchillado, granallado o soplado con
Qv?;@“;% *’a*rsﬁa quemado con llama de candileja, lamparilla o soplete con posterior
?'«;f}f»" x 0 C,d‘ascado con soluciéon de sosa caustica para ablandarlo con posterior rascado;
E .;,“’ con disolventes especiales (decapantes) con posterior rascado.
» Lacas nitrocelulésicas: se aplicara un disolvente y rascara posteriormente con
S espatula.
<*Revisiones

Sobre yeso,
cemento y derivados  Cada 3 afos En exteriores, inspeccion ocular
Cada 5 arfos En interiores, inspeccién ocular
Cada 7 afios Repintado
Sobre madera Cada 3 afios En exteriores, inspeccion ocular
Cada 5 afios En interiores, inspeccién ocular
Cada 7 afios Repintado
Sobre superficies
metalicas Cada 5 arfos En interiores y exteriores, inspeccion ocular
Cada 7 afios Repintado

4. Suelos Y Escaleras
4.1. Baldosas
Precauciones
* Se dispondra de un 3% del material colocado para reposiciones.
* La limpieza se realizara con bayeta humeda, agua jabonosa o detergente no

agresivo.
Revisiones
Baldosas recibidas
con mortero Cada 5 afios Inspeccion del pavimento y repaso de juntas
Peldafio con mamperlan Cada 5 afios Inspeccion de huellas y tabicas, inspeccion de
mamperlanes
Separador Cada 5 aflos Se comprobara que no estan realzados sobre

el nivel del pavimento

Junta de dilatacion

sellada Cada 5 afios Se comprobara el estado de la junta y del
sellante

Junta de dilatacion

con cubrejuntas Cada 5 afios Se comprobara la fijacidon de los cubrejuntas,
asi como de los que no estan realzados sobre
el nivel del pavimento

5. Techos
5.1. Guarnecidos y enlucidos
Ver revestimientos: Guarnecidos y enlucidos
5.2. Techos continuos
Precauciones
* Se evitaran las humedades.

4 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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‘ 0 N2 \ASe repararan inmediatamente las posibles lesiones.
W oo s x, gﬁgiones
*’T‘égqﬁo continuo Cada 5 afios Inspeccion ocular con analisis de posibles lesiones

v ‘5‘:\‘&0\') y 2‘9 £ bo&

VS ©nh . .

S0 6. Instalaciones de fontaneria

&7 - -

o ajg‘% 6.1. Agua fria y caliente

zz&?\\‘* Precauciones

. utilizard uberi i u [
& No se utilizaran las tuberias como bajante de puesta a tierra de aparatos

eléctricos.
» Serealizara un estudio previo a las modificaciones siguientes:
- Variacion de la presion de suministro superior al 15%.
- Reduccion del caudal suministrado superior al 10%.
- Ampliacion que represente un aumento superior al 20%.
- Cambio de destino del edificio.

Revisiones

Depodsito de agua Cada 3 meses Limpieza

Instalacion Cada 2 afios  Inspeccion de tuberias, accesorios y equipos
Cada 4 anos  Prueba de estanqueidad

Griferia Cada 2 afnos  Comprobacién de estanqueidad

7. Red de evacuacion
7.1. Instalaciones de saneamiento
Precauciones
» Toda modificacién en la instalacion o en sus condiciones de uso sera realizada
previo estudio.
« Cambian las condiciones de uso en los siguientes casos:
- Cambio de uso del edificio.
- Ampliacién de la instalacion que represente un aumento de los servicios.
- Cambio en la Legislacion oficial que la afecten.
* No se venderan aguas que contengan detergentes no biodegradables, aceites,
colorantes permanentes o sustancias toxicas.
» Se revisaran los sifones y valvulas cada vez que se produzca una disminucion
apreciable del caudal de evacuacion.
Revisiones
Sumidero sifonico  Cada 6 meses Inspeccion ocular
Comprobacion del cierre hidraulico

Limpieza
Bote sifénico Cada 6 meses Inspeccion ocular
Comprobacion del cierre hidraulico
Limpieza
Columna de
ventilacion Cada 6 meses Se comprobara que el cierre hidraulico de los
sifones no es arrastrado por las descargas
Colector Cada afio Inspeccién de posibles fugas
Arqueta Cada 10 afios Limpieza

Inspeccion ocular

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 5
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Cada afio Limpieza
Inspeccion ocular

Cada 6 meses Limpieza
Inspeccidn ocular

Cada afio Limpieza
Inspeccidn ocular

@P&;@ de registro
zo&”..\‘
X/
v&;
V. EMERGENCIAS
No se considera procedente la definicion de normas de actuacion con
respecto a una situacion de emergencia al tratarse de una actuacién puntual en el
inmueble, no afectandole dicho requisito.

Villanueva de Perales, octubre 2022
El Arquitecto Técnico

Fi rmado por | ZQUI ERDO GRACI A LU S
CARLCS - 00380609M el dia

24/ 11/ 2022 con un certificado
emtido por AC FNMI Usuari os

Fdo. Luis Carlos Izquierdo Gracia
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Normas de caracter general
0.1 Normas de caracter general

Estructuras

1.1Acciones en la edificacion
1.2Acero

1.3Fabrica de Ladrillo
1.4Hormigon

1.5Madera

1.6 Cimentacion

Instalaciones

2.1Agua

2.2 Ascensores

2.3 Audiovisuales y Antenas

2.4 Calefaccién, Climatizacion y Agua Caliente Sanitaria
2.5Electricidad

2.6 Instalaciones de Proteccion contra Incendios

Cubiertas
3.1 Cubiertas

Proteccion

4.1 Aislamiento Acustico

4.2 Aislamiento Térmico

4.3 Proteccién Contra Incendios

4.4 Seguridad y Salud en las obras de Construccion
4.5Seguridad de Utilizacién

Barreras arquitectonicas
5.1 Barreras Arquitectonicas

Varios

6.1 Instrucciones y Pliegos de Recepcion
6.2Medio Ambiente

6.3 Otros

EXO 1: COMUNIDAD DE MADRID

0) NORMAS DE CARAQTER GENERAL
0.1) NORMAS DE CARACTER GENERAL

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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‘y

LEBY 3 9"%}@,5 de noviembre, de la Jefatura del Estado
g@% £1999
MOWCADA POR:
%&ulo 82 de la Ley 24/2001, de 27 de diciembre, de Medidas Fiscales,
dgnmﬁstratlvas y del Orden Social
o O LEY 24/2001, de 27 de diciembre, de Jefatura del Estado
5‘1;2”\ B.O.E.: 31-DIC-2001
A4 Articulo 105 de la Ley 53/2002, de 30 de diciembre, de Medidas Fiscales,
Administrativas y del Orden Social
LEY 53/2002, de 30 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 31-DIC-2002
Articulo 15 de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes
para su adaptacién a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio
LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 23-DIC-2009
Caédigo Técnico de la Edificacion
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 28-MAR-2006
Correccién de errores y erratas: B.O.E. 25-ENE-2008
MODIFICADO POR:
Modificacién del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el
Caédigo Técnico de la Edificacion
REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 23-OCT-2007
Correccion de errores: B.O.E. 20-DIC-2007
MODIFICADO POR:
Modificacion del Real Decreto 1371/2007, de 19-OCT
Real Decreto 1675/2008, de 17 de octubre, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 18-OCT-2008
Modificacion de determinados documentos basicos del Coédigo Técnico de la
Edificacion , aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real
Decreto 1371/2007, de 19 de octubre
Orden 984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 23-ABR-2009
Correccion de errores y erratas: B.O.E. 23-SEP-2009
Modificacion del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad
y no discriminacion de las personas con discapacidad
REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 11-MAR-2010
Modificacién del Cédigo Técnico de la Edificaciéon (CTE) aprobado por Real Decreto
314/2006, de 17 de marzo
Disposicion final segunda, del Real Decreto 410/2010, de 31 de marzo, del Ministerio
de Vivienda
B.O.E.: 22-ABR-2010

2 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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43, &“r o <‘ &

Q'

f» @09 ,;b“’s?'

%\d@%gﬁr la que se declara la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006,
0?'4, aVO@é arzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacién, asi como

q?' ia \d’gcfl‘mmon del parrafo segundo de uso administrativo y la definicion completa de

\s f{”o A”uséoﬁubllca concurrencia, contenidas en el documento Sl del mencionado Cédigo

Q‘b(xo

%O“%”Zof f; Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo,
T95% & B.O.E.:30-JUL-2010
o, o)°\.s§ Certificacion energética de edificios de nueva construccion

?}"Y

g REAL DECRETO 47/2007,de 19 de enero, del Ministerio de la Presidencia

8

v B.O.E.: 31-ENE-2007
Correccion de errores: B.O.E. 17-NOV-2007

1) ESTRUCTURAS

1.1) ACCIONES EN LA EDIFICACION

DB SE-AE. Seguridad estructural - Acciones en la Edificacion.

Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del
Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
Normas de caracter general”

Norma de Construcciéon Sismorresistente: parte general y edificacion (NCSR-02)
REAL DECRETO 997/2002, de 27 de septiembre, del Ministerio de Fomento

B.O.E.: 11-OCT-2002

1.2) ACERO

DB SE-A. Seguridad Estructural - Acero

Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del
Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
Normas de caracter general”

Instrucciéon de Acero Estructural (EAE)

REAL DECRETO 751/2011, de 27 de mayo, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 23-JUN-2011

1.3) FABRICA

DB SE-F. Seguridad Estructural Fabrica

Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del
Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
Normas de caracter general”

1.4) HORMIGON

Instruccién de Hormigén Estructural "EHE”

REAL DECRETO 1247/2008, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 22-AG0-2008

Correccion errores: 24-DIC-2008

1.5) MADERA
LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA  ARQUITECTO TECNICO 3
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‘y

a°d estructural - Estructuras de Madera
V%Q,EV : Eﬁf@gb de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del
‘Vivienda
3‘5@0% ZMII’AR 2006
g‘%&ﬁsultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
*ldima% de caracter general”
oo\'éb é‘sé
m '6) CIMENTACION
‘DB SE-C. Seguridad estructural - Cimientos
Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del
Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 28-MAR-2006
Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
Normas de caracter general”

2) INSTALACIONES

2.1) AGUA

Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano

REAL DECRETO 140/2003, de 7 de febrero, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 21-FEB-2003

DB HS. Salubridad (Capitulos HS-4, HS-5)

Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del
Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
Normas de caracter general”

2.2) ASCENSORES
Disposiciones de aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo
95/16/CE, sobre ascensores
REAL DECRETO 1314/1997 de 1 de agosto de 1997, del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E.: 30-SEP-1997
Correccion errores: 28-JUL-1998

MODIFICADO POR:
Disposicion final primera del Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre por el que se
establecen las normas para la comercializacién y puesta en servicio de las maquinas
REAL DECRETO 1644/2008, de 10 de octubre, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 11-OCT-2009
Reglamento de aparatos de elevaciéon y manutencion de los mismos
(solo estan vigentes los articulos 10 a 15, 19 y 23, el resto ha sido derogado por el Real
Decreto 1314/1997)
REAL DECRETO 2291/1985, de 8 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E.: 11-DIC-1985

MODIFICADO POR:
Art 2° de la modificaciéon de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad
industrial, para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre y a la Ley 25/2009,
de 22 de diciembre
REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
4 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA  ARQUITECTO TECNICO
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é A &'?’OJO @‘? &

%@O ‘9
oﬁ@é AHY-2010
9&«,@?@56@3@10%5 para el incremento de la seguridad del parque de ascensores
q?' %“;& x&e@tes

OQA”RE»AJS DECRETO 57/2005, de 21 de enero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
ij €8O E.: 04-FEB-2005
f‘%’a efnstrucmon técnica complementaria ITC-MIE-AEM 1, referente a ascensores
oo;ia"\x*"‘ electromecanicos
6&‘ (Derogado, excepto los preceptos a los que remiten los articulos vigentes del “Reglamento
< de aparatos de elevacion y manutencion de los mismos”)

ORDEN de 23 de septiembre de 1987, del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E.: 6-OCT-1987
Correccioén errores: 12-MAY-1988

MODIFICADA POR:
Modificacion de la ITC-MIE-AEM 1, referente a ascensores electromecanicos
ORDEN de 12 de septiembre de 1991, del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
B.O.E.: 17-SEP-1991
Correccion errores: 12-OCT-1991
Prescripciones técnicas no previstas en la ITC-MIE-AEM 1, del Reglamento de
aparatos de elevacion y manutencion de los mismos
RESOLUCION de 27 de abril de 1992, de la Direcciéon General de Politica Tecnolégica del
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
B.O.E.: 15-MAY-1992

2.3) AUDIOVISUALES Y ANTENAS
Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de
telecomunicaciones.
REAL DECRETO LEY 1/1998, de 27 de febrero, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 28-FEB-1998

MODIFICADO POR:
Modificacién del articulo 2, apartado a), del Real Decreto-Ley 1/1998
Disposicion Adicional Sexta, de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Jefatura del Estado,
de Ordenacioén de la Edificacion
B.O.E.: 06-NOV-1999
Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para
el acceso a los servicios de telecomunicacién en el interior de las edificaciones.
REAL DECRETO 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio
B.O.E.: 1-ABR-2011
Correccion errores: 18-OCT-2011

DESARROLLADO POR:
Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior
de las edificaciones, aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo.
ORDEN 1644/2011, de 10 de junio de 2011, del Ministerio de Industria, Turismo vy
Comercio
B.O.E.: 16-JUN-2011

2.4) CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios (RITE)
REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, del Ministerio de la Presidencia
LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA  ARQUITECTO TECNICO 5
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PP @000

S efiore’: 28-FEB-2008
Q\s-@»ﬁﬁt,%%@;tmoo POR:
Lot A}%&%egtg@ﬁo del Real Decreto 249/2010, de 5 de marzo, del Ministerio de la
" Presidencia
“8.0.E#18-MAR-2010
Oo‘fio?\.x*"‘Correccién errores: 23-ABR-2010
o’"@éal Decreto 1826/2009, de 27 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia
<B.0.E.: 11-DIC-2009
Correccion errores: 12-FEB-2010
Correccion errores: 25-MAY-2010
Reglamento técnico de distribucion y utilizacién de combustibles gaseosos y sus
instrucciones técnicas complementarias ICG 01 a 11
REAL DECRETO 919/2006, de 28 de julio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 4-SEPT-2006
MODIFICADO POR:
Art 13° de la modificaciéon de diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial , para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre y a la Ley
25/2009, de 22 de diciembre
REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 22-MAY-2010
Instruccién técnica complementaria MI-IP 03 “ Instalaciones petroliferas para uso
propio’
REAL DECRETO 1427/1997, de 15 de septiembre, del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E.: 23-OCT-1997
Correccion errores: 24-ENE-1998
MODIFICADA POR:
Modificaciéon del Reglamento de instalaciones petroliferas, aprobado por R. D.
2085/1994, de 20-OCT, y las Instrucciones Técnicas complementarias Mi-IP-03,
aprobadas por el R.D. 1427/1997, de 15-SET, y MI-IP-04, aprobada por el R.D.
2201/1995, de 28-DIC.
REAL DECRETO 1523/1999, de 1 de octubre, del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E.: 22-OCT-1999
Correccion errores: 3-MAR-2000
Art 6° de la modificaciéon de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad
industrial , para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre y a la Ley 25/2009,
de 22 de diciembre
REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 22-MAY-2010
Criterios higiénico-sanitarios para la prevencién y control de la legionelosis
REAL DECRETO 865/2003, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad y Consumo
B.O.E.: 18-JUL-2003
DB HE. Ahorro de Energia (Capitulo HE-4: Contribucién solar minima de agua
caliente sanitaria)
Cddigo Técnico de la Edificacion REAL DECRETO. 314/2006, de 17 de marzo, del
Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 28-MAR-2006
Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
Normas de caracter general”
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oois}ﬁr.&gfmcmm
0?'4, gi’amkn’fo Electrotécnico para Baja Tensidon e instrucciones Técnicas
Q\&&&‘paﬁ;plémentanas (ITC) BT 01 a BT 51
° ;”RE»AJ.? DECRETO 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia
0“’o’@Sé’E suplemento al n°® 224, 18-SEP-2002

o Anulado el inciso0 4.2.C.2 de l1a ITC-BT-03 por:
S SENTENCIA de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo
< B.O.E.: 5-ABR-2004

MODIFICADO POR:
Art 7° de la modificaciéon de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad
industrial , para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre y a la Ley 25/2009,
de 22 de diciembre
REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 22-MAY-2010
Autorizacién para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados
bajo canales protectores de material plastico
RESOLUCION de 18 de enero 1988, de la Direccién General de Innovacion Industrial
B.O.E.: 19-FEB-1988
Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias EA-01 a EA-07
REAL DECRETO 1890/2008, de 14 de noviembre, del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio
B.O.E.: 19-NOV-2008

2.6) INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios
REAL DECRETO 1942/1993, de 5 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E.: 14-DIC-1993
Correccién de errores: 7-MAY-1994

MODIFICADO POR:
Art 3° de la modificaciéon de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad
industrial , para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre y a la Ley 25/2009,
de 22 de diciembre
REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 22-MAY-2010
Normas de procedimiento y desarrollo del Real Decreto 1942/1993, de 5-NOV, por el
que se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios y se
revisa el anexo | y los apéndices del mismo
ORDEN, de 16 de abril de 1998, del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E.: 28-ABR-1998

3) CUBIERTAS
3.1) CUBIERTAS
DB HS-1. Salubridad
Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del
Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 28-MAR-2006
Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
Normas de caracter general”
LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 7
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Bﬂgl ‘Ptoteccion frente al ruido
R&‘)& EB’@RETO 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda
B.6.6423-0CT-2007
“@qar%cmon de errores: B.O.E. 20-DIC-2007
o"@éra consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
““Normas de caracter general”

4.2) AISLAMIENTO TERMICO

DB-HE-Ahorro de Energia

Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del
Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
Normas de caracter general”

4.3) PROTECCION CONTRA INCENDIOS
DB-SI-Seguridad en caso de Incendios
Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del
Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 28-MAR-2006
Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
Normas de caracter general”
Reglamento de Seguridad contra Incendios en los establecimientos industriales.
REAL DECRETO 2267/2004, de 3 Diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio
B.O.E.: 17-DIC-2004
Correccion errores: 05-MAR-2005

MODIFICADO POR:
Art 10° de la modificacion de diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial, para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre y a la Ley
25/2009, de 22 de diciembre
REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 22-MAY-2010
Clasificaciéon de los productos de construccion y de los elementos constructivos en
funcién de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego
REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo , del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 02-ABR-2005

MODIFICADO POR:
Modificacion del Real Decreto 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la
clasificaciéon de los productos de la construccion y de los elementos constructivos
en funcién de sus propiedades de reaccidn y de resistencia al fuego.
REAL DECRETO 110/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 12-FEB-2008

4.4) SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION
Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién
REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia

8 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA  ARQUITECTO TECNICO
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SBBE 250CT-1997

¥, 5~ MOBIFICADO POR:

& o] wzaﬁcmn del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
?'(bf»“'&oo@«s”dla;?dsmlones minimas de seguridad y salud para la utilizaciéon por los trabajadores
4 “uﬁg os equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura.

0

) @*a eﬁEAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia
Oo:’;go\.g‘é B.O.E.: 13-NOV-2004
6&‘ Modificacién del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
< las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién.
REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 29-MAY-2006
Disposicion final tercera del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se
desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de Octubre, reguladora de la Subcontratacién en el
Sector de la Construccién
REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 25-AG0-2007
Articulo 7 de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes
para su adaptacién a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio
LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 23-DIC-2009
Modificacion del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 23-MAR-2010
DEROGADO EL ART.18 POR:
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 23-MAR-2010
Prevencién de Riesgos Laborales
LEY 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 10-NOV-1995
DESARROLLADA POR:
Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales, en
materia de coordinacion de actividades empresariales
REAL DECRETO 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 31-ENE-2004
MODIFICADA POR:
Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social (Ley de Acompaihamiento de
los presupuestos de 1999)
LEY 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 31-DIC-1998
Reforma del marco normativo de la Prevencion de Riesgos Laborales
LEY 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 13-DIC-2003
Articulo 8 y Disposicion adicional tercera de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de
modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio
LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 23-DIC-2009
Reglamento de los Servicios de Prevencion
REAL DECRETO 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 9
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" 31ENE1997

[ POR:
Qﬁ" Wgﬁd&&aﬁ;l Reglamento de los Servicios de Prevencion
I&B%L”DE@%ETO 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
v RN

T80 E HMAY-1998
‘f e’Gl‘l"tiaf‘.acién del Reglamento de los Servicios de Prevencion
SN _ DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
<B0.E.: 29-MAY-2006
“‘Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 23-MAR-2010

DEROGADA LA DISPOSICION TRANSITORIA TERCERA POR:
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 23-MAR-2010
DESARROLLADO POR:
Desarrollo del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, en lo referido a la acreditacion
de entidades especializadas como servicios de prevencién, memoria de actividades
preventivas y autorizacion para realizar la actividad de auditoria del sistema de
prevencion de las empresas
ORDEN 2504/2010, de 20 de septiembre, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién
B.O.E.: 28-SEP-2010

Correccion errores: 22-OCT-2010

Correccion errores: 18-NOV-2010
Senalizaciéon de seguridad en el trabajo
REAL DECRETO 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 23-ABR-1997
Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
REAL DECRETO 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 23-ABR-1997

MODIFICADO POR:
Modificaciéon del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores
de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura.
REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 13-NOV-2004
Manipulacién de cargas
REAL DECRETO 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 23-ABR-1997
Utilizacion de equipos de proteccion individual
REAL DECRETO 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 12-JUN-1997
Correccién errores: 18-JUL-1997
Utilizacion de equipos de trabajo
REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 7-AGO-1997
MODIFICADO POR:

10 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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7 f), QO,V ,;’b
ooﬁ S%K:@W del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las

0 { oég&tones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores
Qv?' @%& &;PQséquos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura.

v(b%@ooa«s”REvAJﬁ’ DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia
TS B.O.E.: 13-NOV-2004

25N ‘/ X4

e A0 eﬁlsposmlones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
‘N

o exposicién al amianto

&L o REAL DECRETO 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia

© B.O.E.: 11-ABR-2006
Regulacion de la subcontratacion
LEY 32/2006, de 18 de Octubre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 19-OCT-2006
DESARROLLADA POR:
Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de Octubre, reguladora de la Subcontratacion en
el Sector de la Construccion
REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 25-AG0O-2007
Correccidn de errores: 12-SEP-2007
MODIFICADO POR:
Modificacién del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto
REAL DECRETO 327/2009, de 13 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion

B.O.E.: 14-MAR-2009
Modificacién del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 23-MAR-2010
MODIFICADA POR:

Articulo 16 de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes
para su adaptacién a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio
LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 23-DIC-2009

4.5) SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD
DB-SUA-Seguridad de utilizacion y accesibilidad

REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 11-MAR-2010

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
Normas de caracter general”

5) BARRERAS ARQUITECTONICAS

5.1) BARRERAS ARQUITECTONICAS

Real Decreto por el que se aprueban las condiciones basicas de accesibilidad y no

discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y utilizaciéon de los

espacios publicos urbanizados y edificaciones.

REAL DECRETO 505/2007, de 20 de abril, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 11-MAY-2007

MODIFICADO POR:

La Disposicion final primera de la modificacién del Real Decreto 314/2006, de 17 de

marzo, en materia de accesibilidad y no discriminacion de las personas con
LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 1
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\ L”ID@@RETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda
Qv ‘9 B, O P-MAR-2010
¥ s @QE%R?OLLADO POR:
Qﬁes}é’w&iro del documento técnico de condiciones basicas de accesibilidad y no
erueﬁmacmn para el acceso y utilizaciéon de los espacios publicos urbanizados
oo‘@?dén 561/2010, de 1 de febrero, del Ministerio de Vivienda
ZBIO.E.c 11-MAR-2010
<‘DB-SUA-Seguridad de utilizacion y accesibilidad
REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 11-MAR-2010

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1
Normas de caracter general”

6) VARIOS
6.1) INSTRUCCIONES Y PLIEGOS DE RECEPCION
Instruccién para la recepcién de cementos "RC-08"
REAL DECRETO 956/2008, de 6 de junio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 19-JUN-2008
Correccion errores: 11-SEP-2008
Disposiciones para la libre circulacion de productos de construccién en aplicacién
de la Directiva 89/106/CEE
REAL DECRETO 1630/1992, de 29 de diciembre, del Ministerio de Relacion con las Cortes
y de la Secretaria del Gobierno
B.O.E.: 09-FEB-1993
MODIFICADO POR:
Modificacién del Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, en aplicaciéon de la
Directiva 93/68/CEE.
REAL DECRETO 1328/1995, de 28 de julio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 19-AG0O-1995

6.2) MEDIO AMBIENTE

Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas
DECRETO 2414/1961, de 30 de noviembre, de Presidencia de Gobierno
B.O.E.: 7-DIC-1961

Correccion errores: 7-MAR-1962

DEROGADOS el segundo parrafo del articulo 18 y el Anexo 2 por:
Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

REAL DECRETO 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 1-MAY-2001

DEROGADO por:

Calidad del aire y proteccién de la atmésfera

LEY 34/2007, de 15 de noviembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 16-NOV-2007

No obstante, el reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas
mantendra su vigencia en aquellas comunidades y ciudades autbnomas que no tengan
12 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA  ARQUITECTO TECNICO
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v&@»&ooé © O°;,«,1’VIODIFICADA POR:

q@i&ﬁo j:é”if Medidas de apoyo a los deudores hipotecarios, de control del gasto
‘f«i”&ge & publico y cancelacion de deudas con empresas autbnomas contraidas
oo;ia"\x*"‘ por las entidades locales, de fomento de la actividad empresarial e
oz&*\ impulso de la rehabilitaciéon y de simplificacion administrativa. (Art. 33)

REAL DECRETO-LEY 8/2011, de 1 de julio, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 7-JUL-2011
Correccién errores: B.O.E.: 13-JUL-2011
Instrucciones complementarias para la aplicacion del Reglamento de actividades
molestas, insalubres, nocivas y peligrosas
ORDEN de 15 de marzo de 1963, del Ministerio de la Gobernacion
B.O.E.: 2-ABR-1963
Ruido
LEY 37/2003, de 17 de noviembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 18-NOV-2003
DESARROLLADA POR:
Desarrollo de la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, en lo referente a la
evaluacioén y gestién del ruido ambiental.
REAL DECRETO 1513/2005, de 16 de diciembre, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 17-DIC-2005
MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el

que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido.

Disposicion final primera del REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre,

del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 23-OCT-2007
Desarrollo de la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, en lo referente a
zonificacién acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas.
REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 23-OCT-2007
MODIFICADA POR:
Medidas de apoyo a los deudores hipotecarios, de control del gasto
publico y cancelacion de deudas con empresas autbnomas contraidas
por las entidades locales, de fomento de la actividad empresarial e
impulso de la rehabilitacién y de simplificacion administrativa. (Art.31)
REAL DECRETO-LEY 8/2011, de 1 de julio, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 7-JUL-2011
Correccién errores: B.O.E.: 13-JUL-2011

Regulacioén de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 13-FEB-2008

6.3) OTROS
Ley del Servicio Postal Universal, de los derechos de los usuarios y del mercado
postal
LEY 43/2010, de 30 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 31-DIC-2010
LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 13
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<;°ZQ‘NORMAS DE CARACTER GENERAL
<‘Medidas para la calidad de la edificacion
LEY 2/1999, de 17 de marzo, de la Presidencia de la Comunidad de Madrid
B.0.C.M.: 29-MAR-1999
Regulacién del Libro del Edificio
DECRETO 349/1999, de 30 de diciembre, de la Consejeria de Obras Publicas, Urbanismo
y Transportes de la Comunidad de Madrid

B.O.C.M.: 14-ENE-2000

1) INSTALACIONES

Normas sobre documentacion, tramitacion y prescripciones técnicas de las
instalaciones interiores de suministro de agua.

ORDEN 2106/1994, de 11 de noviembre, de la Consejeria de Economia y Empleo de la
Comunidad de Madrid

B.O.C.M.: 28-FEB-1995

MODIFICADA POR:

Modificaciéon de los puntos 2 y 3 del Anexo | de la Orden 2106/1994 de 11 NOV
ORDEN 1307/2002, de 3 de abril, de la Consejeria de Economia e Innovacion Tecnoldgica
B.O.C.M.: 11-ABR-2002

Condiciones de las instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos,
colectivos o comerciales y en particular, requisitos adicionales sobre la instalacién
de aparatos de calefaccidén, agua caliente sanitaria, o mixto, y conductos de
evacuacion de productos de la combustion.

ORDEN 2910/1995, de 11 de diciembre, de la Consejeria de Economia y Empleo de la
Comunidad de Madrid

B.O.C.M..: 21-DIC-1995

AMPLIADA POR:

Ampliacion del plazo de la disposicion final 22 de la orden de 11 de diciembre de 1995
sobre condiciones de las instalaciones en locales destinados a usos domésticos,
colectivos o comerciales y, en particular, requisitos adicionales sobre la instalacién
de aparatos de calefaccidon, agua caliente sanitaria o mixto, y conductos de
evacuacion de productos de la combustiéon

ORDEN 454/1996, de 23 de enero, de la Consejeria de Economia y Empleo de la C. de
Madrid.

B.O.C.M..: 29-ENE-1996

2 ) BARRERAS ARQUITECTONICAS

Promocion de la accesibilidad y supresién de barreras arquitecténicas.

LEY 8/1993, de 22 de junio, de la Presidencia de la Comunidad de Madrid

B.O.E.: 25-AG0O-1993

Correccion errores: 21-SEP-1993

MODIFICADA POR:

Modificacion de determinadas especificaciones técnicas de la Ley 8/1993, de 22 de
14 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA  ARQUITECTO TECNICO
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Decreto 13/2007, de 15 de marzo, del Consejo de Gobierno

B.0.C.M.: 24-ABR-2007

(Entrada en vigor a los 60 dias de su publicacién)

Reglamento de desarrollo del régimen sancionador en materia de promocion de la
accesibilidad y supresion de barreras arquitecténicas.

DECRETO 71/1999, de 20 de mayo, de la Consejeria de Presidencia de la Comunidad de
Madrid

B.0.C.M.: 28-MAY-1999

3 ) MEDIO AMBIENTE

Régimen de protecciéon contra la contaminacion acustica de la Comunidad de Madrid

DECRETO 78/1999, de 27 de mayo, de la Consejeria de Medio Ambiente de la Comunidad

de Madrid

B.0.C.M.: 8-JUN-1999

Correccion errores: 1-JUL-1999

Evaluacién ambiental

LEY 2/2002, de 19 de junio, de la Presidencia de la Comunidad de Madrid

B.O.E.: 24-JUL-2002

B.0.C.M. 1-JUL-2002

MODIFICADA POR:

Art. 21 de la Ley 2/2004, de 31 de mayo, de Medidas Fiscales y administrativas

B.0O.C.M.: 1-JUN-2004

Art. 20 de la Ley 3/2008, de 29 de diciembre, de Medidas Fiscales y administrativas
B.O.C.M.: 30-DIC-2008

Regulacién de la gestion de los residuos de construccién y demolicién en la

Comunidad de Madrid

ORDEN 2726/2009, de 16 de julio, de la Consejeria de Medio Ambiente de la Comunidad

de Madrid

B.0.C.M.: 7-AGO-2009

4) ANDAMIOS
Requisitos minimos exigibles para el montaje, uso, mantenimiento y conservacién de
los andamios tubulares utilizados en las obras de construccion
ORDEN 2988/1988, de 30 de junio, de la Consejeria de Economia y Empleo de la
Comunidad de Madrid
B.O.C.M.: 14-JUL-1998

Villanueva de Perales, octubre de 2022

El Arquitecto Técnico

Fi rmado por | ZQUI ERDO GRACI A LU S
CARLCS - 00380609M el dia
24/ 11/ 2022 con un certificado

Fdo. Luis Carlos Izquierdo Gracia
LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 15
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EYVIABILIDAD GEOMETRICA
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@04900006‘32&@;&;&00 DON LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA, como Arquitecto Tecnico redactor del
&<+ PROYECTO DE EJECUCION DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN
5 °¢” CENTRO DE SALUD "VILLANUEVA DE PERALES", C/ CARRETAS 18,
&N VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).

CERTIFICO:

Que las obras descritas en el referido Proyecto son viables por cuanto,
al tratarse de un edificio existente, dentro de la parcela que ocupa, el proyecto refleja la
realidad geométrica del mismo, al haber sido preciso el levantamiento de los espacios

construidos sobre los que se actua.

Que por lo tanto se cumple el articulo 7 de la Ley 2/99 sobre Medidas
de Calidad de la Edificacion.

Que las obras a realizan en dicho edificio no afectan a la cimentacion,
ni alteran su configuracion estructural, por lo que no se hace precisa la elaboracion de

Estudio Geotécnico.
Villanueva de Perales, octubre de 2022
El Arquitecto Técnico
Fi rmado por |ZQUI ERDO GRACI A LU S
CARLCS - 00380609M el dia

24/ 11/ 2022 con un certificado
emtido por AC FNMI Usuari os

Fdo. Luis Carlos Izquierdo Gracia
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0"

g Don LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA, como Arquitecto Técnico redactor del
¥ PROYECTO DE EJECUCION DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN
oz&”\\ CENTRO DE SALUD "VILLANUEVA DE PERALES", C/ CARRETAS 18,
& VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).

DECLARO:

Que las obras previstas, son conformes a la normativa urbanistica

vigente.

Villanueva de Perales, octubre de 2022
El Arquitecto Técnico

Fi rmado por | ZQUI ERDO GRACI A LU S CARLCS
00380609M el dia 24/11/ 2022 con un
certificado emtido por AC FNMI Usuari os

Fdo. Luis Carlos Izquierdo Gracia

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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ZONA DE ACCESO AL CENTRO DE SALUD

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO



&
&
»

Q &
PR "
E E@éucw‘osms DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD
ERALES,.C/CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).
S0 o0

ACCESO DESDE LA CALLE

AREA DE IMPLANTACION DE RAMPA
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N

CARPINTERIAS ACTUALES

CARPINTERIAS ACTUALE DESDE EL INTERIOR DEL VESTIBULO
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AREA DE APARCAMIENTO
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES

2.1.- GENERALIDADES

2.1.1.- Ambito del presente Pliego

Este Pliego regula las materias que, dentro de los aspectos facultativos,
técnicos, economicos, y legales, estan netamente configurados en la legislacion vigente
como de plena competencia de la Direccién Facultativa, en las Obras de Arquitectura
(Aparejadores, y Arquitectos Técnicos).

Abreviadamente se denomina Pliego de Condiciones Facultativas y Técnicas,
sin que ello suponga restriccion del ambito de aplicacién expresado.

2.1.2.- Objeto de las obras

El objeto de la obra a la que se refiere el presente Pliego de Condiciones
Técnicas y los restantes documentos del Proyecto es la reparacion de fachadas, cubiertas
y espacios exteriores e interiores de un edificio dedicado a centro de salud, para subsanar
los defectos que presenta.

2.1.3.- Documentos del proyecto, orden de prelacién

El proyecto completo, del cual este Pliego de Condiciones Técnicas forma
parte, esta compuesto por los documentos siguientes:

1.- Memoria

2.- Pliego de Condiciones

3.- Mediciones y Presupuesto

4 .- Estudio basico de seguridad y salud.

5.- Planos

En el caso de que surgieran dudas en la interpretacion de los distintos
documentos del Proyecto o en la interpretacion de las distintas unidades de obras, se
tendran en cuenta la siguiente prelacion:

En el caso de que surgieran dudas en la interpretacion de los distintos
documentos del Proyecto o en la interpretacion de las distintas unidades de obras, se
tendran en cuenta la siguiente prelacion:

1° Las disposiciones del presente Pliego

2° Lo especificado en Planos y demas documentos graficos
3° Las descripciones establecidas para las distintas unidades de obra en el Presupuesto.
4° La Memoria

2.2.- PRESCRIPCIONES DE iNDOLE TECNICA
2.2.1.- Pliego de referencia

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 2
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EI texto basico de referencia a que se sujeta esta obra en lo referente a

Q~
O ’b Wones técnicas es el Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General.
P

iego esta compuesto por el Centro experimental de Arquitectura de 1.948 y
allzado en 1.960 por la Dlrec0|on General de Arqwtectura Economla y Técnica de la

2.2.2.- Disposiciones de obligado cumplimiento

El Pliego de referencia del epigrafe anterior se ve afectado por disposiciones
oficiales de obligado cumplimiento aparecidas en el Boletin Oficial del Estado y con
anterioridad a la fecha que figura al final de este Pliego.

Es evidente que las mismas ampliaran o modificaran parcialmente lo dispuesto
en el Pliego de referencia en sus respectivas materias.

La totalidad de las disposiciones se extraera de la Coleccion del Boletin Oficial
del Estado hasta la fecha indicada. Expresamente se hace constar que las Normas
Tecnologicas del Ministerio de la Vivienda no son de obligado cumplimiento, si bien en el
proyecto podran figurar alguna o algunas de dichas Normas por decision del Arquitecto
proyectista.

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 3
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ﬁéQNES DE iINDOLE FACULTATIVA

&0 g@va& ﬁeglmen y organizacion general de las obras.

o é,ﬁfcﬂgém-ccwn de las obras.

°d|reCC|on de las obras corresponde a la Direccion Facultativa, entendiendo
£qU|po formado por:

’b
4

?

%at?’, s

St < A~ El Arquitecto Técnico Director. Es el responsable maximo de las
,‘i&%ﬁ decisiones y a él corresponden las competencias y atribuciones que la
of);a‘\’\x“é legislacion vigente atribuye al facultativo director de las obras.

03&” B.- El Aparejador o Arquitecto Técnico. Tiene a su cargo la direccién y
M organizacion material de los trabajos de las obras de arquitectura, asi como

el control de la calidad de los materiales, segun sefalan las disposiciones

vigentes. La coordinacion de sus funciones se harad de acuerdo con las

instrucciones del Arquitecto Técnico Director.

La Direccion Facultativa sera la unica que dictara las o6rdenes oportunas,
reservandose, en tanto que la Propiedad no rescinda oficialmente el correspondiente
Contrato por el que fue nombrado Arquitecto Técnico Director, las facultades de
variacion del Proyecto, cambio de unidades de obra y calidades que juzgue conveniente,
asi como también la aprobacién de nuevos precios unitarios de obra, variaciones e
imposiciones de plazos de ejecucion, imposicion de sanciones, etc.

- Acondicionamientos previos a la iniciacion de las obras.

Oficina técnica de obra. - EIl Contratista habilitara en la obra un espacio
para oficina técnica, en la que existiran los medios adecuados para archivar, consultar y
extender planos y documentos.

En dicho local existira siempre una copia de todos los documentos del
Proyecto y los que le hayan sido facilitados por la Direccion Facultativa, asi como el
preceptivo libro de 6rdenes y asistencias.

- Relacién entre la Direccion Facultativa y el Contratista.

Libro de 6rdenes y asistencias. - En la oficina de la obra, estara siempre a
disposicion de la Direccion Facultativa el preceptivo Libro de 6rdenes y asistencias. En
este libro se extenderan las 6rdenes complementarias o correctoras que estime
oportuno la Direccidn Facultativa (cualquier miembro de la misma, de acuerdo con sus
competencias especificas), y el representante del Contratista (jefe de obra o encargado),
asi como cuando a juicio de la Direccidén Facultativa la obra considerada defectuosa,
debe ser demolida y ejecutada nuevamente en las debidas condiciones por cuenta del
Contratista.

Cualificacidon y especializacion del personal. - En los casos en que la
realizacion de los trabajos exija una especializacién o cualificacion cuya falta pudiera
producir dafios graves para la seguridad de la construccion, o retrasos importantes en la
correccion de los fallos habidos, el Aparejador podra exigir la presentacién de los
documentos que acrediten dicha especializacion.

- Incidencias.

Reclamaciones contra las 6rdenes de la Direccion Facultativa. Las
reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las 6rdenes de la Direccion
Facultativa podra presentarlas, a través del Arquitecto Técnico Director, ante la
Propiedad, El Arquitecto Técnico Director facilitara el acuse de recibo de la reclamacion.

Responsabilidad de la Direccién Facultativa en el retraso de la obra. El
Contratista no podra excusarse de no haber cumplimentado los plazos de obra
estipulados, alegando como causa la carencia de planos y 6rdenes de la Direccion
Facultativa, a excepcidén del caso en que la Contrata, en uso de las facultades que en
este articulo y en el anterior se le conceden, los haya solicitado por escrito de la

4 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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ng’ i so@@?acultatlva y ésta no los haya entregado. En este unico caso, el Contratista
o° quaﬁatultado para recurrir ante la Propiedad, la cual decidira sobre la procedencia o
5?',;; 2 c?gédé}requerlmlento y a las subsiguientes que con ellas estuviesen relacionadas.
Q?'(b@%"&o@ »%*‘,y Planos de obras ocultas. - De todos los trabajos y unidades de obra que
W e 5% @ "’h"’ayan de quedar ocultos a la terminacion de las edificaciones se levantaran planos

Z’z&i&;z; © ”premsos e indispensables para que queden perfectamente definidos. De estos
,4;@%@ " documentos se extenderan tres ejemplares, destinados a la Propiedad, el Arquitecto
o?;@‘\’\x‘é Técnico Director y el Contratista. Dichos planos que deberan ir suficientemente
03&” acotados, se consideraran documentos indispensables para efectuar las mediciones.
M Deberan ser firmados por el Arquitecto Técnico Director y el Contratista, siendo este

ultimo responsable, si no hubiera avisado oportunamente a la Direccidn para la toma de
los datos necesarios, de lo que resultaré de perjuicio.

2.3.2.- Materiales y medios auxiliares

Procedencia. - El contratista tiene libertad de proveerse de los materiales y
aparatos de todas clases en los puntos que le parezca conveniente, siempre que reunan
las condiciones exigidas por el contrato. Se exceptua el caso en que le Proyecto
disponga de un origen determinado, en cuyo caso este requisito sera de inexorable
cumplimiento, salvo autorizacidn escrita expresa en contrario de la Direccion Facultativa.

Materiales no tradicionales. - Los materiales 0 unidades de obra que
supongan un nuevo sistema o método técnico y no estén previstos en el Pliego de
Técnico, se ejecutaran con arreglo a las instrucciones que para cada caso disponga la
Direccion Facultativa, y en cualquier caso se cumpliran las condiciones de utilizacidon
prescritas por el fabricante. Tendra siempre preferencia el material que posea el
Documento de Idoneidad Técnica.

Muestras, analisis, ensayos de reconocimiento. -

1.- Tendra autoridad la Direccion Facultativa para ordenar la realizacion en la
forma que estimen oportuno de estas, pruebas, dosificaciones y analisis de materiales y
morteros, ejecucion de aparejos y otros trabajos, siempre que correspondan al Proyecto,
entendiéndose que los gastos que ello produzca seran de cuenta del Contratista.

2.- Todos los materiales y elementos que hayan de ser empleados en las
obras deberan merecer la aprobacion previa de la Direccion Facultativa, a cuyo fin el
Contratista se obliga a presentar las correspondientes muestras de unos y otros.

3.- En el "Libro de Ordenes y Visitas" constara necesariamente la aprobacion
de estas muestras, que se conservaran debidamente identificadas en la oficina de obra.

Materiales defectuosos. - Cuando los materiales o aparatos no fueran de la
calidad requerida o no estuviesen perfectamente preparados, la Direccién Facultativa
dara orden al Contratista para que los reemplace por otros que se ajusten a las
condiciones requeridas por los Pliegos o, a falta de éstas, a las 6rdenes de la Direccion
Facultativa.

La Direccion Facultativa podra, si las circunstancias o el estado de la obra lo
aconseja, permitir el empleo de aquellos materiales defectuosos que mejor le parezcan,
0 aceptar 6 imponer el empleo de otros de superior calidad a la indicada en el Pliego, si
no le fuese posible al Contratista suministrarlos de la requerida en ellos,
descontandose en el primer caso de la diferencia de precio del material requerido al
defectuoso empleado y no teniendo derecho el Contratista a indemnizacion alguna en el
segundo.

No obstante, lo anteriormente expuesto, cuando la orden sea notoriamente
injusta a juicio del Contratista, éste podra recurrir ante la Propiedad de acuerdo con lo
estipulado en el articulo 2.3.1.

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 5
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r@%s,yo ﬁcofrados maqumas y demas medios auxiliares que para la deblda

@%'r,, gay éke&mlon de los trabajos se necesiten, no cabiendo por tanto, al Propietario
d alguna por cualquier averia o accidente personal que pueda ocurrir en
ag;por insuficiencia de dichos medios auxiliares.

A 2.3.3.- Ejecucién de los trabajos

00»@%“‘ Trabajos defectuosos.- Hasta tanto tenga lugar la recepcion definitiva, el
Cs C\,ontratlsta es el unico responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y
“ de las faltas y defectos que en éstos puedan existir, por su mala ejecucion o por la
deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados sin que pueda
servirle de excusa, ni le otorguen derecho alguno, la circunstancia de que la Direccion
Facultativa no le haya llamado la atencion sobre el particular, ni tampoco el hecho de
que hayan sido valoradas en las certificaciones parciales de obra, que siempre se
supone que se extienden y abonan a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando la Direccion
Facultativa advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales
empleados o los aparatos colocados no reunan las condiciones preceptuadas, ya sea en
el curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la
recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean
demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la
Contrata. Si esta no estimase justa la resolucion y se negase a la demolicion vy
reconstruccion ordenadas, se procedera de acuerdo con lo establecido en el apartado
de materiales defectuosos.

2.3.4.- Varios

Limpieza de las obras. - Es obligacion del Contratista mantener limpias las
obras, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer desaparecer las
instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar y ejecutar los
trabajos que sean precisos para que la obra ofrezca un buen aspecto, a juicio de la
Direccion Facultativa.

Cumplimentara las instrucciones del Coordinador de Seguridad, ateniéndose
al Estudio de Seguridad y Salud.

Desperfectos en las propiedades colindantes. - Sera obligacion del
Contratista el tomar las mediciones oportunas para no causar desperfectos en las
propiedades colindantes, siendo de su cuenta las reparaciones que hubiese que
efectuar, en el caso de producirse dichos desperfectos.

Faltas y multas. - Todas las faltas que el Contratista cometa durante la
ejecucion de las obras, asi como las multas a que diese lugar por contravencién de las
distintas Disposiciones Municipales y Laborales, son exclusivamente de cuenta suya, sin
derecho a indemnizacién alguna.

2.4.- PRESCRIPCIONES DE iINDOLE ECONOMICA

2.4.1.- Medicién y valoracién de las obras.

Se realizaran con arreglo a la técnica seguida para la confeccion del
Presupuesto y a las condiciones técnicas particulares de la obra.

Para el criterio de medicion de aquellas unidades no indicadas en el
Presupuesto, se estara a lo que disponen los Pliegos de Condiciones de caracter oficial,
sefaladas al principio de este Pliego.

6 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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.\ 2.4.2.- Unidades incompletas

: >~ Para determinar la medicion de las unidades que la Direccion Facultativa
&ﬂ‘gﬁ a en las certificaciones parciales, se tendra en cuenta el grado de terminacion de
b«sﬂ&*e‘étas. Dado el principio general de que las unidades de obra no se consideran

f‘;%o 9‘30 un coeficiente de reduccion, de acuerdo con el grado de terminacion de la unidad, y de
o?;a‘\’\&‘é la dificultad presumible para su correccion o terminacion en el caso de unidades
03;3” defectuosas o incompletas. Estas reducciones se aplicaran a las mediciones de forma
M porcentual. Por via de ejemplo, cien unidades que se estiman en un grado de avance o

correcta terminacion de un setenta por ciento, apareceran en la certificacion
correspondiente como setenta unidades totalmente terminadas.

2.4 3.- Precios contradictorios

Los precios de unidades de obra surgidas durante la ejecucién, y que no
figuren entre las contratadas, se fijaran contradictoriamente entre la Direccion facultativa
y el Contratista, que los presentara descompuestos con todo el detalle necesario para su
comprobacién. Sera condicidn necesaria la aprobacion del precio contradictorio antes
de proceder a la ejecucion de la unidad de obra correspondiente. En caso contrario,
sera firme el precio que fije la Direccidn Facultativa.

2.4 4.- Acopios de materiales

Corresponde a la discrecionalidad y responsabilidad de la Direccion
Facultativa la determinacion sobre los abonos a buena cuenta sobre materiales
acopiados en obra, desde la no certificacion de estos hasta un maximo de un setenta y
cinco por ciento de su valor. Asimismo, la Direccion Facultativa podra reservarse la
facultad de certificar determinados materiales y no hacerlo para otros, en razén a
criterios de deterioro, seguridad de los almacenamientos o a lo aleatorio de la
comprobacion de cantidades, dispersion de las existencias, etc.

2.5.- PRESCRIPCIONES DE iNDOLE ADMINISTRATIVA

2.5.1.- Replanteo previo. - El Contratista de las obras hara sobre el edificio
el replanteo previo, en un plazo no superior a un mes desde la fecha de adjudicacion.
Contara con la supervision directa de la Direccion Técnica y se levantara acta del
resultado, firmada por ambos, la cual marcara el comienzo de las obras a los efectos de
los plazos contemplados en el Contrato y que se especifican en el apartado 2.5.3. del
presente Pliego.

En caso de demostrar la comprobacion de dicho replanteo la inviabilidad del
Proyecto o la necesidad de modificaciones 6 el Contratista haga presente reservas, se
hara constar en el acta que queda suspendido el inicio de obras, ateniéndose las
actuaciones siguientes a las disposiciones legales vigentes.

2.5.2.- Programa de trabajo. - En el plazo de diez (10) dias desde el
comienzo de las obras, el Contratista debera presentar a la Direccion Técnica un
programa de trabajo en el que se especifiquen los plazos parciales y fechas de
terminacion de las diferentes partes fundamentales en que se haya considerado
descompuesta la obra.

El citado programa de trabajo, si es aceptado, tendra caracter de compromiso
formal en cuanto a cumplimiento de los plazos parciales en él establecidos. La falta de

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO 7
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m;{ﬁé’t vﬁegﬁlého programa y de sus plazos parciales de manera que haga
%«qumﬁlmente la imposibilidad de cumplimiento del plazo final, siempre que a
io éﬂ%@‘ff@?{,ecmon Técnica sea por causa imputable al Contratista, dara lugar a la
mp@sm@my%r parte de la Propiedad, de las sanciones que se establezcan en el
mfrjawd% adjudicacion de las obras.

.(, '\)
,;e‘

q)
&
S ‘/
&Y

@ 3,@ & 2.5.3.- Plazo de ejecucion. - El plazo de ejecucion de las obras descritas en
Oé‘kbresente Proyecto se fija en: DOS MESES (2)

‘;o

M 2.5.4 .- Recepcidn provisional. - Dentro de los quince (15) dias siguientes a
la terminacion de las obras se procedera a la recepcién provisional de las mismas. Sila
Direccion Facultativa encuentra las obras en buen estado y con arreglo a las
prescripciones previstas, se daran por recibidas provisionalmente, levantando la
oportuna acta, firmado por las partes asistentes.

Cuando no se hallen en estado de ser recibidas por encontrar defectos en
algun capitulo o parte de las obras, se concedera un plazo para subsanar las
deficiencias, expirado el cual se hara un nuevo reconocimiento para la recepcion
provisional.

’

2.5.5.- Plazo de garantia. - una vez recibidas provisionalmente las obras,
empezara a correr el plazo de garantia que sera de DOCE (12) MESES desde la fecha
del Acta.

Durante dicho plazo cuidara el Contratista en todo caso de la conservacion y
policia de las obras, y seran de su cuenta la reparacién de todos los desperfectos que
en ellas se manifiesten, por mala calidad de los materiales 6 falta de perfeccién en la
ejecucion.

En la obra no debera haber mas utiles, herramientas, materiales, muebles,
etc., que los necesarios para guarderia y limpieza, asi como para las obras que se
ejecuten, caso de ser necesario.

Asimismo, durante este plazo de garantia se procedera por la Direccion
Facultativa de las obras a su medicion general y definitiva, con la precisa asistencia del
Contratista legal, para determinar la Liquidacion economica.

2.5.6.- Recepcidn definitiva. - Terminado el plazo de garantia se procedera

a la recepcion definitiva de las obras, con las mismas formalidades sefaladas para la
recepcion provisional.

8 LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO



v

o
@
¥
‘\/dé‘
PROY, o Qé‘EJBCUCI(')N DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD
UEVN%ECPERALES", C/ CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).

En el caso de que no se encuentren las obras en estado de ser recibidas, se
procedera a fijar un nuevo y ultimo plazo por la Direccidén Facultativa para subsanar los
defectos, y proceder a la recepcion definitiva, sin abonarle al Contratista cantidad alguna
por ampliacion del plazo de garantia.

Cuando exista desacuerdo por parte del Contratista a la decisién de la
Direccion facultativa, se aplicaran las Clausulas establecidas en el Contrato al respecto
y, en su defecto, las determinaciones de la legislacion vigente en materia de
contratacion.

Conforme Villanueva de Perales, noviembre de 2022
El Arquitecto Técnico

Fi rmado por | ZQUI ERDO

GRACI A LU S CARLCS -
00380609M el dia 25/11/2022
con un certificado emtido
por AC FNMI Usuari os

Fdo. Gerencia de Atenciéon Primaria del

Servicio Madrilefio de Salud

Direccién Técnica de Obras y Mantenimiento Fdo. Luis Carlos lzquierdo Gracia
y SSGG.
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PRESUPUESTO Y MEDJ;éfONES
MEJORA DE LA ACCESIBILDAD EN CS VILLANUEVA DE PERALES

CODIGO @ESUM@&‘ ¥ UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
. R
&" nﬂmy&gyzs EXTERIORES
X %QEICION LADRILLO MACIZO 1/2 PIE ENFOSCADO 1 CARA C/MARTILLO
Qf&g) e o8 otbéémlco
2 @é & s (gﬁgﬁnollaon de muros de fabrica de ladrillo macizo de medio pie de
0?.‘» :3)0@” Om&& bespesor enfoscado a una cara, con martillo eléctrico, incluso limpie-
Qv?:&q;;c bo,s,&o eé’ za y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertede-
&@”&0&&»@ »(,020&@ ro y con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de
wo@“’\fo ‘06‘;3’;;’ proteccion colectivas. Medicién de superficie realmente ejecutada.
E7 é”Q@’v RAMPA EXISTENTE 8,50
p »@@: L 4 1,50 1,00 6,00
00&,65 \.s“ 14,50 14,40 208,80
& Q*\ 01.02 u  DEMOLICION MURO HORMIGON ARMADO e=30 cm C/COMPRESOR, 100x80 cm
o Demolicidon de muro de hormigdn armado de 30 cm de espesor, me-
diante corte mediante sistema de disco, y con compresor, incluso
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al
vertedero y con parte proporcional de medios auxiliares, sin medi-
das de proteccion colectivas. Medida la unidad ejecutada.
1 1,00
1,00 350,00 350,00
01.03 m2 DEMOLICION SOLADO BALDOSAS A MANO
Demolicién de pavimentos de baldosas hidraulicas, de terrazo, cera-
micas o de gres, por medios manuales, incluso limpieza y retirada
de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de
reciclaje y con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas
de proteccion colectivas. Medicion de superficie realmente ejecuta-
da.
RAMPA EXISTENTE 1 8,50 1,40 11,90
MESETA 1 1,40 1,50 2,10
PAVIMENTO EN ACCESO A RAMPA 1 17,00 1,00 17,00
1 3,15 0,85 2,68
VESTIBULO DE ENTRADA 1 2,00 3,00 6,00
39,68 11,50 456,32
01.04 m2 DEMOLICION DE APLACADOS A MANO
Demolicion de aplacados de losas de piedras naturales o artificiales
recibidas con pegamento o con escayola, por medios manuales, in-
cluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte
a vertedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de me-
dios auxiliares. Medicidn de superficie realmente ejecutada.
1 8,50 0,50 4,25
425 22,00 93,50
01.05 m  LEVANTADO PELDANOS A MANO
Levantado de peldafios de cualquier tipo de material, sin incluir el
peldafieado, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de es-
combros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reci-
claje y con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de
proteccion colectivas. Medicién de longitud realmente ejecutada.
5 1,35 6,75
4 1,20 4,80
11,55 22,00 254,10
01.06 u  DESMONTAJE DE SENAL
2 2,00
2,00 50,00 100,00
01.07 m3 CARGA/EVACUACION ESCOMBROS EN SACOS
Carga de escombros en sacos y evacuacion a una distancia maxima
de 20 m, por medios manuales, sobre camion pequefio, contenedor
o tubo de evacuacion, sin medidas de proteccién colectivas.
1 14,50 012 150 2,61
1 0,80 0,30 1,50 0,36
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PRESUPUESTO Y MEDJ@Q?ONES
MEJORA DE LA ACCESIBILDAD EN CS VILLANUEVA DE PERALES

CODIGO UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1 27,79 0,05 1,50 2,08
1 4,25 0,08 1,50 0,51
1 11,55 0,25 0,25 0,72

6,28 46,76 293,65

1 1,00
1,00 130,32 130,32

......................................................................................................................................... 1.886,69
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PRESUPUESTO Y MED;&?ONES
MEJORA DE LA ACCESIBILDAD EN CS VILLANUEVA DE PERALES

CcODIGO ~PEsumER” UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
AJES DE PUERTAS DE ACCESO AL CENTRO
+ 0 O” .
& %‘fﬁgﬂm’:’rmo CERRAJERIA EN MUROS A MANO
9 O, Ay 8 L . L o
S © Q’Ibe%@ﬁ"’cado de carpinteria metalica, en cualquier tipo de muros, inclui-
Y A0 nD . . . . . .
,@‘ & $70de's cercos, hojas y accesorios, por medios manuales, incluso limpie-
&6 (&\ro@ q, ) y p p
< OQJ’.,,@ @Qz&bza, retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero
g . . . . ..
© ¥ “)&.;O‘;& o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxiliares.
X4 4 . s . o .
Q&@& Oa‘)@“g:,y&@bo& Medicion de superficie realmente ejecutada.
VA O A 2 3,00 2,70 16,20
&N P8
T, & 16,20 22,00 356,40
;&20 020 u  ALQUILER CONTENEDOR 6 m3
v . . .
<;°b43'~\\ Servicio de entrega y recogida de contenedor de 6 m3 de capaci-
X/ . . . .
7 dad, colocado a pie de carga y considerando una distancia no supe-
rior a 10 km.
1 1,00
1,00 130,32 130,32
TOTAL 02......ooeeeeeeeeeseesserecsseseesseessessessessse s s s s s s s s s bR e 486,72
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PRESUPUESTO Y MEDJ;éfONES
MEJORA DE LA ACCESIBILDAD EN CS VILLANUEVA DE PERALES
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03.03

03.04

03.05

cooleo @Esumg& ¥ UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

SR
(&QN DE AGUAS DE LLUVIA

%%leon SOLERAS H.M. <25 cm CICOMPRESOR

’é@ggé’haon de soleras de hormigdn en masa, hasta 25 cm de espe-

PN
o 0@" o"» 'Ls@}’ con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie
0l
.,”o &v ®de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con parte

proporcional de medios auxiliares, sin medidas de proteccién colec-

tivas. Medicidn de superficie realmente ejecutada.
1 11,50 0,40 4,60
2 12,00 0,40 9,60

14,20
m2 SOLERA HORMIGON EN MASA HM-20/P/20/lla e=15 cm
Solera de hormigén en masa HM-20/P/20/lla de 15 cm de espesor,
elaborado en obra, i/vertido, colocacion, p.p. de juntas, aserrado de
las mismas y fratasado. Segin NTE-RSS y EHE-08. Componentes del
hormigén con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) se-

gun Reglamento (UE) 305/2011.
1 11,50 0,40 4,60
2 12,00 0,40 9,60

30,00

426,00

14,20

m3 EXCAVACION ZANJA SANEAMIENTO A MANO TERRENO COMPACTO C/RELLENO Y
APISONADO

Excavacién en zanjas de saneamiento, en terrenos de consistencia
compacta por medios manuales, con extraccion de tierras a los bor-
des, y con posterior relleno y apisonado de las tierras procedentes
de la excavacién. Incluida parte proporcional de medios auxiliares.
Segun CTE-DB-HS y NTE-ADZ.

1 11,50 0,40 0,40 1,84
2 12,00 0,40 0,40 3,84

25,00

355,00

5,68
u  ARQUETA LADRILLO DE PASO 51x51x65 cm
Arqueta enterrada no registrable, de 51x51x65 cm de medidas inte-
riores, construida con fabrica de ladrillo macizo tosco de 1/2 pie de
espesor, recibido con mortero de cemento M-5, colocado sobre so-
lera de hormigén en masa HM-20/P/40/1 de 10 cm de espesor, en-
foscada y brufida por el interior con mortero de cemento CSIV-W2
redondeando angulos, y cerrada superiormente con un tablero de
rasillones machihembrados y losa de hormigén HM-20/P/20/I ligera-
mente armada con mallazo, terminada y sellada con mortero de ce-
mento y con p.p. de medios auxiliares, sin incluir la excavacion, ni el
relleno perimetral posterior, s/ CTE-HS-5, UNE-EN 998-1:2010 y

UNE-EN 998-2:2012.
2 2,00

4511

256,22

2,00

u  ARQUETA LADRILLO SUMIDERO SIFON 38x65 cm

Arqueta sumidero sifonica de 38x65 cm de seccién til, construida

con fabrica de ladrillo macizo tosco de 1/2 pie de espesor, recibido

con mortero de cemento M-5, colocado sobre solera de hormigdn

en masa HM-20/P/40/I de 10 cm de espesor, enfoscada y brufiida

por el interior con mortero de cemento CSIV-W2 redondeando an-

gulos, e incluso con rejilla plana desmontable de fundicion ductil y

cerco de perfil L, terminada y con p.p. de medios auxiliares, sin in-

cluir la excavacion, ni el relleno perimetral posterior, s/ CTE-HS-5,

UNE-EN 998-1:2010 y UNE-EN 998-2:2012.
ZONA DE APARCAMIENTO 1 1,00

250,00

500,00

1,00

300,00

300,00
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PRESUPUESTO Y MEDJ@Q?ONES
MEJORA DE LA ACCESIBJLIDAD EN CS VILLANUEVA DE PERALES

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
N@ RVCLISO MULTICAPA ENCOLADO 110 mm
t&gq,d’e saneamiento enterrado de PVC liso multicapa con un
e @e‘t?‘o 110 mm encolado. Colocado en zanja, sobre una cama de
o(') P 6@@4&"&@% de rio de 10 cm debidamente compactada y nivelada, relleno
© ’ blﬁteralmente y superiormente hasta 10 cm por encima de la genera-
v?-%%«,% ' 7 triz con la misma arena; compactando esta hasta los rifilones. Con
Q@,b«i"&o & p.p. de medios auxiliares y sin incluir la excavacién ni el tapado pos-
»;3,&‘0&@ terior de las zanjas, s/ CTE-HS-5.
& 1 1150 11,50
L8 2 1200 24.00
oo”fﬁ\.gé“ 35,50 22,00 781,00
C;o%.\ 03.07 u  ACOMETIDA A RED EXISTENTE
& 1 1,00
1,00 350,00 350,00
03.08 m  CANALETA HORMIGON POLIMERO 1000x130x150 mm C/REJILLA FUNDICION
DUCTIL
Canaleta de drenaje superficial para zonas de carga pesada, forma-
da por piezas prefabricadas de hormigén polimero de
1000x130x150 mm de medidas exteriores, sin pendiente incorpora-
day con rejilla de fundicion ductil de medidas superficiales
500x130x15 mm, colocadas sobre cama de arena de rio compacta-
da, incluso con p.p. de piezas especiales y pequefio material, monta-
do, nivelado y con p.p. de medios auxiliares, s/ CTE-HS-5.
1 2,15 2,15
2,15 120,00 258,00
03.09 m3 CARGA/EVACUACION ESCOMBROS EN SACOS
Carga de escombros en sacos y evacuacion a una distancia maxima
de 20 m, por medios manuales, sobre camidn pequefio, contenedor
o tubo de evacuacion, sin medidas de proteccién colectivas.
1 14,20 150 0,15 3,20
1 15,65 040 040 2,50
570 46,76 266,53
03.10 u  ALQUILER CONTENEDOR 6 m3
Servicio de entrega y recogida de contenedor de 6 m3 de capaci-
dad, colocado a pie de carga y considerando una distancia no supe-
rior a 10 km.
1 1,00
1,00 130,32 130,32
TOTAL 03.....oeeeeeeeeceeessesscssesessseesse e s e st s s s bR R s E e 3.623,07
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conico SQEsuNER” v UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
3 >TSS
W@M@E ACCESOS, RAMPAS Y ESCALERAS
7 Q s L0 o .
04910 0‘3&0 %@A HORMIGON ARMADO HA-25/P/20/lla e=10 cm #150x150x5 mm
9 ' o
. Qg' e”‘;ﬁf‘ & %&Qeﬁ de hormigdn armado HA-25/P/20/Ila de 10 cm de espesor,
: PRSI T . . Ny
. ?9 S0 f’,b«,'@éborado en obra, i/vertido, colocacion y armado con mallazo
O 0 4780, OV i i
Qg, Ve e S #150x150x5 mm, p.p. de juntas, aserrado de las mismas y fratasado.
Al (p@“;'.gzb@, V:.;O:@& Segun NTE-RSS y EHE-08. Componentes del hormigdn y acero con
Q&z&%@:‘)«é’&fbo‘ marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Reglamento
< N A
W0 (UE) 305/2011.
e & REFUERZO DE APOYO MUROS
N POR SUPERFICIES 1 16,00 16,00
S0 1 2000 20,00
g 1 6,00 6.00
¢ 42,00 10,36 435,12
04.02 m2 FABRICA LADRILLO PERFORADO 7 cm 1P MORTERO M-8
Fabrica de ladrillo perforado tosco de 24x11,5x7 cm, de 1 pie de es-
pesor en muros de rampa, recibido con mortero de cemento CEM
[I/B-P 32,5 N y arena de rio tipo M-8, preparado en obra, para reves-
tir, i/replanteo, nivelacion y aplomado, p.p. de enjarjes, mermas, ro-
turas, humedecido de las piezas, rejuntado, cargaderos, mochetas,
plaquetas, esquinas, limpieza y medios auxiliares. Segun UNE-EN
998-2:2012, RC-16, NTE-FFL, CTE DB-SE-F y medida deduciendo
huecos superiores a 1 m2. Materiales con marcado CE y DdP (Decla-
racién de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.
FORMACION DE RAMPAS 3 3,00 0,30 2,70
3 3,60 0,30 3,24
3 3,00 0,66 594
3 3,00 1,00 9,00
3 3,70 1,00 11,10
3 5,50 1,00 16,50
3 3,25 1,00 9,75
3 2,15 1,00 6,45
1 2,15 1,00 2,15
66,83 45,00 3.007,35
04.03 m2 FORJADO TABLERO RASILLON M-H + CAPA COMPRESION e=5 cm
Tablero formado por rasillén machihembrado de 90x20x4 cm y capa
de compresion de 5 cm de hormigén HA-25/P/20/1, elaborado en
obra, mallazo de reparto #150x150x5 mm, terminado. Seguin nor-
mas NTE y EHE-08. Componentes del mortero, acero y rasillon ma-
chihembrado con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones)
segun Reglamento (UE) 305/2011.
POR SUPERFICIES 1 16,00 1,05 16,80
1 20,00 1,05 21,00
1 6,00 1,05 6,30
1 2,15 0,60 1,29
45,39 29,03 1.317,67
04.04 m  FORMACION PELDANO PERFORADO 7 cm MORTERO
Formacion de peldafieado de escalera con ladrillo perforado tosco
de 24x11,5x7 cm, recibido con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5
N y arena de rio tipo M-5, i/replanteo y limpieza, medido en su lon-
gitud.
4 1,50 6,00
6,00 22,00 132,00
24 noviembre 2022 6



PRESUPUESTO Y MEDJ@Q?ONES
MEJORA DE LA ACCESIBJLIDAD EN CS VILLANUEVA DE PERALES

y Qg‘:’ Qg} OC})
.@

O

O
% & &
Q(;O,Q&O

Q?»,e m

04.06

04.07

04.08

N UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1GOE LAR ACERO L-100.12 mm REMATE
gﬂ 00.12 con acero laminado S275 JR en caliente, en remate
@%ﬁgjﬁnque de fabrica de ladrillo, i/p.p. de sujecidn, nivelacion,
ém&mado pintura de minio electrolitico y pintura de esmalte (dos
br"ﬁanos) empalmes por soldadura, cortes y taladros, colocado me-
*" diante tacos quimicos a solera y fabrica de formacién de rampas, ca-
da 40 centimetros . Segun normas NTE, CTE-DB-SE-A y EAE. Acero
con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Regla-
mento (UE) 305/2011.
1 8,25 8,25
1 13,50 13,50
1 725 7,25
29,00 48,00 1.392,00
m2 PAVIMENTO TERRAZO PETREO ANTIDESLIZANTE 30x30 cm
Pavimento de baldosa de terrazo, acabado superficial pétreo anti-
deslizante, de 30x30 ¢cm, sobre solera de hormigon HM-20/P/20/1, y
10 cm de espesor, sentada con mortero de cemento, i/p.p. de junta
de dilatacion, enlechado y limpieza. Baldosa y componentes del hor-
migdn y mortero con marcado CE y DdP (Declaracion de prestacio-
nes) segun Reglamento (UE) 305/2011.
POR SUPERFICIES 1 16,00 1,05 16,80
1 20,00 1,05 21,00
1 6,00 1,05 6,30
1 17,00 1,00 17,00
61,10 45,00 2.749,50
m2 ENFOSCADO FRATASADO CSIII-W1 VERTICAL
Enfoscado fratasado sin maestrear con mortero CSIlI-W1 de cemen-
to CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio M-5, en paramentos verticales
de 20 mm de espesor, i/regleado, sacado de rincones, aristas y anda-
miaje, s/NTE-RPE-5 y UNE-EN 998-1:2010, medido deduciendo hue-
cos. Mortero con marcado CE y DdP (Declaracién de prestaciones)
segun Reglamento (UE) 305/2011.
RAMPAS 1 6,40 0,50 3,20
1 10,00 0,80 8,00
1 3,60 0,40 1,44
1 450 0,40 1,80
ASIENTO ENTRADA 1 2,15 0,60 1,29
1 2,15 0,50 1,08
16,81 22,00 369,82
m2 CHAPADO GRANITO GRIS 3 cm FLAMEADO C/ADHESIVO MASTERTILE NTS 440
Chapado de granito Gris flameado de 3 cm piezas de 30x40 cm. Fija-
do con adhesivo para piedra natural MasterTile NTS 440 de BASF
(clasificacién C2 TE segun EN 12004); y rejuntado con mortero Mas-
terTile FLX 428 de BASF (clasificacion CE2 segun EN 13888); i/p.p. de
ingletado de encuentros, cortes y limpieza. Medido deduciendo hue-
cos mayores de 0,25 m2.
1 6,40 0,50 3,20
1 10,00 0,80 8,00
1 3,60 0,40 1,44
1 450 0,40 1,80
ASIENTO ENTRADA 1 2,15 0,60 1,29
1 2,15 0,50 1,08
1 2,15 0,35 0,75
17,56 80,00 1.404,80
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m% gAg MANOS ACERO LACADO

@\?‘ s AN .
OQ' éygﬁi@ﬁ;ﬁgﬁ’s metélico de acero lacado en tubo hueco de 50 mm,,
9" 0 &6

2 [

C(')_D_IGO

04.11

04.12

d
@‘} %
()q’ '
v PR2

s

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

ESCALERA
RAMPA

m  BARANDILLA ACERO LACADO

Barandilla de rampa de 100 cm de altura con doble pasamanos de
50 mm. (uno a la altura maxima y el otro segin normas de accesibili-
dad) y pilastras de 50 mm, tubos verticales cada 10 centimetros,
chapa Inferior de remate en suelo, rodapié interior de chapa de ace-
ro de 10 cm. de altura, todos los perfiles de acero inoxidable de 12
calidad 18/8., cumpliendo en sus especificaciones la normativa de
CTE DB SUA, Elaborada en taller y montaje en obra, incluso recibido
de albaiileria si fuese necesario, Materiales con marcado CE y DdP
(Declaracién de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.

RAMPA EXISTENTE
RAMPA NUEVA

2

m  RECIBIDO BARANDILLA METALICA ESCALERA TACOS

Recibido de barandilla metalica sobre paramentos de fabrica u hor-
migon, totalmente colocada y aplomada, i/apertura y tapado de
huecos para garras, material auxiliar, limpieza y medios auxiliares.
Segun RC-16. Medida la longitud realmente ejecutada.

ESCALERA
RAMPA

m  PELDANO GRANITO GRIS SERRADO C/ADHESIVO MASTERTILE NTS 440 +
MASTERTILE A 200

Peldafio formado por huella y tabica de granito corte de sierra gris
de 3y 2 cm de espesor respectivamente, recibido con adhesivo es-
pecial para piezas de piedra natural MasterTile NTS 440 de BASF o
similar (clasificacion C2TE segin EN 12004) mezclado con aditivo li-
quido MasterTile A 200 de BASF o similar; incluso, preparacién del
soporte mediante revestimiento de mortero de cemento y arena de
rio, zanquin y p.p. de repaso, rejuntando con mortero MasterTile CR
730 TIX de BASF o similar (clasificacion CE2 seguiin EN 13888) y lim-
pieza; construido segiin NTE/RS-R-19. Medido segun la longitud de
la arista de interseccion entre huella y tabica. Conforme a CTE DB

SUA.

TOTAL 04

2

,@gj%ﬂﬁai"existente en barandillas, incluso parte proporcional de pati-
%ﬂ%@i e sujecion cada 50 ¢cm, incluido montaje en obra (incluso reci-
ido de albafiileria o soladado a barandilla existente). Materiales
con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segun Regla-
mento (UE) 305/2011.

2,40
11,10

7,00
8,25
13,50
2,40

2,40
11,10

1,50

4,80
22,20

27,00

7,00
8,25
13,50
2,40

125,00

3.375,00

31,15

4,80
22,20

350,00

10.902,50

27,00

6,00

25,00

675,00

6,00

570,00

26.330,76
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CODIGO

05.02

05.03

05.04

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

‘V\,

%N}TOMATICAS Y CANCELAS

. 05.9_, f” %&?A AUTOMATICA CORREDERA CRISTAL 2H+2F 2,00x2,20 m C/PERFILERIA
Qg, o & e ,;» ()%439 ANTIPANICO

Qs @é 4 & (gﬁ’gérta automatica modelo PORTIS DIVA LC de 4,10x2,20 m, especifi-
0 ‘93, aca para un peso méximo dos hojas de 170 Kg. Incluye contenedor y
° tapa en aluminio anodizado plata mate, moto reductor en c.c a 24

V, correa dentada, tensor, dispositivo encéder, cuadro de maniobras
electrénico con sensor anti aplastamiento, regulacién electrénica de
velocidad y paro suave con 2 carros de arrastre por hoja. Paso libre
en 2 hojas moviles de 1000+1000 x 2200 mm alto, enmarcadas en
perfileria de aluminio modelo G-38 API en acabado anodizado plata
mate y 2 hojas fijas enmarcadas en aluminio de iguales caracteristi-
cas y medidas, 2 U de guiado inferior, bateria auxiliar de emergen-
cia, 2 sensores doble tecnologia apertura + seguridad, selector de
funciones digital, acristalamiento con vidrio laminar de seguridad in-
coloro 4+4 al corte. Montaje, conexionado y puesta en marcha. (sin
ayudas de albaiileria, ni electricidad). Mecanismo automatico con
marcado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segun Reglamento

(UE) 305/2011. Conforme a UNE-EN 16005.
1

u  CIERRE ENROLLABLE AUTOMATICO CELOSIA LAMA ACERO LACADO
MICROPERFORADA 3,00x2,50 m

Cierre enrollable automatico de 3,00x2,50 m de celosia de lama de
acero inoxidable microperforada, guias laterales de chapa de acero
inoxidable, cajon recogedor, muelles de acero, ejes, operador elec-
tromecanico con freno, juego de herrajes, armario de maniobra
equipado con componentes electronicos, cerradura exterior de segu-
ridad al suelo, caja de desbloqueo con llave, pulsador interior, equi-
po electrénico accionado a distancia, receptor, emisor monocanal y
demas accesorios necesarios para su funcionamiento, patillas de fija-
cion a obra, elaborado en taller, ajuste y montaje en obra (incluso
ayudas de albaiileria y electricidad). Materiales con marcado CE y
DdP (Declaracion de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.
1

m2 CANCELA TUBO ACERO LAMINADO EN FRIO

Cancela formada por cerco y bastidor de hoja con tubos huecos de
acero laminado en frio de 60x40x2 mm y barrotes de tubo de
40x20xT mm soldados entre si, patillas para recibido, herrajes de col-
gar y seguridad, cerradura y manivela a dos caras, elaborada en ta-
ller, ajuste y fijacion en obra, lacada al horno. Materiales con marca-
do CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segun Reglamento (UE)
305/2011.

1 1,20 1,00

SENALIZACION VISUAL EN PUERTAS DE VIDRIO
Suministro e instalacién de vinilos de sefializacion en puertas de entrada
de vidrio, seguin normativa del Servicio Madrilefio de salud, incluso parte
proporcional de medios auxiliares.

1,00

1,00

1,00

6.999,35

6.999,35

1,00

1,20

2.400,00

2.400,00

1,20

1,00

105,05

126,06

1,00

50,00

50,00
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UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
.
g,s S E CERRAJERIA PUERTAS DE ENTRADA Y CIERRE
oqdé remates de elementos de cerrajeria para sistema de puertas
\aticas y cierre de seguridad en prfileria de acero y chapa, en termi-
gé‘h lacada al horno, incluso parte proporcional de medios auxiliares.
&
\ gffes &00'1/
Qg's L% “Qz“? "Q&Q 1 1,00
S (p@%z ¥,V 100 1.00000 1.000,00
Qq‘z&ooéﬁ;ﬁsége%o‘ u  AYUDAS A LA INSTALACION DE PUERTAS Y CANCELA
i O 07 WY L . . . 'y .
Q@Oi)?bo 49)9;{}3‘,’ Conjunto de ayudas necesarias para la instalacion de puertas automaticas
Y . . . . m
L V% & y cierre enrollable, incluso parta proporcional de medios auxiliares.
00»0650 s‘é'
e
c;o?”é.\\ 1 1,00
& 1,00 450,00 450,00
05.07 m2 CELOSiA CORREDERA TUBO ACERO LACADO
Celosia de hojas correderas realizada en tubo de acero con trata-
miento lacado en blanco, formada por bastidor de tubo de acero,
similar al modelo existente, incluido guias y herrajes de colgar para
deslizamiento, y sistema de cierre, inclusoayudas de albadileria. Ma-
teriales con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin
Reglamento (UE) 305/2011.
1 3,00 2,70 8,10
8,10 175,00 1.417,50
TOTAL 05....cuuceueeesiesseessesssssssssssesssssssssssssssss s sssssssessssssssssssasssesssssssssssssssas s sssssssassssssssssssssssnssans 12.442,91
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CODIGO @ESUM@& ¥ UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
g TR
r é?' W@J&QE JARDINERIA
S 0s. g;OQ' %IA;DO DE TIERRAS JARDINERA
o oQg' 9‘3’ & ’%&Mo de tierras en jardineras por medios manuales, con extrac-
5?9 “o‘*ﬁ, N 0’ 'Vgén de tierras y acopio de las msimas, sin carga ni transporte al ver-
Qg’ '\"')?&Q&Q{;;o ,gr ®tedero. Incluida parte proporcional de medios auxiliares. SSegun
QY 4% Vs CTE-DB-SE-Cy NTE-ADZ.
({l:\' (‘}0 @A(ié’ ,'yo'b'bo-(.
P78
LNy 604’}' P 2 1,60 1,60 0,60 3,07
Lot ﬁ;f’ 3,07 22,23 68,25
oo"io,e\éf 06.02 m2 ARRANCADO DE IMPERMEABILIZACION
6"2@ Demolicion de cobertura de teja ceramica curva, incluidos caballe-
< tes, limas, canalones, remates laterales, encuentros con paramentos,
etc., por medios manuales y sin aprovechamiento del material des-
montado, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga,
sin transporte al vertedero, y con parte proporcional de medios auxi-
liares, sin medidas de proteccion colectivas. Medicién descontando
huecos.
1 3,20 3,20 10,24
10,24 6,00 61,44
06.03 m2 IMPERMEABILIZACION MONOCAPA AUTOPROTEGIDA ELASTOMERO
Impermeabilizacion monocapa autoprotegida constituida por impri-
macién asfaltica, ldmina asfaltica de betun plastémero autoprotegi-
da con mineral pizarra LBM-50/G-FP-R, totalmente adherida al so-
porte con soplete. Cumple con los requisitos del C.T.E.
2 3,20 3,20 20,48
20,48 11,08 226,92
06.04 m3 RELLENO TIERRAS JARDINERA
Relleno con tierras acopiadas de vaso de jardinera, por medios ma-
nuales, con aporte de tierras necesarias, incluida carga y transporte
a pie de tajo y con parte proporcional de medios auxiliares. Segin
CTE-DB-SE-C.
2 1,60 1,60 0,60 3,07
3,07 27,99 85,93
06.05 m2 GEOTEXTIL DRENAJE 160 g/m2 UV
Suministro y colocacién de geotextil tejido para drenaje, fabricado
en PP, con una densidad de 160 g/m2, tratado para resistir las radia-
ciones UV y resistente al envejecimiento, agua de mar, acidos y alca-
lis, colocado con un solape del 10% en suelo previamente acondicio-
nado, sin incluir este ni el tapado.
JARDINERAS 2 3,220 3,20 20,48
20,48 3,23 66,15
06.06 t  SUMINISTRO Y EXTENDIDO GRAVILLA DE MACHAQUEO 10/20 mm EN OBRA d<10
km
Suministro y extendido en obra de gravilla de machaqueo 10/20
mm D.A.<25, en camion basculante desde una distancia menor de
10 km. Incluida carga en gravera, transporte y descarga en obra, con
parte proporcional de medios auxiliares. Para una densidad de arido
de 1,7 t/m3.
1 15,00 215 015 4,84
4,84 9,58 46,37
06.07 TRASLADO PLANTAS Y PLANTACION
Traslado de especies vegetales existentes en jardinera, conservacion y re-
plantado de las mismas, incluso parte proporcional de medios auxiliares.
1 1,00
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IMPORTE

< \/(,
1,00 300,00
v‘ y&?@c{) 0‘? 00’

N 20 o’*r
L5202 SOTOTAL 06 oo s
iii;vf‘? o

300,00
855,06
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UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
GSENALIZACION
or. f %’heﬁoo PLAZA GARAJE
V&
o&m&‘é’, OQW 9é'do de plaza de garaje con pintura al clorocaucho, con una an-
: o Qo‘ﬁ&i\,oz &,L'Vc,;a\ura de linea de 10 cm, i/limpieza de superficies, neutralizacién, re-
& 05 O’,y planteo y encintado.
Q&@“;\'@Qxb@ «)‘?:O{‘e& 1 1,00
O o 9575 1,00 450 4550
Q(LQ)O & 4.;1' N 2
VS © gi‘gzb u  ROTULACION PLAZA ACCESIBLE
X R . . . .
Q«v&@bf@& Rotulacién de simbolo de plaza accesible y zona de transferencia,
00”,@@0\.;“%' con pintura al clorocaucho, con dimensiones normalizadas, i/limpie-
g . . . .7 .
N za de superficies, neutralizacion, replanteo y encintado.
x;"’Q
<
1 1,00
1,00 125,00 125,00
07.03 m  MARCADO BORDILLO ZONA APARCAMIENTO
Aplicacion de pintura sobre bordillo delimitador de area de aparca-
miento, con pintura al clorocaucho en color amarillo, , i/limpieza de
superficies, neutralizacion, replanteo y encintado
1 25,00 25,00
25,00 4,50 112,50
07.04 REINTALACION DE SENALES VERTICALES
Reinstalacion de sefiales verticales previamente desmontadas, mediante
perforacion de solera y excavacion hasta 40 cm de profundidad, coloca-
cion de mastil y relleno sobrante mediante hormigon en masa.
2 2,00
2,00 125,00 250,00
LI 7 1 PP 492,00
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08.03

08.04

08.05

, 4
cODIGO RESUMEN ¥
K

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

g

O~ Y
afRos feasasos

. <
fo%’iﬁ;ﬁwﬂj MES. AND.MET.TUB.8m<h<12m

¥
ﬂqﬁé}l&ﬁf mensual, montaje y desmontaje de andamio metélico tubular de
<§te’ro de 3,25 mm. de espesor de pared, galvanizado en caliente, con do-

'\’bMe barandilla quitamiedo de seguridad, rodapié perimetral, plataformas de
~»"acero y escalera de acceso tipo barco, para alturas entre 8 y 12 m., inclu-

so p.p. de arriostramientos a fachadas y colocacion de mallas protectoras,
y p-p. de medios auxiliares y trabajos previos de limpieza para apoyos. Se-
gun normativa CE y R.D. 2177/2004 y R.D. 1627/1997.

1 6,00 4,00 24,00

24,00 16,00
m2 PICADO ENFOSCADOS CEMENTO VERTICALES C/IMARTILLO
Picado de enfoscados de cemento en paramentos verticales, con
martillo eléctrico, eliminandolos en su totalidad y dejando la fabrica
soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, incluso lim-
pieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al verte-
dero y con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de

proteccion colectivas. Medicion de superficie realmente ejecutada.
ALERO 1 6,00 0,50 3,00

384,00

3,00 11,12
m2 ENFOSCADO FRATASADO CSIIl-W1 VERTICAL
Enfoscado fratasado sin maestrear con mortero CSIlI-W1 de cemen-
to CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio M-5, en paramentos verticales
de 20 mm de espesor, i/regleado, sacado de rincones, aristas y anda-
miaje, s/NTE-RPE-5 y UNE-EN 998-1:2010, medido deduciendo hue-
cos. Mortero con marcado CE y DdP (Declaracién de prestaciones)

segun Reglamento (UE) 305/2011.
ALERO 1 6,00 0,50 3,00

33,36

3,00 22,00
m2 PINTURA JUNOKRIL MATE/SATINDO CON CONSERVANTES ANTIMOHO COLOR
Pintura plastica para fachadas Junokril Mate o satinado de color de
Juno formulada con resinas acrilicas puras con propiedades anticar-
bonatacién. Aplicado sobre una mano de Primerlite en sustratos
nuevos. Para decoracion de superficies de cemento y hormigon en
fachadas, medianeras, patios, y cualquier superficie que requiera la
maxima resistencia a los agentes atmosféricos y ambientes hime-
dos. Aplicacion con brocha, rodillo o pistola. Aplicar minimo 2 ma-
nos de Junokril diluidas en un 10%. No aplicar sobre soportes cuya
temperatura sea menor de 5°C ni excesivamente calientes o con pre-
vision de lluvia. Aplicacién y preparacion del soporte segun se espe-
cifica en ficha técnica de producto. Precio para envases de 15 litros.
Producto certificado segun EN 1504-2 con marcado CE y DdP (De-

claracién de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.
ALERO 1 6,00 0,50 3,00

66,00

3,00 10,16
u  FORMACION DE ALCORQUE
Formacién de alcorque para arbolado, comprendiendo los trabajos de de-
milicion de solera actual en una medida de 150x150 cm., formacion de bor-
dillo perimetral recibido con hormigdn en masa, extendido de gravilla en la
superficie delimitada por los bordillos, incluso carga, transporte de sobran-
tes a vertedero, incluso parte proporcional de medios auxiliares.

1 1,00

30,48

1,00 350,00
TOTAL 08....cuvirecrinssssis s s bbb s bR R
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PRESUPUESTO Y MEDJ;@CI&ONES

MEJORA DE LA ACCESIBIg’DAD EN CS VILLANUEVA DE PERALES
cODIGO @Esumg& ¥ UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

Qéu?@éieu; CALIDAD

&99 "fﬁggIS»TENCIA COMPRESION PROBETA HORMIGON

"’é’ O’ 'é@tgffmnaaon de la resistencia a compresion simple del hormigdn
/y@i@" ¥ 'Vega\dureado s/UNE-EN 12390-3:2009/AC:2011 y EHE-08, de 1 probe-

e ""f’ta cilindrica de d=15 cm y h=30 cm.

P P o 4 4,00

4,00

o> L0

230,12
230,12
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PRESUPUESTO Y MEDJ;éfONES
MEJORA DE LA ACCESIBILDAD EN CS VILLANUEVA DE PERALES

10.03

10.04

10.05

10.06

10.07

10.08

CODIGO

sébﬂgjﬁe( SALUD

R.D. 1407/92.

u  GAFAS CONTRA IMPACTOS

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
ﬁ@ 'X;ﬁmtER WC QUIMICO ESTANDAR 1,26 m2
s,;ﬁe alquiler de WC quimico estandar de 1,13x1,12x2,24 m y 91
‘&éo@&»”},(l’?@ de peso. Compuesto por urinario, inodoro y depdsito para dese-
,57 ®cho de 266 I. Sin necesidad de instalacion. Incluso portes de entrega
y recogida. Segun RD 486/97.
2 2,00
2,00 103,88 207,76
mes ALQUILER CASETA VESTUARIO 7,91 m2
Mes de alquiler de caseta prefabricada para vestuario de obra de
3,55x2,23x2,45 m de 7,91 m2. Estructura de acero galvanizado. Cu-
bierta y cerramiento lateral de chapa galvanizada trapezoidal de 0,6
mm reforzada con perfiles de acero, interior prelacado. Suelo de
aglomerado hidréfugo de 19 mm puerta de acero de 1 mm, de
0,80x2,00 m pintada con cerradura. Condotacion completa de taqui-
llas, mesa, sillas de comedor, Ventana fija de cristal de 6 mm, recer-
cado con perfil de goma. Con transporte a 150 km (ida y vuelta). En-
trega y recogida del médulo con camién grua. Segun R.D. 486/97.
2 2,00
2,00 96,46 192,92
u  CARTEL PVC 220x300 mm OBLIGACION/PROHIBICION/ADVERTENCIA
Cartel serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm de es-
pesor nominal. Tamafio 220x300 mm. Validas para sefiales de obli-
gacion, prohibicién y advertencia, incluido colocacién, s/R.D. 485/97.
1 1,00
1,00 4,58 4,58
m  VALLA CHAPA METALICA GALVANIZADA
Valla metalica de chapa galvanizada trapezoidal de médulos de 2,00
m de longitud y 2,00 m de altura, de 0,5 mm de espesor, y soporte
del mismo material de 1,20 mm de espesor y 2,50 m de altura, sepa-
rados cada 2,00 m, considerando 5 usos, incluso p.p. de apertura de
pozos, hormigén H-100/40, montaje y desmontaje, s/R.D. 486/97.
1 10,00 10,00
10,00 14,82 148,20
u  CASCO DE SEGURIDAD AJUSTABLE ATALAJES
Casco de seguridad con atalaje provisto de 6 puntos de anclaje, pa-
ra uso normal y eléctrico hasta 440 V. Certificado CE, s/R.D. 773/97 y
4 4,00
4,00 4,15 16,60
Gafas protectoras contra impactos, incoloras (amortizables en 3
usos). Certificado CE, s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
2 2,00
2,00 2,40 4,80
u  SEMIMASCARA ANTIPOLVO 1 FILTRO
Semi-mascarilla antipolvo un filtro (amortizable en 3 usos). Certifica-
do CE, s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
2 2,00
2,00 491 9,82
u  FILTRO RECAMBIO MASCARILLA
Filtro de recambio de mascarilla para polvo y humos. Certificado CE,
s/R.D.773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 1,45 5,80
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PRESUPUESTO Y MED;&?ONES
MEJORA DE LA ACCESIBILDAD EN CS VILLANUEVA DE PERALES

CODIGO SQEsuNER” v UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
@ ' I g PROTECCION LUMBAR
i O
4 Cge”écién lumbar (amortizable en 4 usos). Certificado CE,
.4773/97 y R.D. 1407/92.
- 4 4 4,00
IR SR o 4,00 5,02 20,08
Qg};{’;& .(1’@@;@ m‘;;&bu PETO DE TRABAJO POLIESTER-ALGODON
PR
Q?'«,‘V%Z*Ao ZO, :&VO@‘)& Peto de trabajo 65% poliéster-35% algoddn, distintos colores (amor-
@&Z‘»&@”’@b"? g;vf;bo tizable en 1 uso). Certificado CE, s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
S0 49,&;@” 4 4,00
L 5T 4,00 11,08 44,32
oo}&\@“‘ 10.11 u  MONO DE TRABAJO POLIESTER-ALGODON
6"&”\ Mono de trabajo de una pieza de poliéster-algodon (amortizable en
< un uso). Certificado CE, s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 13,92 55,68
10.12 u  PARGUANTES LONA
Par de guantes de lona proteccién estandar. Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 1,23 492
10.13 u  PARDE BOTAS DE SEGURIDAD
Par de botas de seguridad con plantilla y puntera de acero (amorti-
zables en 1 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 22,65 90,60
TOTAL 10...cuuceucemseesseesseesssessseessessssessseesseesssesssssssesssesssssssesssesssessssessssessssssessssssssssssasssssssessssassssesans 806,08
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PRESUPUESTO Y MED&?ONES

MEJORA DE LA ACCESIBIg?DAD EN CS VILLANUEVA DE PERALES
cODIGO

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

Q}&" Q&ﬂpﬁagﬂsmuos
1, 10 eﬁo Qéép'émn DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION

By ‘E:é‘ruf?'nto de gestiones administrativas y pago de tasas y canones,
é\,@ '%a\relaaon a las gestion de residuos de la obra.

o & 1,00 278,50 278,50
0. L0117 YU 278,50
o TOTAL evteeeeesereessesesessesessesessesssseeseesessesesseesese e esess s sess s s ssssssssesese s ssse s 48.295,75
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RESUMEN DE PRESUF,’,&ESTO
MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD EN CS VILLANUEVA DE PERALES

capituo O I:fE@{ME(NQ' IMPORTE
'?‘d Qy?}s > &
1 Q}“ fi@?@@eﬁa EXTERIORES ..ottt 1.886,69
4 Q) 2
O‘L Qoy‘:’ %&Q NTAJES DE PUERTAS DE ACCESO AL CENTRO .....ccouiiiiiiriieiineiiseieiisesisssissiesisssss st 486,72
v Y AT QY Y .
A o “o %%”\E?'ACUACION DE AGUAS DE LLUVIA ..o 3.623,07
O AN .
“&@@0":%'9’0?9 FORMACION DE ACCESOS, RAMPAS Y ESCALERAS .....ccccosvrnivsmninstssossssiososiomssososssososososo 26.330,76
C Y
«)‘“o“m 4 PUERTAS AUTOMATICAS Y CANCELAS ..ottt bbb bbbt 12.442.91
‘S *y g @“y&" TRABAJOS DE JARDINERIA ......ovvvoeeeeeeseseeeeresseesessesssseeseeseseseessessssseeesssessessessssssoessesssesssssssssseessssesessessssssssee 855,06
&"l%)& S g',"& 2° ) )
VSN, o MARCAJE Y SENALIZACION ...ttt 492,00
Eaedit- o g
&&@o‘* 28 OTROS TRABAJOS 863,84
) e
c,ozya‘}\.s“ 09 CONTROL DE CALIDAD ....ooooooeeeeeeeeeseeeereeeeseesssessseeesssesesessss s seesssseesssesssseeeessssesessess s esessssssssssssssseseeees 230,12
o\
C’z&’ 10 SEGURIDAD Y SALUD.....ccuutiitiueireiseeiseissees st sees s 806,08
M 1" GESTION DE RESIDUOS ....oooooeoeeeeeemeesseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssesssssesssesesssssesssesesssssssssssssssssssssesens 278,50
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 48.295,75
13,00 % Gastos generales........ 6.278,45
6,00 % Beneficio industrial....... 2.897,75
SUMA oot 9.176,20
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA 57.471,95
21% IVA Lo 12.069,11
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 69.541,06
Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de SESENTA'Y NUEVE MIL QUINIENTOS CUARENTAY UN con SEIS

CENTIMOS

VILLANUEVA DE PERALES, noviembre de 2022.

Fi rmado por | ZQUI ERDO GRACI A
LU S CARLOCS - 00380609M el
dia 24/11/2022 con un
certificado emtido por AC
FNMT Usuari os
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PROYECTO DE EJECUEION DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD
"VILLANUEVA DE'I; ALES", C/ CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD,
PARA PROYECTO DE EJECUCION DE OBRAS
DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO
DE SALUD "VILLANUEVA DE PERALES", C/
CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES
(28292, MADRID).

PROMOTOR: GERENCIA ASISTENCIAL DE

cz&‘ ATENCION PRIMARIA, SERVICIO MADRILENO
N DE SALUD

ARQUITECTO TECNICO: LUIS CARLOS
IZQUIERDO GRACIA

1.- GENERALIDADES

Las obras por realizar son de caracter sencillo, consistentes en
la creacion de rampas de acceso al centro, a través de las cuales se pueda
acceder con personas transportadas en camilla. Se realizaran sustituciones de
puerta y cancela en la entrada, que no cuentan con dimensiones accesibles y
ademds se realizaran obras de captacion y conduccion de aguas de lluvia
hasta la red de alcantarillado del centro. Como complemento a las obras, se
realizaran trabajos de jardineria y acabados.

El presupuesto de ejecucion material es de 48.295,75 euros,
inferior a 450.759,07 euros; las obras se van a realizar en tres meses con una
pauta de tres trabajadores simultdneamente, y el nimero de jornadas sera de
198, inferior a 500 jornadas/dia.

Se relaciona en el presente Estudio Bdasico las normas de
Seguridad y Salud aplicables a las obras, la identificacion de riesgos laborales
y los medios técnicos para evitarlos, o, en su caso reducirlos.

2.- NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES EN LA OBRA

* Ley 31/1995 de 8 de noviembre: Prevencion de Riesgos Laborales.

* Real Decreto 485/1997 de 14 de abril: Sefalizacion de seguridad en el
trabajo.

* Real Decreto 486/1997 de 14 de abril: Seguridad y Salud en los lugares de
trabajo.

* Real Decreto 487/1997 de 14 de abril: Manipulacion de cargas.

* Real Decreto 773/1997 de 30 de mayo: Utilizacion de Equipos de
Proteccion Individual.

* Real Decreto 39/1997 de 17 de enero: Reglamento de los Servicios de
Prevencion.

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO



PROYECTO DE EJECUEION DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD
"VILLANUEVA DE'I; ALES", C/ CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).

0 ly‘@&o &

= &&al ]gegr@fg 1215/1997 de 18 de julio: Utilizacion de Equipos de Trabajo.

i 5’9 ggj@%ﬁé&@fo 1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen
OQ?' @sﬁaﬁs@l@m‘hﬁs minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

6 Ofﬁmﬁn‘é de los Trabajadores (Ley 8/1980, Ley 32/1984, Ley 11/1994).

& %ﬁ&b thbéénanza de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica (O.M 28-08-
??&»go}gb 4 +0.M. 28-07-77, O.M. 04-07-83, en los titulos no derogados).
PP ».37, &
Q,O Y. 0 9}’ @
"< 3.- RIESGOS PREVISTOS Y PREVENCIONES
¢P, & &
A B
iﬁ 3.1.- TRABAJOS DE DEMOLICION

DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Son trabajos de demoliciones de fabricas de ladrillo, de rotura de soleras,
demolicion de pavimentos y desmontajes de elementos de carpinteria
metalica y vidrio.

DETECCION DE LOS RIESGOS MAS FRUECUENTES:

- Aplastamientos por maquinas o materiales.

- Golpes.

- Caidas a distinto nivel.

- Proyeccién de particulas.

- Sobre esfuerzos.

- Inhalacién de polvo producto de las demoliciones.
- Caidas al mismo nivel.

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD:

- Realizacion del trabajo por personal cualificado.

- Mantenimiento en el mejor estado de limpieza posible de las zonas
de trabajo, habilitando para el personal caminos de acceso o escaleras para
que no coincidan con los recorridos por las maquinas auxiliares.

- Delimitacién de las zonas de trabajos de demolicidn, impidiendo el
transito de maquinas o personas por estas areas.

PROTECCIONES PERSONALES:

- Casco.

- Botas.

- Guantes.

- Cinturon de seguridad.
- Auriculares.

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO



PROYECTO DE EJECUEION DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD
"VILLANUEVA DE PERALES", C/ CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).

&
Q & v
N &K
:Q- A, \’%C’ EC'

GQ' @Q%fw off antivibratorio.

> gt
o Q% 4%
5?9 O‘PiR;@"I&’E'ECIONES COLECTIVAS:
v?g' »(}:"/
Q (p%%«& b , oy @Q . oy
MO s ¢ Senalizacion.
?"&(2 (?OQQA@(&Q:'YO S <
Ve, O Vallas.
Q@ x/\/\/@e’o 9,@‘@ )
NCCAE Barandillas.
¥ 0 . . .
025»"’\\*“\ - Mantener los tajos limpios.
o) Q”
X/
L)
<

3.2.-ALBANILERIA: DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

FABRICAS:

A base de ladrillo cerdmicos, en formacidon de diferentes hojas de
cerramiento.

DETECCION DE LOS RIESGOS MAS FRECUENTES

- Caidas del personal que interviene en los trabajos al no usar
correctamente los medios auxiliares adecuados, como son los
andamios o medidas de proteccidn colectivas.

- Caidas de los materiales empleados en los trabajos.

- Cortes en extremidades.

- Golpes por manejo de herramientas

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

Para el personal que interviene en los trabajos:
- Uso obligatorio de elementos de proteccion personal.
- Nunca efectuaran estos trabajos operarios solos.
- Colocacion de medios de proteccion colectiva adecuados.

Para el resto del personal:
- Colocacion de viseras o marquesinas de proteccion resistentes.
- Sefializacion de la zona de trabajos.

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- Mono de trabajo en todo momento
- Cinturén de seguridad homologado, debiendo usar siempre que
las medidas de proteccidn colectiva no supriman el riesgo.

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO
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PROYECTO DE EJECUEION DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD
"VILLANUEVA DE PERALES", C/ CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).

QQ'O ,;@

&” &Q@‘Q@ de seguridad homologado obligatorio para todo personal de

»\Sgg) %%‘fa

" %9 <>> - %Gnantes de goma de caucho.

0

D% #Botas de trabajo con suela antideslizante
oF 50
> Vb

b?/ A ’OQ@\@'

s PROTECCIONES COLECTIVAS

- Instalacion de proteccion para cubrir huecos verticales de
cerramientos exteriores antes de que se realicen estos, empleando
barandillas metalicas desmontables por su facil colocacion y adaptacion a
diferentes tipos de huecos, constando estas de dos pies derechos metalicos,
no usando nunca como barandillas cuerdas o cadenas con banderolas u
otros elementos de sefializacion.

- Instalacion de marquesinas para la proteccion contra caidas de
objetos, compuestas de madera en voladizo de 2,50 m a nivel de forjado
primero sobre soportes horizontales, ancladas a los forjados con mordazas
en su parte superior y jabalcones en la inferior, con una separacion maxima
entre ellas de 2 m. Se instalardn en el perimetro

- Independientemente de estas medidas, cuando se efectuen trabajos
de cerramiento, se delimitara la zona, sefalizdndola, evitando en lo posible
el paso del personal por la vertical de los trabajos.

Ejecucion de tableros de rampas:

DETECCION DE LOS RIESGOS MAS FRECUENTES

- Caidas del personal que interviene en los trabajos al no usar
correctamente los medios auxiliares adecuados, como son los
andamios o medidas de proteccion colectivas.

- Caidas de los materiales empleados en los trabajos.

- Cortes en extremidades.

- Golpes por manejo de herramientas

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

Para el personal que interviene en los trabajos:
- Uso obligatorio de elementos de proteccion personal.
- Nunca efectuaran estos trabajos operarios solos.
- Colocacion de medios de proteccion colectiva adecuados.

Para el resto del personal:

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO



PROYECTO DE EJECUEION DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD
"VILLANUEVA DE PERALES", C/ CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).
/\/O

_ N &
w9 oINS . . ., .

\s -y&\@@l@egclon de viseras o marquesinas de proteccion resistentes.

el .y .
& ya%ﬁzéﬁa‘hzacwn de la zona de trabajos.
Y Ok, V.Y

,»Q{I'fo’ C/\;’S'\ <

;2R 4?
&5 PROTECCIONES INDIVIDUALES

2" Pl

W o0 O P .
R o o - Mono de trabajo en todo momento

SV 0“"@{0‘3% {&6 >° . , . . .
R - Cinturén de seguridad homologado, debiendo usar siempre que

Y, d . .y . . .

S # las medidas de proteccion colectiva no supriman el riesgo.

Y 0 . . .
025»"’\\*“\ - Casco de seguridad homologado obligatorio para todo personal de
[V
& la obra.

- Guantes de goma de caucho.
- Botas de trabajo con suela antideslizante

PROTECCIONES COLECTIVAS

- Instalacién de proteccion para cubrir huecos verticales de
cerramientos exteriores antes de que se realicen estos, empleando
barandillas metalicas desmontables por su facil colocacion y adaptacion a
diferentes tipos de huecos, constando estas de dos pies derechos metalicos,
no usando nunca como barandillas cuerdas o cadenas con banderolas u
otros elementos de sefalizacion.

- Instalacién de marquesinas para la proteccién contra caidas de
objetos, compuestas de madera en voladizo de 2,50 m a nivel de forjado
primero sobre soportes horizontales, ancladas a los forjados con mordazas
en su parte superior y jabalcones en la inferior, con una separacion maxima
entre ellas de 2 m. Se instalaran en el perimetro

- Independientemente de estas medidas, cuando se efectiien trabajos
de cerramiento, se delimitara la zona, sefializandola, evitando en lo posible
el paso del personal por la vertical de los trabajos.

SOLADOS
Solados de ceramicos

DETECCION DE RIESGOS MAS FRECUENTES

- Caidas a distinto nivel (montaje de peldafos y tabicas)

- Caidas al mismo nivel

- Cortes por manejo de elementos con aristas o bordes cortantes
- Afecciones reumaticas en rodillas

- Dermatitis por contacto con cemento

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA ARQUITECTO TECNICO



PROYECTO DE EJECUEION DE OBRAS DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN CENTRO DE SALUD
"VILLANUEVA DE'I; ALES", C/ CARRETAS 18, VILLANUEVA DE PERALES (28292, MADRID).

/\/O
_— Q}O &" c:»*’
é\?‘ &grgyegcmn de particulas sobre ojos
‘9 g Q f ‘SZG%&% esfuerzos
N 9- ﬁymdo
% #Contactos eléctricos
v+~ Cortes con maquinas y herramientas

‘7% - Inhalacion de polvo

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Trabajos efectuados por personal especializado

- Mantener tajos limpios

- Mantener maquinaria en perfecto estado de uso con sus
correspondientes protecciones mecanicas y eléctricas.

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- Mono de trabajo homologado
- Casco de seguridad

- Gafas contra impactos

- QGuantes protectores

PROTECCIONES COLECTIVAS

- Mallazo en huecos
- Barandillas en bordes de forjados o losas
- Proteccion de huecos de escalera.

CHAPADOS

Los riesgos mas frecuentes en general son los mismos que
para las labores de solado con la particularidad afiadida de los
derivados de los medios auxiliares precisos para la realizacion de
estos trabajos: borriquetas, escaleras, andamios.

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Proteccion de huecos verticales
- Mantenimiento de tajos limpios
- Realizacion de trabajos por personal especializado

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- Mono de trabajo homologado
- Casco de seguridad
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Q}zﬁi‘;@ . ;;i:&"& - Mallazo en huecos

Z'zoj%o:zj:«,‘f@” - Barandillas en bordes de forjados o losas

,il@:%: & - Proteccion de huecos de escalera.

A

if,@z 3.3.-CARPINTERIA METALICA: DESCRIPCION DE LOS
TRABAJOS

La carpinteria exterior serd de aluminio atornillado en premarco
metalico y sera colocada tanto por el interior como por el exterior.

DETECCION DE RIESGOS MAS FRECUENTES

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Caida de materiales, herramientas

- Golpes

- Cortes

- Proyeccion de particulas

- Atrapamiento de dedos entre objetos pesados en manutencion a
brazo

- Pisadas sobre objetos punzantes o cortantes (fragmentos)

- (Caida de elementos de carpinteria sobre las personas o cosas

- Contactos con la energia eléctrica

- Sobreesfuerzos por sustentacion de elementos pesados

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Manipulacién por personal especializado

- Trabajos en el exterior con condiciones climatologicas buenas

- Mantenimiento de las zonas de trabajo limpias

- Mantenimiento en buen estado de las maquinas, herramientas, con
conexionados a la red eléctrica en buen estado

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- Mono de trabajo homologado
- Casco de seguridad
- Guantes de trabajo
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'+ - Marquesinas de proteccion contra la caida de objetos

- Barandillas, rodapiés, en las zonas de trabajo por el exterior
(sobre andamios)

- Redes horizontales tensadas en huecos horizontales de patios de
luces

OTROS ELEMENTOS DE CERRAJERIA:

Se instalaran rejillas, celosias, barandillas, vallas, cancelas, etc.

DETECCION DE RIESGOS MAS FRECUENTES

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Caida de materiales, herramientas

- Golpes

- Cortes

- Proyeccion de particulas

- Atrapamiento de dedos entre objetos pesados en manutencion a
brazo

- Pisadas sobre objetos punzantes o cortantes (fragmentos)

- (Caida de elementos de carpinteria sobre las personas o cosas

- Contactos con la energia eléctrica

- Sobreesfuerzos por sustentacion de elementos pesados

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Manipulacién por personal especializado

- Trabajos en el exterior con condiciones climatologicas buenas

- Mantenimiento de las zonas de trabajo limpias

- Mantenimiento en buen estado de las maquinas, herramientas, con
conexionados a la red eléctrica en buen estado

PROTECCIONES INDIVIDUALES

Mono de trabajo homologado

Casco de seguridad

Guantes de trabajo

Botas de trabajo con suela deslizante
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¢37 C Marquesinas de proteccion contra la caida de objetos

'+ - Barandillas, rodapiés, en las zonas de trabajo por el exterior
(sobre andamios)

- Redes horizontales tensadas en huecos horizontales de patios de
luces

3.4.-VIDRIO

Montaje de vidrio en carpinterias exteriores.

DETECCION DE RIESGOS MAS FRECUENTES

- (Caida de personas al mismo nivel

- Caida de personas a distinto nivel

- Cortes en extremidades en las operaciones de transporte

- Rotura fortuita de planchas de vidrio durante el transporte o
formacion de acopios

- Descargas eléctricas

- Pisadas sobre objetos punzantes

- Sobreesfuerzos en la manipulacion de piezas

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Manejo por personal especializado

- Mantenimiento limpio y ordenado de las zonas de trabajo
- Uso de ventosas para el manejo de vidrios

- Accesos adecuados en andamios

- Sujecion correcta de escaleras

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- Mono de trabajo homologado
- Botas con plantilla metalica

- Casco de seguridad

- Quantes

- Munequeras

PROTECCIONES COLECTIVAS

- Redes
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“fﬁ}f”f\‘“f 3.5.-CARPINTERIA METALICA: DESCRIPCION DE LOS
o TRABAJOS

Instalacion de cancelas, barandillas y elementos auxiliares de estos.

DETECCION DE RIESGOS MAS FRECUENTES

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Caida de materiales, herramientas

- Golpes

- Cortes

- Proyeccion de particulas

- Atrapamiento de dedos entre objetos pesados en manutencion a
brazo

- Pisadas sobre objetos punzantes o cortantes (fragmentos)

- Caida de elementos de carpinteria sobre las personas o cosas

- Contactos con la energia eléctrica

- Sobreesfuerzos por sustentacion de elementos pesados

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Manipulacion por personal especializado

- Trabajos en el exterior con condiciones climatoldgicas buenas

- Mantenimiento de las zonas de trabajo limpias

- Mantenimiento en buen estado de las maquinas, herramientas, con
conexionados a la red eléctrica en buen estado

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- Mono de trabajo homologado

- Casco de seguridad

- Guantes de trabajo

- Botas de trabajo con suela deslizante
- Cinturén de seguridad
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8 3.6.-INSTALACION ELECTRICA: DESCRIPCION DE LOS
TRABAJOS

Trabajos de electricidad a la instalacion de puertas automaticas.
DETECCION DE LOS RIESGOS MAS FRECUENTES

- Caidas al mismo nivel

- Caidas a distinto nivel

- Caida de objetos

- Electrocucion

- Proyeccion de particulas
- Golpes en extremidades
- Cortes en extremidades
- Incendios

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Mantenimiento ordenado y limpio de las zonas de trabajo

- Mantenimiento, sujecion y apoyos correctos de andamios, escaleras y
otros medios auxiliares

- Mantenimiento de acopios ordenado y lejos de bordes de forjados
- No manipular lineas eléctricas con tension

- Revision periddica de cuadres e instalacion eléctrica

- Precaucion en locales humedos

- No conectar toma de tierra a instalaciones de fontaneria

- No puentear conexiones eléctricas

- No conectar cables desnudos

- Acopios en sitio adecuado de material inflamable

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- Mono de trabajo homologado
- Botas dieléctricas
- Herramientas dieléctricas
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- Bolsa porta-herramientas

- Usar mangueras de 1000 voltios

- Usar tomas de tierra e interruptor diferencial en conexionados de
maquinas

- No quitar las protecciones mdviles de las maquinas-herramientas

- Extintor en zona de trabajo

3.7.-PINTURA: DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Pinturas en marcado de plaza de aparcamiento, bordillos, etc.

DETECCION DE LOS RIESGOS MAS FRECUENTES

- Caidas a distinto nivel

- Caida de objetos

- Incendios

- Intoxicaciones por emanacion de disolventes
- Proyeccion de particulas

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Uso de andamios normalizados

- Acceso adecuado a andamios

- Acopios adecuados lejos de fuentes de calor
- Almacén ventilado

- Extintores en almacenes

- Extintores en tajos

- Tajos ventilados

- No puentear protecciones eléctricas

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- Mono de trabajo
- Casco de seguridad
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Ve & - Escaleras

°°;~°’f\*“ - Bolsa porta-herramientas

- Extintores

- Tomas de tierra e interruptor diferencial en lineas de alimentacion
eléctrica a maquinas

- Cable fiador

4.-INSTALACIONES DE HIGIENE

Se prevé la instalacion en la calle o zona interior del Centro de Salud, de una
caseta, con uso de vestuario y otra para aseo.

Dotacion de Aseo:
Dotacion del aseo

Un retrete de tanque bajo, papel higiénico y percha, instalado en cabina
aislada con puerta y cadena interior.

Un lavabo con dotacién de jabon y espejo de dimensiones 0,80 * 1,10m.

Una cabina de ducha.

Dotacion del vestuario- comedor:

Cinco taquillas metalicas individuales y provistas de llave.
Dos bancos corridos de madera y una mesa.
Una placa de 1500 w. para caldeo del vestuario.

En el vestuario se instalarda un botiquin de urgencias dotado de: agua
oxigenada, alcohol de 90° tintura de yodo, mercurocromo, amoniaco,
algodon hidrofilo, gasas, vendas, esparadrapo, antiespasmodicos y
termometro clinico.

Todas las estancias estaran convenientemente dotadas de luz eléctrica.

Dotacion del comedor
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N en algun local que reuna condiciones, dentro de la propia edificacion.

NORMAS GENERALES DE CONSERVACION Y LIMPIEZA:

Los suelos, paredes y techos de los aseos, vestuarios y comedores seran
continuos, lisos e impermeables. Estardn enlucidos en tonos claros y
terminados con materiales que permitan el lavado con liquidos desinfectantes
o0 antisépticos con la frecuencia necesaria.

Todos sus elementos, tales como grifos, desagiies alcachofas de duchas, etc...
estaran siempre en perfecto estado de funcionamiento, y los armarios y
bancos aptos para su utilizacion.

En el vestuario, en cuadro situado al exterior, se colocara de forma bien
visible la direccion del Centro Asistencial mas proximo y el teléfono del
mismo, asi como los de interés.

Todas las estancias citadas estaran convenientemente dotadas de luz,
ventilacion actual o forzada y calefaccion.

Ademas, en zona interior de la obra se dispondra de un
botiquin en armario con los materiales adecuados para una primera cura o los
auxilios precisos que pueda utilizar la persona capacitada designada por el
Constructor.

Junto al botiquin y en lugar visible y legible se situara una
sefalizacion con el nimero de teléfono y direccion de los servicios locales de
urgencia.

5-PREVISIONES E INFORMACIONES UTILES PARA LOS
PREVISIBLES TRABAJOS POSTERIORES.

El Real Decreto 1627/97 exige que ademas de los riesgos previsibles durante
el transcurso de la obra se contemplen también los riesgos y medidas
correctivas correspondientes a los trabajos de reparacion, conservacion y
mantenimiento de las obras construidas.

Todos los edificios deben someterse con cardcter obligatorio, desde su
entrega por el promotor o su ultima rehabilitacion integral o parcial, a un
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Limpieza y mantenimiento de cubiertas inclinadas, sumideros, techos de
cuerpos volados, cubiertas de torreones, instalaciones u otros.

Limpieza, mantenimiento y reparaciones en locales de altura tal que se
necesite de plataformas de trabajo de mas de dos metros de altura.

Trabajos puntuales de pintura, a lugares de dificil acceso, por su altura o
situacion, con acopio excesivo de materiales inflamables.

Mantenimiento de instalaciones en fachadas.

Mantenimiento y reposicion de lamparas o reparacion de las instalaciones de
electricidad y audiovisuales.

Montaje de medios auxiliares, especialmente andamios y escaleras manuales
o de tijera.

5.2.- RIESGOS LABORALES QUE PUEDEN APARECER

En primer lugar, el riesgo derivado de la simultaneidad entre cualquiera de
las obras descritas anteriormente, u otras que se ejecuten, y la circulacion o
estancia de las personas usuarias del edificio, 6 viandantes en sus
proximidades, por carga, descarga y elevacion, acopios de materiales o
herramientas, escombros, montaje de medios auxiliares, etc. En las zonas de
actuacion de las obras o produccion excesiva de polvo o ruido.

En los trabajos de saneamiento, caidas en los pozos, en las zanjas,
explosiones, intoxicaciones o asfixia. En algunos casos, el hundimiento de
paredes de zanjas, pozos o galerias.

En fachadas, caidas en altura con riesgo grave.

En fachadas los mencionados ya en el propio estudio de seguridad redactado.
En cubiertas planas, caida en altura sobre fondos de patios o Vias de acceso
publicas o privadas.

En locales de gran altura, caidas desde plataformas de trabajo, de personas o
materiales, sobre zonas de inferior nivel.

En trabajos de pintura, en zonas de dificil acceso, caidas por defectuoso
montaje de los medios auxiliares.

En trabajos de pintura, incendios por acopio sin la suficiente proteccion de
materiales inflamables.
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iﬁ 5.3.- PREVENCIONES TECNICAS PARA SU CONTROL Y

REDUCCION

En aquellos trabajos andlogos a los mencionados especificamente, objeto de
este estudio de seguridad y salud, los ya mencionados en los apartados
correspondientes.

Antes del inicio de cualquier trabajo posterior, se debera acotar sefalizar los
lugares donde se desarrollen, asi como la zona de carga y descarga de
materiales y herramientas, ya sea en zonas publicas como privadas. Asi
mismo, la limpieza de escombros y su evacuacion, acopio de materiales,
zonas de circulacion de trabajadores y personas usuarias de la finca, se
sefalizaran y se evitaran las interferencias que se originen.

En los trabajos de saneamiento, previo a la bajada a los pozos, se comprobara
si existe peligro de explosion asfixia por emanaciones tdxicas, dotando al
personal, que siempre serd especializado, de los equipos de proteccion
individual adecuados, y trabajaran al menos dos personas en el mismo tajo de
trabajo. Se realizara la entibacion de zanjas y pozos correspondiente, caso de
existir peligro de derrumbe en estas zonas de trabajo.

En trabajos en fachadas, los definidos especificamente ya en este estudio de
seguridad.

Acotacion con vallas que impidan el paso de personas a las zonas con peligro
de caida de objetos o materiales sobre zonas publicas o privadas.

En utilizacion de andamios tubulares, los definidos especificamente en los
apartados correspondientes de este estudio de seguridad y salud.

Todas las plataformas de trabajo, con més de dos metros de altura, estaran
protegidas perimetralmente por doble barandilla de seguridad y rodapié
inferior, tal como esta definido para las plataformas de trabajo de andamios
tubulares.

5.4.- INFORMACIONES UTILES PARA LOS USUARIOS

Es aconsejable procurarse por sus propios medios, o mediante técnico
competente en edificacion, un adecuado plan de seguimiento de las
instrucciones de usos y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, para
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x 4 «fﬁl empleo de medios auxiliares, para trabajos en altura (andamios tubulares,
N p‘f' colgados, otros tipos de plataformas de trabajo, etc.), contard de manera
Ep& obligatoria con el correspondiente certificado, firmado por técnico
competente, y visado por el Colegio correspondiente.

Todas las instalaciones de servicios comunes deberan estar debidamente
rotuladas, y dotadas de sus esquemas de montaje y funcionamiento en los
propios lugares de su emplazamiento, para poder realizar el mantenimiento
en las debidas condiciones de seguridad, por empresa autorizada.

Igualmente, las instalaciones particulares que lo requieran también deberan
cumplir con lo especificado en el apartado anterior.

Es aconsejable la dotacion del edificio, dependiendo de su importancia, de
una serie de equipos de proteccion individual, tal como el cinturdén de
seguridad clase C, con absorbedor de energia, gafas anti-proyecciones,
escaleras con sistemas de seguridad, guantes de lona y especiales para el
manejo de vidrios, mascarilla antipolvo con filtro, herramientas aislantes para
los trabajos de electricidad, o similares. En caso contrario exigir a los
operarios que vayan a trabajar, su aportacion y empleo adecuado.

Se realizardn las revisiones obligatorias de las instalaciones de gas, seglin la
normativa vigente.

Estd terminantemente prohibido la alteracion de las condiciones de
ventilacién en dependencias dotadas de aparatos de combustion de gas, ya
que supone un grave riesgo para los usuarios.

En el caso de estar dotado el edificio de instalaciones de deteccion y
extincion de incendios, se deberan seguir los programas de mantenimiento
determinados por la normativa vigente NBE-CPI-96.

6.- OBLIGACIONES DEL PROMOTOR: COORDINADOR EN
MATERIA DE SEGURIDAD

Antes del inicio de los trabajos, el Promotor designara un
Coordinador en materia de seguridad y salud cuando en la ejecucion de las
obras intervengan mas de una empresa, 0 una empresa y trabajadores
autonomos o diversos trabajadores autonomos.

La designacion del Coordinador en materia de seguridad y
salud no eximira al Promotor de sus responsabilidades.

El Promotor debera efectuar un aviso a la autoridad laboral
competente antes del comienzo de las obras, que se redactard con arreglo a lo
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1@65@&@%@:&%){0 III del Real Decreto 1627/1997 debiendo exponerse en

W %@f@rgfa visible y actualizandose si fuera necesario.

OQ' ,,"(29" A ’;"5‘" Vﬁ' La designacion del Coordinador en la elaboracion del proyecto
g ?. ‘ﬁﬁg&h”@fécucmn de la obra podré recaer en la misma persona.

) Ny
& fg;» s ";"9&“’ El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
Q¥ 7L v
¥ 0 oo Oéi@(":ucmn de la obra, debera desarrollar las siguientes funciones:
o Fov ¢y
VS, o - Coordinar la aplicacion de los principios generales de
QQ’ »&' @6040 9’{*
. ‘i@& &, prevencion y seguridad.
O . PR .
Ozy“\\‘*“\ - Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las
<ot .
& empresas y personal actuante apliquen de manera coherente y

responsable los principios de accidon preventiva que se recogen

en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos

Laborales durante la ejecucion de la obra, y en particular, en

las actividades a que se refiere el Articulo 10 del Real Decreto

1627/1997.

- Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el

Contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el

mismo.

- Organizar la coordinacion de actividades empresariales

previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos

Laborales.

- Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion

correcta de los métodos de trabajo.

- Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas

autorizadas puedan acceder a la obra.

La Direccién Facultativa asumird estas funciones cuando no
fuera necesaria la designacion del Coordinador.

7.- PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacion del Estudio Bésico de seguridad y salud, el
Contratista, antes del inicio de la obra, elaborard un Plan de Seguridad y
Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las
previsiones contenidas en este Estudio Bésico y en funcién de su propio
sistema de ejecucion de obra.

En dicho Plan se incluirdn, en su caso, las propuestas de
medidas alternativas de prevencion que el Contratista proponga con la
correspondiente justificacion técnica, y que no podran implicar disminucion
de los niveles de proteccion previstos en este Estudio Basico.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, antes del
inicio de la obra, por el Coordinador en materia de seguridad y salud durante
la ejecucion de la obra. Este podra ser modificado por el Contratista en
funcion del proceso de ejecucion de esta de la evolucion de los trabajos y de
las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a lo largo de la
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bg&‘ peg@@s;]@‘mgxe con la aprobacion expresa del Coordinador.

@uando no fuera necesaria la designacion del Coordinador, las

3 OQ' @ﬁ"f&%r@;@s @ne se le atribuyen seran asumidas por la Direccion Facultativa.
5?9 K (} o &:{;, Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las

5% 2L nge’gégﬁas u organos con responsabilidades en materia de prevencion en las

V70 o Oé’rﬁ:&@resas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores,

O

VS O“’ e,spodran presentar por escrito y de manera razonada, las sugerencias y
. 0

Lo  alternativas que estimen oportunas. El Plan estard en la obra a disposicion de

la Direccion Facultativa.
8.- OBLIGACIONES DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

El Contratista y Subcontratista estaran obligados a:

1. Aplicar los principios de accidon preventiva que se recogen
en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos laborales y en
particular:

- El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

- La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de
trabajo, teniendo en cuenta sus condiciones de acceso y la
determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o
circulacion.

- La manipulacioén de distintos materiales y la utilizacion de
medios auxiliares.

- El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y
control periddico de las instalaciones y dispositivos
necesarios para la ejecucion de las obras, con objeto de
corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y
salud de los trabajadores.

- La delimitaciéon y acondicionamiento de las zonas de
almacenamiento y depdsito de materiales, en particular si se
trata de materias peligrosas.

- El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

- Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

- La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de
dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo.

- La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

- Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro
trabajo o actividad.

2. Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el

Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos
laborales, teniendo en cuenta las obligaciones sobre coordinacion de las
actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion
de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas
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s@tﬁeg@gsgéi;;gi Anexo IV del Real Decreto 1627/1987.
4 OQ-S’ «,gﬁb °A. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los
Qg' M&‘%Ctafgg autonomos sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo

SO? £ 'Teﬁﬁere a su seguridad y salud.

Q&q&&ﬁy‘ﬁoﬁ"%&’ 5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del
v’@’”z‘% o%)rdmador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.
:Qwo%o;oj@a& Seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas
,“;fb@ép‘% preventivas fijadas en el Plan y en lo relativo a las obligaciones que le
0"\'»??\‘*“\ correspondan directamente o, en su caso, a los trabajos autonomos por ellos

& contratados. Ademas, responderan solidariamente de las consecuencias que
se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccion Facultativa
y el Promotor no eximiran de sus responsabilidades a los Contratistas y a los
Subcontratistas.

9.RECURSO PREVENTIVO

1.1. Finalidad del Recurso Preventivo

La figura del Recurso Preventivo es una medida preventiva complementaria a
las medidas preventivas convencionales para vigilar el cumplimiento, eficacia
y adecuacion de las actividades previstas; interviniendo en el control de la
aparicion de riesgos no detectados en las actividades en las que es necesaria

su presencia.
Trabajos que requieren su presencia

Es necesaria la presencia de Recursos Preventivos en los casos que se

enumeran a continuacion:

» Cuando los riesgos de un proceso o actividad se puedan ver agravados o
modificados por concurrir operaciones sucesivas o simultdneas que precisen
de un control de la correcta aplicacion de los métodos de trabajo previamente

elaborados.
» Cuando se realicen actividades que conlleven riesgos especiales como son:

o Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura
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/\/O
- OQ,O ,\/&" c«?’
Q’@Y} Tﬁb@&& gon riesgo de sepultamiento o hundimiento
”o& fi’ Q@?hﬁﬁa jo con maquinas antiguas carentes de declaracion CE de
W, & C w’”s6nf0rm1dad

v?g' & (}o"/bo ,vo"fo ,b,b

AT , Va0 S
?'Q(;»z&%&:%%” o Trabajos en espacios confinados
) N

,‘i@: &, o Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersion

P9 &

7\

00 + . . .
& o Los trabajos indicados en el Anexo II del RD 1627/97 de obras de

construccion.

* Cuando lo requiera la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social a causa de

las circunstancias de las condiciones de trabajo detectadas
Nombramiento de un Recurso Preventivo

El Recurso Preventivo tiene que ser asignado por cada empresario, pudiendo

ser:
» Uno o varios trabajadores designados por la empresa
* Uno o varios miembros del Servicio de Prevencion propio de la empresa

* Uno o varios miembros del Servicio de Prevencion Ajeno contratado por la

empresa

* Uno o varios trabajadores con conocimientos, cualificacion y experiencia en
dichas actividades y procesos peligrosos y que cuenten con formacion

preventiva (minima el curso basico)

Tiene que quedar registrado el nombramiento del recurso preventivo e
indicado dentro de la evaluacion de riesgos de la empresa, en aquellos casos
en los que es necesaria su presencia, debiendo estar esta persona en el Centro

de trabajo mientras dure la situacion que determiné su presencia.

Por ultimo, si existe concurrencia de actividades preventivas en un mismo
Centro de trabajo, la obligacion de designar Recursos recae en cada empresa

que realice las operaciones concurrentes, actividades, procesos peligrosos o
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VAN

¥ ‘1 £OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS
Qv,&%q,»% %0, s,::o:&?,o
:@I@cf;i&“ '::cé’& Los trabajadores autonomos estan obligados a:
e“f&:&:‘s 1. Aplicar los principios de la accion preventiva que se recoge
;o\f@Zo f;é' en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, y en
503;3\ particular:
v’(}

- El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y

limpieza.

- El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

- Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

- La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de

dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo.

- La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

- Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro

trabajo o actividad.

2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo
IV del Real Decreto 1627/1997.

3. Ajustar su actuacion conforme a los deberes sobre
coordinacion de las actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de
la Ley de Prevencion de Riesgos laborales, participando en particular en
cualquier medida de actuacion coordinada que se hubiera establecido.

4. Cumplir con las obligaciones establecidas para los
trabajadores en el Articulo 29, apartados 1 y 2 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales.

5. Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el
Real Decreto 1215/1997.

6. Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los
términos previstos en el Real Decreto 773/1997.

7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del
Coordinador en materia de seguridad y salud.

Los trabajadores autdbnomos deberan cumplir lo establecido en
el Plan de Seguridad y Salud.

11.- LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existird, con fines de control y
seguimiento del Plan de seguridad y salud, un Libro de Incidencias que
constara de hojas por duplicado y que sera facilitado por el Colegio
Profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de
seguridad y salud.
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/\/O
\0 &‘? ¥
l\’ ©
é\‘?’ 9‘3’«;» o jt)ebera mantenerse siempre en obra y en poder del
o‘o"Tendran acceso al Libro, la Direccion Facultativa, los

OQ' szmf(i@oaﬁbs‘%s’ y Subcontratistas, los trabajadores autonomos, las personas con
AW&%llldades en materia de prevencion de las empresas intervinientes,

K > < b Qi@&‘;;éf)resentantes de los trabajadores y los técnicos especializados de las
@7
vs({»zﬁo e ‘. d?mmstracmnes publicas competentes en esta materia, quienes podran hacer
O d “.)
Q’Qvo“f\?;oj e:%motacwnes en el mismo.
L o .y . . .
,‘i:fe,@é & Efectuada una anotacion en el Libro de Incidencias, el
o . , . o e . .
ol Coordinador estara obligado a remitir en el plazo de veinticuatro horas una
<& o . . .y . . . . .
& copia a la inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en que se

realiza la obra. Igualmente notificara dichas anotaciones al Contratista y a los
representantes de los trabajadores.

12.- PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el Coordinador y durante la ejecucién de las obras,
observase incumplimiento de las medidas de seguridad y salud, advertira al
Contratista y dejarda constancia de tal incumplimiento en el Libro de
Incidencias, quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e
inminente para la seguridad y salud de los trabajadores, disponer la
paralizacion de tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.

Dard cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la
Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en que se realiza la
obra. Igualmente notificard al Contratista, y en su caso a los Subcontratistas
y/o autébnomos afectados de la paralizacion y a los representantes de los
trabajadores.

13.- DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los Contratistas y Subcontratistas deberan garantizar que los
trabajadores reciban una informacion adecuada y comprensible de todas las
medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud
en la obra.

Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles
modificaciones, a los efectos de su conocimiento y seguimiento, sera
facilitada por el Contratista a los representantes de los trabajadores en el
centro de trabajo.

14.- DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE
DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del
Real Decreto 1627/1997, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud en las obras de construccidn, se aplicaran siempre que lo
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X lagseatacteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o

o

quist fis5e0.

0
5?9@ o°oo§6§f9§ﬁé Villanueva de Perales, noviembre de 2022
& »%”f B (lﬁ%é“fnotor El Arquitecto Técnico
RN
Vs &80l &
@ﬁéﬁf”gﬁ"z&;@o Fi rmado por | ZQUI ERDO
Eo B GRACIA LU'S CARLCS -
e e 00380609M el dia 24/11/2022
A con un certificado emtido
ié:%’ por AC FNMT Usuari os
Fdo. Gerencia de Atencion Primaria del Fdo. Luis Carlos Izquierdo Gracia

Servicio Madrileno de Salud.
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ACTUACIONES PROPUESTAS

1. FORMACION DE RED DE
DESAGUE AGUAS PLUVIALES.
2.  MARCAIJE DE BORDILLO.

FORMACION DE ALCORQUE.
4. REJILLAS SUMIDERO.
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DIRECCION TECNICA DE OBRAS, MANTENIMIENTO Y SS.GG.

GERENCIA ASISTENCIAL DE ATENCION PRIMARIA
SERVICIO MADRILENO DE SALUD

CONSEJERIA DE SANIDAD DE LA COMUNIDAD DE MADRID

PROYECTO DE MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN EL

CENTRO DE SALUD "VILLANUEVA DE PERALES"

CALLE CARRETAS, 16 - 28609 - VILLANUEVA DE PERALES (MADRID)

LUIS CARLOS IZQUIERDO GRACIA

ARQUITECTO TECNICO
COAATM, N¢ COLEGIADO 6.526
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ESCALA /100

EVACUACION DE AGUAS

SaludMadrid
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